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Fêtes d'obligation

I Tous les .li.nanchos do Tann^o
; TAsm,-Mon .in ^otro-S«i^„.eur

; l'As..o„.,.tiun do lasainte Vorir«> !'• loh» . i» t
v«„.. , x' ' '^ Toussaint, 1-/10-voinbro; la .Not'l, 25 décembre.

Fêtes transférées au dimanche suivant
Les trois Kois ou rK,,i,.hanle, Ja l-Vio-

r>iou, saints Pierre et Paul, et les patron, dechaque paroisse. •
*'"'^""^ <^e

Les Quatre-Temps

Les Quatrc-Temps se célèbrent les mercre-
,

'•'^«"<l'-''^l'et sarmdiqui suivent: l'Ie'i.
'limanchede l'Avent • 20 i« i» i; , .

Pre cri
'

,

'.'""^"^'''^^ «^^^epi^s, il est aussi

e la A.te des A,,6tres saint Pierre et .saint I»aul
<le I Assomption de la sainte Vi.r.^e de la

drK:*"!^^"^^^''-^^'"^j-"^--'^Ma:c^
1 H r "''' abstinence de viande tou-e la journée, mais sans obli^ration de jeune.Lor que la veille d'une des f.t.s ci-dessus

Heu s\ r''"'^"'
^^ >""-''' l'abstinence ont

Heulavant-veille, le samedi. "M
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PRIÈRES DU MATIN

D'dhovd à votre premier réveil, fai-

tes le si(j)ie de la croix, et dites

avec respect trois fois le Gloire
soit air Père, pour ho)H)rer la

très (ulorahle Trinité. Adrrssez-
vo}(s aussitôt à la Sainte Famille,
et dites :

3i':sT^s, Mario, Joseph, je vous
(lomio mon cœur, mon Ame et

ma vie.

Mon cher Anpe, saint Michel, tous
les Anjies, mes Patrons et Patron-
nes, les Saints et Saintes dont on
fait aujourd'hui la fête, venez me
tenir comi)<'iî?nie et m'assister en
tous besoins.

Implorez Vassistance du Saint-
Esprit,

Venez, Esprit-Saint, remplissez
j [^
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14 PRIÈRES

nos cœurs et allumez en nous le feu

de votre divin amour.

Mon Dieu, qui i«vez éclairé et in-

struit les lidèles par les lumières

du Saint-l-:sprit, que vous av(>z ré-

pandues dans leurs cœurs, donnez-

nous, par ce même Esprit, une véri-

table sagesse, qui nous fasse con-

naître et aimer les choses saintes,

et faites que, ^routant les conso-

lations de cet Esi)rit-Sîiint, nous

soyons toujours dans la joie. C'est,

ô mon Dieu, ce que nous vous de-

mandons, par Notre-Seigneur Jésus_

Christ, votre Fils, qui étant Dieu,

vitcît rèfj^ne avec vous, en l'unité du

même Esprit, dans tous les siècles

des siècles. Ainsi soit- il.

En vous habillant :

Mon Dieu, rendez-moi. s'il vous

plaît, la robe de mon innocence,

dont je suis misérablement dépouil-

lé par le pèche. Ne pernuâiez pas

que je sois assez insensé pour me

Iiis^^
"^
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DU MATIN 1'^

faire un sujet de vanité de mes ha-

bits, que je ne dois prendre qu avec

honte et douleur.

Puis prenez de Veau bénite, et

mettez-vous à fjenoHX, pour re-

mercier Dieu en ces termes :

Mon Dieu, je vous adore et vous

reconnais pour mon Créateur et

souverain Sei^nieur ; je vous rcmer-

oie de tout mon cœur de m avoir

cîu'dé cette nuit. J'offre mon corps

et mon âme à votre service, et tou-

tes les actions de cette journée, pour

être unies à celles de Jésus-Christ et

consacrées à votre jrloire, désirant

agir en toutes choses, se' n vos sen-

timents et volontés.

Je me propose de mieux vivre que

je n'ai fait, et de mourir plutôt nulle

fois que de vous offenser mortelle-

ment. ,,.

Sainte Vierge, ma bonne Mère,

obtenez-moi cette grâce, et donnez-
j

moi votre sainte bénédiction.
j

«.
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10 rilIKRES

Glorieux saint .To>>ri)h, pèro et

protecteur de mou âme, i)rolegez-

moi.

Mou Au«ro panliou, saiut ^Michel,

mes Pati'ouset Piilrouues, tous les

Saiuts et Saintes, dout ou fait au-

jounrhui la fête, secoureziuoi dans

mes besoins, et priez i)our moi

maintenant et à Ihcure de nui mort.

Récitez (Jéroteuimt VOrnîsnn âo-

7ni)U('(ih\ lu Saltitation (onfi'li-

qm\le Siptiholc des ApôtresJes

Con}rna)Kle)ne)its de Dieu et ceff.r

de l'Kfj/ise, et les trois actes des

Vertu s t h ( 'oln<ja les.

Notre Père, qui êtes aux Cieux,

que votre Nom soit sanctifié; que

votre rè^ne arrive; que votre vo-

lonté soit faite sur la terre comme
au Ciel ; donnez-nous aujourd'hui

notre pain ((uotidien; pardonufv.-

nous nos offenses, comme nous i)ar-

donnous à ceux orii nous ont

[ri,
,

lonnons a ceux qrii nous oui oam-
ses; et ne nous laissez point suc-
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DU MATIN 17

comber à la tentation, mais déli-

vrez-nous du mrl. Ainsi soit-il.

Jo vous sai Marie, pleine de

rjràce ; le Seigneur est avec vous ;

vous êtes bénie entre toutes les fem-

mes, et Jésus, le fruit de vos en-

trai Ues, est béni. Sainte iMarie, Mère

(le Dieu, priez pour nous, pauvres

[M'.-heurs, maintenant et à l'heure

de notre mort. Ainsi soit-il.

Je crois en Dieu, le Père tout-

puissant, Créateur du ciel et de la

terre, et en Jésus-Christ, son Fils

\inique, Notre-Seipneur, qui a été

conçu du Saint-Esprit, est né de la

Vier{-'e Marie; a souffert sous Ponce

Pilate, a été crucifié, est mort et a

été enseveli ; est descendu aux en-

fers, le troisième jour est ressuscité

des morts, est monté aux cieux et

est assis à la droite de Dieu le Père

tout-puissant, d'où il viendra juger

les vivants et les morts. Je crois au

-a

«.

*^e1xy
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Saint-Esprit, la sainte Eplise catlio-

li(iue, la Communion des Saints, la

rémission des péchés, la l'ésurrec-

tion de la chair, et la vie éternelle.

Ainsi soit-il.

lies coiTïi-nandeiYicnts

de Dieu

1. Un seul Dieu tu îidoreras,

Et aimeras parfaitement.

2. Dieu en vain tu ne jureras.

Ni autre chose pareillement.

3. Les dimanches tu tarderas,

En servant Dieu dévotement.

4. Tes père et mère honoreras,

Alin de vivre lonjiuement.

5. Homicide point ne seras.

De fait ni volontairement.

C, Luxurieux point ne seras.

De corps ni de consentement.

7. Le ))ien d'îiutrui tu ne prendras.

Ni retiendras à ton escient.

1 ^
rû

A
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'j:

S. F;iux t('iiu»ii-ni;t«ie no diras,

Ni mciiliras iiiicunement.

'.'. LdMivre de chair ne désireras,

(Juen niariatze se iilenient,

11). Hiens d'antrui ne convoiteras,

Pour les avoir injustement.

laes eommandemetits
de rÉglisc

1. Tj's f»'>tes tu sanctifieras,

(^Mii te sont de commandenKMif.

•2. Les dimanclies la Messe ouïras,

I^t les tètes pareillement.

:;. Tous tes péchés confesseras,

A tout le moins une fois lan.

4. Ton Créatcnir tu recevras

Au moins à Pâques, humblement.

:». (,)uatre-T(Mnps, Vijriles jeûneras,

Kt le Carême entièrement.

t). Vendredi chair ne mangeras.

Ni le samedi mémement.

[21

_j|
I

«).
.i\



Il

1 20

'I!

à

I

PRIÈRES

flete de pol

Mon Seirrneur et mon Dieu, je crois
fermement tout ce que vous avez
révèle et que la sainte Eglise nous
propose à croire; parce que vous
êtes la suprême et infaillible vérité
I3ans cette foi je veux vivre et
mourir. - ^^

flGte d'Espéitanec
Mon Seigneur et mon Dieu, j'es-

I

Pere avec une ferme confiance qile

I

vous me donnerez, par les mérites
!

de Jesus-Christ, la vie éternelle et ^

tout ce qui peut m'aidera l'obtenir •

iparce que vous êtes infiniment },on
'

envers nous, tout-puissant et fidèle
dans vos promesses. Dans cette es-
Perance je veux vivre et mourir.

Acte de Chaifité
Mon Seigneur et mon Dieu jevous aime par-dessus toutes choses

de tout mon cœur, de toute mon
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DU MATIN 21

' âme et de toutes mes forces
; parce

que vous êtes infiniment bon en
vous-même et infiniment aimable

;

j';iim(3 aussi mon prochain comme
moi-même pour l'amour de vous.
Dans cette charité je veux vivre et
mourir.

flGte de Coiiti»itloft

Mon Seigneur et mon Dieu, je me
repens de tout mon cœur, d'avoir
offensé votre souveraine Majesté et
votre bonté infinie. Je déteste tous
mes péchés pour l'amour de vous :

je me propose fermement de les con-
fesser et de m'en corriger; et j'ai-
in»M"ais mieux mourir que de vous
offenser encore.

Prière à notice Ange gardien pour
offrir à Dieu nos actions.

Cher Ange tutélaire, je vous prie
d'adorer, louer, bénir, aimer et glo-
rifier mon Dieu en ma place : pré-
sentez-lui mon cœur, mes pensées,

j

n

"^wmi
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toutes mes actions, et tout ce que
je ferai, afin que le tout soit à sa
plus {.M'ande^'loire et eu son honneur.

<> mon saint An^ie franlieni je
m'offre à vous, offrez-moi à Jésus,
à sa très sainte Mère, à son rpoux
saint Joseph, et à mes chers Patrons
et Patronnes; priez-les qu'ils me
(loiment leur sainte bénédiction, et
la frràce de les honorer et aimer en
toute la ix.'rfection qu'ils demandent
de moi.

Lorsque llieurc so)nic, dites :

Qu'à cette heure et à toutes cel-
l('s f|ui me restent encore à vivre,
le bon Jésus, l'unique souverain,
Tinfini, le ^n-and, le i)uissant, le i)ar-
fait, et le très miséricordieux Sei-
gneur soit dans mon cœur. Are,
M((ri((, etc.

Que bénie soit l'heure en laquelle
le divin Jésus a été conçu, est né et
a été crucifié sur la terre, est mort
et ressuscité pour mon amour et

1^

^
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salut : {l vous soient les louanges, ii

vous soient rendues toutes les béné-

dictions, adorations, amour et ^'lo-

ri(i<ations, qui peuvent vous être

données en échange des injures, ou-

trages et déshonneurs que tous les

pécheurs vous font incessamment.

Bcnedicamus Patron et Filiuni

cxm ScDicto SpiritUy landcmiis et

st'pcrc.Taltemiis eiun in sœcnla.

(rloria Patri, et FiliOy et Spiritui

S(Uicto, sicnt erat in principio et

iiiDic et semper et in sœcula sœcu'

lorum.
Amen,

Mère de Dieu, souvenez-vous de

moi et des âmes du purgatoire.

Elévations d'esprit pour tonte la

journée.

Mon Dieu et mou tout, attirez

mon cœur à vous.

Mon Sauveur, faites-moi miséri-

corde par les mérites de votre sain-

te i>assion.

«

X^^S"

k

iP



:" i'ê

M

*:;

i

l» il

* .i

h
•

<k 1

<$

j^
24 PRIERES DU MATIN

Mon Dieu, je désire vous aimer
de tout mon ca^ur.

Bon Jésus, donnez-moi la grâce
de souffrir plutôt toutes sortes de
tourments que de vous offenser mor-
tellement.

Jésus ! cachez-moi dans vos sa-
crées plaies ; mon Jésus, je crois en
vous, j'espère en vous, et vous aime
par-dessus toutes choses : faites que
je sois entièrement et absolument à
vous.

Divine Marie, soyez-moi une mère
de miséricorde.
Saint Joseph, mon intime patron,

soyez-moi un Adèle avocat pendant
la vie et à la mort.
Mon Ange, mon cher protecteur,

conduisez-moi de telle sorte que je

n'offense jamais Dieu mortellement.

4

51
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Pîtiètres du Soif

Af(ssitôt que vous serez entré dans
votre chambre pour prendre VO'

tre 7^epos^ prenez de l'eau bénite^

mettez-vous à genoux, et faites le

signe de la croix ; adressez-vous

à votre Ange y et dites -lui :

ON Adèle Gardien et très cha-

ritable Protecteur de mon
corps et de mon âme, ayant

heureusement passé cette journée,

je vous remercie très humblement
du soin que vous avez eu de moi, de

m'avoir préservé de tous dangers et

accidents funestes.

Imaginez-vous qu'il vous dit : ^^Mon

c}ierp}ipille, prosternez-vous de-

va^it Dieu en toute humilité^ et

deyna,}dez~lui la grâce de vous
réconcilier avec sa Majesté. »

r^'
m

I
«'^eIx
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Armit de faire votre examen, re-

merciez Dieu de toutes les (jràees

et faveurs qu'il vous a faites, et

dennuulez-lui aussi la (jràcc de

vous souvenir des offenses que

v^tus avt z co)n)nisespendant la

jour)iêe.

Ajn-ès avoir fait Vecramcn, confes-

sez luunblenient vos péc/iés.

.Te confesse à Dieu tout-puissant,

fi l5i ])ienheureuse Marie toujours

Vierge, à saint Michel Archange, à

saint' Jean-Baptiste, aux Apôtres

saint Pierre et saint Paul, à tous les

Saints (et à vous, mon Père\ que

j'ai beaucoup péché, par pensées,

par paroles, par actions et par omis-

sions; c'est ma faute, c'est ma faute,

c'est ma très grande faute. C'est

pourquoi Je supplie la bienheureuse

Marie toujours Vierge, saint Michel

Archange, saint Jean-Baptiste, les

Apôtres saint Pierre et saint Paul,

tous les Saints (et vous, mon Père),

'^1

<M
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(If'pricr pour moi le ^"i^meur no-

ire l)i<'ii.

(^ue le i)iou tout-pni^^ant ait pi-

tir (le nous, et qu'ai»ivs nous av(»ir

pardonne nos péchés, il nous con-

duise à la vie elernoll(\ Ainsi soit-il.

(^)ue le Dieu iout-i)uissant et mi-

séricordieux nous accorde indul-

^^•iice, absolution et rémission de

nos [M'cliés. Ainsi soit-il.

Aete de Contrition

r-î

Mon Seijjnourot mon Dieu, row-

rnc(t}ix prières du htathuiKKjc 21.

Mon Dieu, je vous demande très

humblement pardon des péchés

(|ue j'ai commis, ayant un prand re-

^M-et de vous avoir offensé, parce que

vous êtes infiniment bon et que le

péché vous déplaît : je me propose,

moyennant votre pràce, de ne plus

commettre les fautes que j'ai faites ;

je les mets toutes au pied de la

sainte croix de votre Fils Jésus,

vous su})pliant, par les mérites de i^
s>

^ytZW^
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28 PRIÈRES

son saint Nom et pour l'amour de

lui, de me faire miséricorde, me
pardonnant et me recevant en grâce.

L'Oraison dominicale, la Saluta-

tion angàlique et le Symbole des

Apôtres, co?nme aux prières du
matin, page 16.

bon Jésus I je vous offre ce

repos que je vais prendre pendant

cette nuit, en union du repos éter-

nel que vous avez dans le sein de

votre Père, et en hommajie du

sommeil et du repos temporel que

vous avez pris dans le sein de vo-

tre Mère, pendant le temps que

vous étiez sur la terre. Je vous offre

toutes les respirations que je ferai

pendant cette nuit, tous les batte-

ments de mon cœur et de mes
veines, désirant que ce soient au-

tant d'actes d'amour, de louanges,

de bénédictions, d'adorations, de

joies, de remercîments et de tous

devoirs, qui vous seront rendus

'̂»
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DU SOIR 29

durant cette nuit au ciel, et que

pourraient vous en donner des mon-

des inlinis dans l'espace de Téter-

nité : de plus je supplie votre bien-

heureuse Mère et le glorieux saint

Joseph de vous aimer et glorifier

j)(>ur moi pendant cette nuit et éter-

nellement.

Prenez de Veau bénite, et dites :

Mon Dieu, par cette eau bénite et

par le sang précieux de votre Fils

Jésus, faites-moi miséricorde et

tiardez-moi de tout mal et de la

mort subite.

Arant de vous 7tiettre au lit, faites

le signe de la croix ctiioc quatre

coi)is de votre couche, l'arrosant

d'eau bénite ; priez que les quatre

Evangélistes, saisit Jean, saint

Lue, saint Marc et saint Mat-

thieu, y soient placés pour votre

défense contre Vennemi infernal.

FAant couché, pensez qu'un jt

X
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30 PRIERES

7'nf)^c ro)ys sera mis dans un cer-

rifCfl, couvert de terre^ imis rongé
de vers.

Fa uprès, jiriez le divi)i Jésus qu'il

prenne possession de votre cœur
comme roi, qu'il s\m se?'ve com-
pile de so)i trône et qu'il rjouvo'ne
toutes vos passio)is.

Que ht Vlçr<je Marie, sa chère
Mère, hd tienne co>npaf/)iie arec
sai}it Joseph, et que, poidant
votre so)}uneil, ils VadoroU sur
ses (jra)uleurs et sur ses attri-
buts.

Avant de vous endormir, dites :

Jésus, Marie, Josoph, je vous
donne mon cœur, mon âme et ma
vie.

Mon bon Jésus, je vous recom-
mande mon esprit, et le mets entre
vos mains, ainsi que vous recom-
mandâtes le vôtre à votre Père éter-

nel sur la croix.

l—..— a—fjgm t !
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Qi(C vos de?'niércs jiarolcs ctitcnsécs

soient :

J«''sus, Mîirie, Joseph, soyez-moi

propices, maintenant et à l'heure de

ma mort.

Mon Anjie, je vous recommande
le soin de mon âme et de mon corps;

veillez et priez pour moi ; défendez

votre pupille contre Tesprit malin,

(jui ne cesse, comme un lion rupris-

sant, de faire tous ses etforts pour
vous ravir le d«''pôt que Dieu vous
a mis en mains car, que me servi-

ra-t-il d'avoir pajiné tout le monde,
si je viens à perdre mon âme i

§
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PR 1 ÈR ES
DURANT LA

SAINTE MESSE
PRIÈRE

à son Ange gardien avant la Messe

NGE du Dieu vivant, noble
Prince de la cour du Roi de
gloire, inon charitable tuté-

laire qui m'êtes donné pour mon
guide très fidèle, pour me faire
acheminer vers le ciel, désirant
grandement d'aller en cette demeure
dévie éternelle, je vous conjure de
m'aider à pratiquer les vertus, pour
plaire et donner plus de gloire à
mon Dieu. Offrez-lui ce saint Sacri-
fice de la Messe, avec toutes les in-
tentions et toutes les fins qui peuvent
lui agréer et m'ètre profitables.

x'^M^^' 5^'
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Les quatre fins de la Messe sont :

J. IlomyncKjc.

s*. Iîc))fcrci))it')it,

3. Sut isfart in)i.

1. I)}qH'(ratio}i.

DIVISION DES PARTIES DE LA MESSE

Vi»is imnvez diviser la Messe oi
(pmtre p(()'ties, y patToio-coit la

rie et la mort de Xotre-Seiancur
Jés}(s-C/irist.

I. Dtyniis le commencenioit delà
Messe jifsr/u'au.r pre?! fiers Ore-
iniis, offrez ce que Xotre-Sei-
(juenr a fait en son enfaïiee.

I

I

. Dep ? ( is les Oromu^ j iisr/ n'a l'O f-

fortoiro, offrez la rie qu'il a me-
née jusqu'à sa pass ion.

III. Dejmis /'OfTertoiro jusqu'à
/A^nius Dei, o/f/rz toute sa pas-
sion.

IV. De là jusqu'à la fin, offrez sa
Si•pult ure, sa résuj'rection et soi
ascension au ciel.

'k z^^- ^^•n
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Offi»ande avant la Messe
Père éternel, je vous offre ce saint

Sacrifice de la Messe, en union des
intentions avec lesquelles mon Sau-
veur Jésus s'est offert à votre divi-
ne Majesté sur l'autel delà croix;
faites-moi participant de ses saints-
mérites, et donnez-moi la grâce d'y
assister dignement.

Cottimeneemcnt de la
sainte Messe

Suprême Mîijesté. me voici pros-
terné aux j)ieds de votre miséri-
corde, me reconnaissant la i)lus in-
digne de toutes vos créatures. Je
vous ai offensé par mes pensées,
par mes paroles et par mes œuvres :

j'ai irrité votre juste colère par tous
les dérèglements de ma vie : je les
confesse, ô mon Créateur et mon
.Tuge." qui m'avez tant souffert, at-
tendu, cherché jusqu'à présent, par
une bonté ineffable, parce que je

^
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35DUr.ANT LA SAINTE Mi'ISE

suis louvrago de vos miiùis et le
prix du ^Aiurr do votre i'iJs I Ah I

mon Dieu .' j'ai un extrême iv^gret
davoir oirensé un Père si 'ain'iable

;

I)ardonnez-moi je vous en ^uj^'plio'

I)ar les plaies de ce divin •î:;aav«>ur;

dont le sanf? et l'obéissaiiê^ 'surla
croix vous ont demandé nio'r)' par-
don.

Mon aimable R( donvpteyr,,dont le
Oi'ur blessé d'amour et de doulei.i
a conçu tant de re^n'ets d>> tr>i/s 1rs
péchés du mond\ que nt -r-i-i^-je

ressentir la même doulei.r «lUe je
vous ai causée par les mien.s ! Sup-
jdeez, je vous prie, par la c( ntri-
îion que vous avez eue, à' '•"^'^^ qiù

,me manque; imprimez dans moi'i'j
("Hir l'horreur et la crainte deè-
offenses les plus léj^ères • chauffez
oi réformez ce cœur malbe'uVeux
sur le modèle du vôtre inîii^iment
pur, souverainement sainv, et tou-
jours embrasé de l'amour de votre
Père

; car je proteste que désormais

X_ s^^
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3G PRIERES

jo ne->\eAUC plus ninicr que ce (ju'il

aime, ';'Mniii(' je déteste de tout luuii

cœur tci't ce (lui lui dt-plait.

IntPoït

,0 Teibe divin, sj)h'ndeur de la

ploiré 'lu Père! dissipez mes ténè-

bres. () 'soleil de justice I êelairez-

moi ^de vos lumières, afin que je

vous cor.naisse et eue je vous aime
oe taut iiion^:AHU'.

Sei;>nel!r, j^;Ii iris en vous toutes
mes espérances ; ayez pitié ^'e moi,
s^elon l.i ^'randeur et la multitude de
Vos H:i ièdeordes.

ôioitia in excelsis

aGloire -soit au Père qui
créés/au Fils qui nous a racii. s,

au Saiiit-Esprit qui nous a sancti-
flés, k hi sainte Trinité qui nous a
fait rfHî'èrirorde, Père éternel, nous
vous rendons jzràc par

0V̂
'%>
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DURANT LA SAINTE MESSE 37

unirjue, et vous, mon adorable Sau-
veur, nous vous honorons dans l'a-

mour de votre Père et de votre
Saint-Esprit ; vous êtes le seul Saint,

le seul Seiprneur, le seul Très-Haut,
îivec le Saint-Esprit en l;i gloire de
I Mou le Père ; à vous seul soit donc
rendu tout honneur par tous les

siècles. Ainsi soit-11.

Dominus voblseum

Seigneur, demeurez avec nous :

vous êtes notre lumière, notre force
ei notre ai)pui.

Ovemua
Dieu tout-puissant et éternel,

exîiucez nos prières en considération
de votre Fils ; et accordez-nous, par
ses mérites, les grâces et secours
nécessaires pour accomplir.vos sain-

tes volontés. Rendez-nous des in-

struments capables d'avancer votre
gloire, éclairez les infidèles, con-
vertissez les pécheurs, échauffez I" ^

0
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38 PRIÈRES

tièdes, faites enfin que tons les hom-
mes vous connaissent et vous ai-
ment autant qu'ils le doivent dans
le temp3 et dans réternité.

Épitfe

Conduisez-moi, Seif^neur, dans le
droit sentier de votre loi et de vos
préceptes, vous êtes la voie, la vé-
rité et la vie; je veux marcher par
cette voiesOre, ohéir à cette vérité
ineffable, et donner ma vie pour
cette vie très sainte.

Mon Jésus, vous êtes la lumière
du monde; celui qui m;irche avec
vous ne marche pas dans les ténè-
bres

; soyez toujours Fobjet de mes
regards, de mes désirs et de mon
amour,

évangile

Seigneur, vous avez les paroles de
vie

; parlez si efficacement à mon ! i<^
i KD
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Amo, qu'elle se convertisse et qirello

vous suive partout. Je crois et suis

j)rèt à mourir pour les vérités de
l'Evan^'ile que vous avez préchees et

ciineutees de votre san^ç.

Ci«ecio

Que vos miséricordes sont gran-
des, ù mon Dieu I de m'avoir fait

enfant de votre P^glise : que tous les

An^'es vous louent à jamais pour
cette grûce inestimable. Ah ! que de
bon cœur je croie et tienne pour
assurés tous les mystères et toutes

les vérités que vous lui avez révélés :

je m'y attache avec toute lîi fermeté
possible, étant prêt, avec votre grâ-

ce, à mourir pour les soutenir ù lu

face du ciel et de la terre.

On bieuy dites à chaque article :

Oui, mon Dieu,je crois cette véri-

té, et je voudrais du plus profond
de mon cœur la signer de mon sang.

Olfeftoife
Père éternel, c'est pour reconnaî-

'3

J

xZ"^' '^W^
l3



^r

40

jia^r^

l'iaKHES

ive votre Rouverain doiiiaino, que je
vous o/rir, vu cette iiosii^ sans ta-
(•hf'votn. Fils unique, r,ui, se HacTi-
Haut lui-nienie j)()ur votre frioirp
vous honore autant que vous ],. me-
ntez. Kecevez-le aussi, nicn Dieu, en
ai'tioii de ^vCices pour tous les
•K'nfaits que j'ai reçus de votre
'^onte, et que vous avez départis à
Mites les créatures en particulier à

la très sainte Viorne, ii saint Joseph,
a mon An^re ^Mrdien. etc., à NN
dont nous faisons la fête en ce jour'
••|nn quils intercrdent pour nous
'i«'»«l^' ciel, pendant que nous ho-
norons leur mémoire sur la terre
•'e vous loffre encore en satisfac-
tion de tous mes péchés et de ceux
de tous les hommes pour toutes
mes omissions et mes né}zlirr<.,i(.es
f^nftn pour in'ohtenir des ijrAces
pour faire mon saliit,que je vous de-
mnnd(> pnr hvs mérites de ce cher
JMls, non seulement pour moi, mais
encore pour tous 1

^<^(9" J

1^

es Vivants et tous
j \%
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les tUU'loH trépassés, ah n (\uv cette
ohlatioii nous serveàiou^ pour 'a
vie éternelle. C'est pour toutes ces
intentions, ù mon Dieu ! que je vous
ollVc tous les sacritices, (jui vous
ont été otTerts, qu'on vous offre pré-
sentement et que l'on vous ortVir;i

jus(ju'à la fin des siècles.

Lie pmètpe se lave les doigts

La ez, Seifzneur, les moindres ta-
ches de mon àme, îdin que je sois
divnie de vos re^jards. Je m'offre à
vous pour une victime de votre
adorable volonté, et pour être im-
molé i\ votre jrloire, de la manière
qu'il vous pl;iira : faites que je nieu-
re à moi-ménie pour ne vivre plus
que de votre divin Esprit ; consu-
mez dans le feu de votre amour
tout ce qu'il y a en moi (pii vous
déplaît, ,1e renouvelle de tout mon
cœur les promesses que je vous ai
faites en mon baptême, etc.. faites-
moi la grâce, Soigneur, d"y être fidé- |^

/iZ^^ ^tM
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j

le inviolableiîieiit jusqu'à la mort.

Ppéfaec

Ah! qu'il est juste, ô Père saint
et tout-puissant I devant qui les ISe-
raphins tremblent de res[)ect, de
vous rendre grâces en tout temps
et en tout lieu. Dieu infiniment
parfîiit, je vous adore avec tous les
Esprits bienheureux qui vous louent
incessamment. Saint des Saints !

le ciel et la terre sont remplis de
la majesté de votre gloire, et mon
cœur est rempli de joie au souvenir
de vos perfections infinies. Quand

i

vous verrai-je face à face dans vo- !

tre divine essence ?0 mon Dieu!
|

que vous êtes peu connu. Ah ! si I

les hommes vous connaissaient, ils
ne vous offenseraient jamais.

ffietnento

Seigneur, convertissez les héré-
tiques et sanctifiez les pécheurs •

-a
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DURANT LA SAINTE MESSE 43

agonisants; donnez à notre saint
Père le Pape et aux Prélats l'abon-
dance de vos grâces

; protégez et
regardez d'un œil favorable les Rois
et les Princes chrétiens, les gou-
verneurs et les mjigistrats ; rende::-
les justes et inflexibles dans tous
vos intérêts. Comblez de vos biens
jues parents, mes amis, mes enne-
mis, et enfin tous les hommes, en
particulier N. N. Je demande pour
eux et pour moi le pardon de nos
jK'chés, le temps pour faire péni-
tence, la grâce et la persévérance
linale dans les bonnes œuvres.
mon puissant libérateur! vous allez
changer ce pain et ce vin en la sub-
stance de votre corps et de votre
sang ; changez les froideurs de mon
cœur terrestre en l'ardeur de votre
amour, et transformez- moi telle-

ment en vous, que je n'aie plus
qu'un même esprit et une même vie
îivec vous.

-*—*-——1

—

I

>i . '<2>^



•fi

r^\

^fi.. j^^m
44 PRIERES

Élévation de THostic

Mon Soiîjneur et mon Diou, je
crois fennonient que vuuts êtes dans
cette Hostie vrai Dieu et vrai hom-
me

;
je vous y adore avec les mil-

lions d'An^^'s qui vous environnent
sur cet autel; je consacre à votre
^'loire mon corps, mon âme, ma vie
et ma mort. O très doux Jésus !

faites-moi miséricorde, cachez-moi
dans vos plaies, et ne {)ermettez ja-
mais que je sois sépare de vous.

Élévation du Caliee

san^' précieux de mon Sauveur!
je crois que vous êtes le même qui
a été répandu pour moi sur la croix:
faites couler sur mon âme une ^rout-
te de ce sanpr *livin qne j'adore, afin
qu'étant purifiée, elle s'unisse à
vous pour jamais. Jésus-Christ,
sanctifiez mon àme ; corps adorable
tia J/\c'f,^ .11 î_j
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sf'z pas périr mon ànio, qui vous a
coAte tant de travaux; r('j)on(lez

pour moi à votre Pèro, montrez-lui
vos ]>laies, faites que je sois pour
loujuurs rot)jet de ses miséricor-
•lers.

Rpvès l»Élévation

Père éternel, repjirdez cette Hostie
pure, sainte et immaculée, que vo-
tre Fils vous offre pour les péchés
de ses frères, et pour l'amour de
lui, pardonnez-nous la multitude
de nos crim(-s. Je vous adore par
son Cunir, je vous îume i)ar son
amour, je vous loue et vous rends
irràces, p;ir ses louanges et par ses
bénédictions. Recevez, ù mon Dieu,
son divin sacrifice, donnez à la voi\-
de son sanff le pardon de nos of-
fenses : cest notre rançon, c'est le
sang d'un Dieu, c'est Dieu même
que je vous otfre pour l'acquit de
toutes tioQ flpffpc pf Tsr"'" 1" .1 i:

vrance des âmes du purgatoire.
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Ayez pitié de ces pauvres captives,
tirez-les do -e feu do votre justice'
I>our qu'elles aillent chanter vos
Jouanf^es dans rassenihloe triom-
phante des Bienheureux, après la-
quelle elles soupirent incossani-
ni(>nt. Bon Jésus, offrez à votre Pè-
re ce sang précieux que vous avez
répandu pour elles avec tant d'a-
mour. Je recommande à votre tHe
sacrée mon i)ère, ma mère, mes pa-
rents, nies supcricnirs, etc. ; à votre I

pied droit, ceux que jai scandalisés,
l

et qui sont dans c<'s tlammes à mon 1

sujet; à votre pi(Ml gauche, 1 ame la
|

plus abandonnée
; à votre main

droite, mes bienfaiteurs ;à votre
niain gauche,mes ennemis

; à votre
côté sacré, celle qui vous glorifiera
leplus dansleciel. Soigneur, quoi-
que vous soyez sur cet autel plein de
gloire et de majesté, vous v parais-
sez cependant d'une façon morte,
pour me faire souvenir de votre
tloulourouse passion ; faites-moi la

\f"
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prâce, ô mon divin Réparateur I

I

d'avoir nn continuel et très vif

I

ressentiment de ce que vous avez
;

voulu endurer pour moi ; faites

:

fjuïi votre exemple, j'aime les croix
et les humiliations, puisqu'elles ont
né vos plus chères délices

; que je
souffre avec humilité, soumission
et amour,toutes les peines (jui m'ar-
riveront aujounl'hui, les re^ranhint
comme des sujets de ma sanctilica-
tion, et des moyens infaillibles pour
me conduire à vous.

Patct» nostet*

Mon Sauveur et monDi^ui, régnez
on souverain maître sur mon âme.
Faites qu'elle ne soupire qu'après
vo'!s et qu'elle n'obéisse qu'à vous.
Affections terrestres, quittez mon
c<iHir. flammes du divin amour î

venez, demeurez en moi. possédez
mon cœur sans partage, consumez-
le d'à mon r non »'<>« T^ii^ji -r,..: .. ,j,.:—
mourir pour moi consumé d'amour.

y'i. ^<^
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que VOUS veniez en moi, parce que
je suis un abime de misère, de ma-
Jice et de péchés ; cependant, sans
vous rebuter de mes indignités,
vous venez à moi pour me changer
et me transformer tout en vous.
Vous avez dit i vos Apôtres en in-
stituant cet auguste Sacrement :

J'ai désiré ardemment de mcuiyer
cette Pùque arec vous, O excès de
bonté I ô charité sans égale ! Ah !

mon Jésus î je vous désire de tout
mon cœur. la vie de mon Ame !

venez me soutenir et me faire vivre
de vous, en vous et pous vous

;
entrez dans mon cœur, pour y
régner absolument

; sanctifiez mon
ame, éclairez mon esprit, embrasez-
moi du feu de votre amour; ané-
antissez cet esprit de nature qui
est en moi, cet orgueil et cet
amour-propre qui dominent par-
tout

; gouvernez mes passions
; ré-

glez ma volonté, purifiez mes 'sens

1
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50 PRIKRES

et assujettissez-les à lesprit. Enfin,

Sei^'neur, vous connaissez ma fai-

blesse, et sîins vous tous mes efforts

sont inutiles; ne m'abandonnez pas,

ô Tuniciue appui de mon âme 1 dé-

tournez les occasions qui peuvent

me porter au mal, arrêtez mon in-

constance,affermissez-moi dans une

si heureuse persévérance, que je

vive et que je meure dans la fidélité

que je vous dois.

O Marie ! très dipne Mère de mon
Dieu,et vous,}ilorieux saint Joseph!

ol)tenez-moi cette prâce de votre

cher Fils, il ne ,»eut rien refuser à

vos mérites ni à vos désirs ; je re-

mets entre vos mains le soin de

mon salut et le dernier moment de

ma vie ; faites que je meure dans

u)i véritable rejiret de mes offenses ;

vous pouvez tout, assistez-moi dans

ce passage si dangereux. Fîdtes

que Jésus me soit alors favorable,

qu'il fasse couler une goutte de son

bang précieux sur mon âme, pour
sA
y' •>
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la puritler et la rendre apréable à

.os yeux et à ceux de sou Père.

.],. vous demande aus. a un regard

dai lour pour consoler cette ame

dans cet instant et pour lui donner

l'assurance de son bonheur éternel.

Accordez la même grâce à N. N. et

à tous les agonisants.

Det<^ièt<es Oraisons

(^le vous rendrai-jo, Seigneur,

pour tous les bienfaits dont vous

m'avez comblé ? Comment pourrai-

je Jamais vous témoigner la recon-

naissance que je vous dois pourtant

de bonté, tant d'amour ? Agréez, je

vous prie, pour suppléer à l'insuffi-

sance des miennes, les louanges de

\ vos Justes sur la terre, de la divine

i

Marie, la plus pure des vierges, de

! tous vos Anges et de tous vos Saints

; dans le ciel.

I

Bénédiction du Pt*^tt»e

Q,,n la bénédiction du Père.du
t^

3
^.^>[T1.K
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P'ils, et du Saint-Esprit (lescciKle

sur nous et y demeure à jamais.

Ainsi soit-il.

évangile de saint Jean
Au commencement était le Verhe,

et le Verbe était en Dieu,et ' ; Verbe
était Dieu. Il était dès le commen-
cement en Dieu. Toutes choses ont

été faites par lui, et rien de ce (jui a
été fait,n'a été fait sans lui. Dans lui

était la vie, et la vie était la lumière
des hommes; et la lumière luit dans
les ténèbres, et les ténèbres ne l'ont

point comprise. Il y eut un homme
envoyé de Dieu qui s'appelait Jean.
Il vint pour servir de témoin, pour
rendre témoignage à la lumière,
afin que tous crussent par lui. Il

n'était pas la lumière, mais pour
rendre témoirnapeà la lumière.

C'était la vraie lumière qui éclaire

tout homme venant en ce monde.
Il était dans le monde, et le monde
a été fait par lui, et le monde ne Ta

\i

i
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l)Oiiit ronnu. Il est venu chez soi, et

1rs siens ne l'ont point reçu , mais il

îi donné à tous ceux qui l'ont reçu

io pouvoir d'être faits enfants de

Dieu, k ceux qui croient en son

Nom, qui ne sont point nés du sang,

ni des désirs de la chair, ni de la

volonté de l'homme, mais de Dieu

même. Et le Verbe s'est fait chair,

ei il a habité parmi nous, et nous

avons vu sa gloire ; sa gloire, dis-je,

comme du Fils unique du Père, qui

est plein de grâces et de vérité,

à. Rendons grâces à Dieu.

PRIÈRES APRÈS LA MESSE

Prescrites par S. S. Léon XIJI et

enrichies de 3(X> jours d'indul-

(joice. (Décret imitifical du 27
j

août 1886.,

Ave, Maria (3 fois).

l'antienne

Salut, ô Reine, Mère de miséri

/ri
j

corde, notre vie, notre douceur et

r— '~—al A
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iiotro rspi r.'iiicc, salut. Enfants (l'E-

ve, exiles, nous iK)r.ssons vers vous
nos cris de détresse. Vers vous nous
sou])ir(»ns dans eette vallée de lar-

mes. Ohl de grâce, notre avocate,
tournez donc vers nous les regards
si doux de votre miséricorde. E.t,

après cet exil, faites-nous voir Jé-
sus, le fruit béni de vos entrailles.

O clémente, ù bonne, ù douce Vieige
Marie I

Priez pour nous, sainte Mère de
Dieu.

Afin que nous soyons dignes des
promesses de Jésus-Christ.

ORAISON

O Dieu, notre refuge et notre for-

ce, jetez un regard favorable sur le

peuple qui crie vers vous : et, par
l'intercession de la glorieuse et im-
maculée Vierge Marie, Mère de
Dieu, de saint Joseph, son Epoux,
rlp« «Miiif< Ànôtrpi; Pir>t'rn pt T^Miil

et de tou.-î les Saints, écoutez avec

I

'
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iHi-crii-onlr i'i bonté les i>rières qiu^

Housivpandons ilt'vaiit vous peur

l;i conversion des pécheurs, pour hi

liberté et r<'Xaltalion de notre Mère

la siinte I«Vlise. Par Jesus-Christ,

Nniiv-Sei^nieur. Ainsi soit-il.

On (fjoute VlHVocatiuH suivante :

Saint Miehel Archanp", defendez-

nmis dans le eonibat ;
soyez notre

srcours contre la malice et les eni-

bOchesdu denion. Que Dieu exerce

Mir lui sou empire, nous le deman-

dons en suppliant ; et vous, Prince

de la milice céleste, repoussez eu

rnfer, par la vertu divine, Satan et

1 l.-s autres esprits mauvais, (jui sont

! ivpandus dans le monde en vue de

perdre les âmes. Ainsi soit-il.

I

l«)
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tirée du

vrai serviteur de J.-C.

Ru eommeneement de la
iviesse

ous venons au pied de vos au-
tels, o Père des miséricordes,

ô Dieu de toute consolation,

implorer votre clémence pour le

soulaî?ement et la délivrance des

âmes de nos frères qui frémissent

dans l'étang du feu purificateur.

Votre sainteté infinie purifie les

âmes plaintives, de la même ma-
nière que l'or s'épure dans le creu-

set ; leurs saintes larmes et l'ar-

dent désir d'être délivrées de leurs

peines ou d'être soulagées, font leur

Daignez, grand Dieu, source de

r^

5

SI
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tous les biens, étancher la soif qui

consume ces victimes, montrez-vous

îi elles ;
donnez-leur le doux baiser

j

après lequel elles soupirent dans
j

l'f'xcès des maux qu'elles endurent ; i

f'iles sollicitent la possession de

votre héritaf^e. Du fond de labîme

où elles sont tombées, elles ne ces-

s<Mit d'invoquer votre saint Nom.

Pour nous, qui pémissons encore

sur cette terre d'exil, nous vous con-

jurons par le sanj? de votre Fils,

(jui va couler sur cet autel, d'accor-

der à tous nos frères souffrants, et

p;irticulièrement à ceux avec les-

([uels nous avons été liés par les

n<euds du sanfr et de l'amitié, le

repos qu'ils désirent avec tant

d'ardeur. Que votre lumière luise

ent\n sur eux ! Seigneur, rendez-

vous à nos vœux, exaucez nos

prières.

RU Kyt'i®

Jésus, Fils de David, purifiez
j

-a

.^^
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^8 MESSE
au plus tôt et rendez dirrnes de vou^
ces ànies.sounVautes.

*

O Jésus, plein de bonté, recevez
pour elles, Jes su])pliciitions réité-
rées de votre p]«rli se.

Aî^nieiiu de Dieu, qui seul pou-
vez e/facer ies i)éehés du nionde
prenez dans le trésor infini de vos
mérites ce qui leur reste à payera
votre justice intlexible.

Pou)^ une grand'Messe on dira
ce qui suit :

Ces Ames éloi^rnées de l'objet que
leur cœur adore, privées du bon-
heur de le voir, repoussees par une
main chérie, languissent sans cesse
vers le bien souverain qui seul sait
les fixer

: Sei-meur, ne vous ressou-
venez plus de leurs iniquités, prê-
tez une oreille attentive et conii.a-
tissante A leurs plaintes. Djci
de miséricorde, suivez ce doux pen-
chant (|ui vous porte toujours à par-

j

donne r, et faites-vous respecter par
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l»'.s merveilles de votre hoiité plutôt
que par les lléaux de votn^ justice.

y. Seif.Mieur, exaucez nos prières.
R. Donnez aux âmes souffrantes

le re{)os éternel.

Oitaison pouv plusieuva
défunts

Dieu tout-puissant et éternel, qui
avez anime l'homme dun suutïle
'Ir vie, nous vous supplions hum-
blcnu-nt que, pendant que vous or-
donnez que la i)0ussière retourne
<lans la i)oussière, vous daigniez,
par votre clémence, accorder aux
âmes de vos serviteurs, i)l(.ngées

le lieu d'expiation, la rémis-
-1 .. de tous leurs péchés ; souve-
nez-vous de vos miséricordes et de
la gloire de votreXom ; recevez dans
le séjour de la paix, et placez dans
vos tiemeures éternelles ces fîmes
créées à votre image, marquées du

..,1» .j«- ,^^ ii^iiiit; Jijiiiie Cl liKIie-
ttis par lo sang d'un Dieu fait liom-

il
^^EiX
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me. Nous vous en supplions par
Celui qui doit venir ju^'er les vivants
et les morts, et le siècle par le feu.
Ainsi soit-il.

Oî»alson pout* un seul défunt
Faites sentir, ô mon Dieu, à 1 ame

de votre serviteur {ou servante j les
effets de cette infinie miséricorde
que nous implorons ])our elle; et
daiî?nez, par votre bonté infinie,
l'unir éternellement à celui qui l'a
faite l'objet de sa foi et de son espé-
rance

; nous vous en supplions par
Jésus-Christ notre Sauveur.

R VlÈpttve

Nous avons appris, frrand Dieu,
par vos Prophètes et par vos Apô-
tres, que la maison de terre où nous
habitons sera détruite, et que vous
donnerez dans le ciel, à vos servi-
teiirs, une autre maison qui ne sera
point faite de mains d'homme et qui
durera éternellement.

Xlî]^^ y<o/

n

' ;i
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il faudra que nous paraissions
tous devant le tribunal de Jésus-
Christ, alin que chacun reçoive ce
qui est dû aux bonnes ou niîuivaises

actions qu'il aura faites pendant
qu'il était revêtu de son corps.

Accordez-nous la grâce de nous
ju^'er nous-mêmes, pourn être point
jufiés; d'apîdser la colère du ciel

;

par le repentir le plus sincère, et de
! i)lourer amèrement nos iniquités,

;
pour pouvoir être consolés dans ce
jour de douleur et de crainte.

Au Gtraduel

Dieu de clémence, vos serviteurs
infortunes ont mis toute leur espé-
rance en vous ; délivrez-les par vo-
tre bonté des tourments qu'ils souf-

I

frent ; rendez-vous à lempresse

-

I

mont de leur cœur; hàtez-vous de

I

leur tendre la main, et placez-les

I
pour toujours dans le sein de votre

L
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Pat*aphî»ase de la pvose
Dies itrse

jouraffiviix que ce jour déco-
lère et de veiif^eauce du Tout-Puis-
sant, où brillera dans les airs l'éten-
dard de la croix ! jour terrible, qui
annoncera 1 ei)oque fatale où l'uni-
vers sera détruit, mis en cendres î

Quelelfroi, quelle épouvante jrla-
cera les cœurs criminels, lorsque le
souverain Ju^'e paraîtra dans tout
l'appareil de sa Majesté et de sa
puissance devant les nations assem-
blées, pour examiner toutes les ac-
tions des hommes, selon la rigueur
delà justice!

Le son éclatant de la trompette,
qui se fera entendre jusqu'au fond
des tombeaux, réveillera les morts
et les rassemblera tous devant le
tribunal de leur Juoe suprême.
Touto la nature sera frapj)ée d'é-

tonnei nt, et la mort sera confon-
due, désarmée, lorsque tous les peu-

^̂
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I)lf's (\v l'univers ressusciteront jjour
riiv cites (levant le trône du Dieu
invincible des armées.

('«.'st alors que s'ouvrira C(^ livre

où est <'crit en traits ineffaçables
tout ce qui doit être lîi matière de
ce ju;,M'ment formidable.
Des que le Ju^'e fort et puissant

sera assis sur son trône, toutes les

actions du penre humain seront ma-
II i testées, et nul péché ne demeu-
r< ra impuni.
Ib'las! malheureux que je suis,

M'it' dirai-je, et à quelle protection
lurai-je recours, pour tiéchir le

(••urroux de ce .Tu{re éqnitable, de-
\ant qui les justes mêmes ne paraî-
tront qu'en tremblant i

< > Roi, dont la Majesté est si ter-
ri l>lc, «uii sauvez par une miséri-
<'>nle toute gratuite, ceux i\ qui
v-»iis voulez fain^ miséricorde, dai-
^rnez me sauver par un effet de votre
bonté infinie 1

«> Jésus, mon aimable Sauveur,

'3

>* M
m
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souvenez-vous que c'est pour moi
que vous êtes descendu (lu ciel sur
la terre ; ne me condamnez donc
pas avec les pécheurs en ce jour si

redoutable.

Vous n'avez éparpué ni travaux ni

fatifîues pour me chercher dans mes
égarements : vous m'avez racheté
au prix de votre sang sur l'arbre de
la croix ; ne permettez pas que le

fruit de tant de tourments soit per-
du, qu'il me devienne inutile.

Dieu juste, Dieu vengeur, accor-
dez-moi le pardon de mes fautes,

avant le jour de votre jugement, qui
sera si rigoureux.
Je reconnais mes iniquités ; mon

visage en est couvert de confusion,
et mon cœur en est brisé de dou-
leur : pardonnez, ô mon Dieu, à un
criminel, qui implore votre miséri-
corde.

A'ous avez ranimé mon espéran-
ce, en m'apprenant que vous avez
absous la pécheresi

15

arrosant vos î i.sj
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|ii<'(i 8 (le SOS larinos
; que y

cN.uu'é les pi'icres du iari

lent : iKî fermez pa.s vos c

m-'s sii[)i>licalioiis.

; .1.'

' ri 1 . .1

sais(jUtî mes prières

( >;>

OU S avez
'OU péui-
•reili es a

ue nie-

exaucees ; c'est
iii^M sur vos mérites et sur votre
(l'iiiciice, o mou Sauveur, qu<' je

ImikIc uiou uui(jue esi)()ir: ne per-
nu'iw/. pas que je devienne la vic-

'iiiie de vos vcnij^eanees etei'uelles.

L<>r>(iue le dernier diseernement
•
1'-- justes et des p«"rlH"irs se iVi-a,

iK' -^..idlVez point (luejcme trt)uve
.1 Votre nauciie avec les houes; mais
'•riloinic/ à vos Au^es de me placer
a \oir(' droite avec les hrchis, fjui

*ii'i\('nt former votre troupeau ché-
ri,

Aj)rès que vous aurez condamné
!''s pécheurs qui auront été impe-
iiiî<'nts. et (jue vous les aurez pr(-
fipiles dans l'ahîme des llannnes,
.ipi>elez-moi avec les hénis de votre

§
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Père pour jouir do votre hérifnrre.
Prosionir (levant votre IMajesti'

suprême avec un crinir eontrît et
humilié, je vous conjure, Scij^niour
d'avoir pitié de mo 1 au moment de

nne créa-

iiorreur

d(^ s
ra

lU'opre cendre, pour subir le

la mort, quoique je sois
turesi in^M-ate.

Ojourd"())ouvanteet d ...,..,„. .

auquel se ranimera la pou siéredes
tombeaux, et où lliommc rcnail

s]

JUf.^'ment d'un Dieu qu'il a offensé .'

Faites-lui ressentir alors, ô S;iu-
veur charitable, h^s tendres elfets de
votre miséricorde.

Seirrneur Jésus, plein de bonté, |

dai<rnez alors nous accorder à tous
le repos éternel.

Ainsi soit-il.

R l'Evangile

Vous êtes, dirin Sauveur, la ré-
surrection et la vie. Celui qui de-
meure en vous vivra, même après

,,
sa mort

; il ne mourra point pour
j
a
lo

X'^<^'
^<^^^'K
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I

rctornité; il passera û'uno mort
I tcinporclN^ à une vieétfM'nclle.

Nous vous prions daceoniplir
toutes ces promesses sur les ànies
<|iii >^ont détenues dans le lieu des
-ii|>I)lices; elles sont manpires du
xcau de votre adoption; daigniez,
• 11 eonsidérationdc leur foi, lîàter
l'"iir délivrance et leur souverain
Itonlieur.

A l'OffcittolPe

Père éternel
. abaissez un re^xard

propice sur cet autel, où votre Fils,
iioti-e Rédempteur, lobjet de vos
'"nji)lais.'uices, va s'immoler com-
iiic la seule victime diuue de vous.
Il vient, ce divin Médiateur, pour
<'-ilmer votre courroux et vous de-
mander des grâces pour 1. < vivants
• î les morts.

iirisez, Seigneur, les liens qui re-
'"nnentles Ames soufiTrantes dans
1''^ profondeurs de l'ahnii!' où elles
-^•'missent

: faites-leur eprouverï
^

es

Q̂
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eff«>ts (lo votre miscricordo infinio,

accjjiuplissi'z vus [H'onu'SNt's, l'ciuct-

tcz toutes leurs (l<'ttes, roinpe/ le

voile qui vous dei-ohe à leurs re-

gards, et introduisez-les dans le sé-

jour delà béatitude.

Au milieu des feux dévoi'ants,

elles vous adressent leurs soupirs;
Jours treniissenients et leurs cris

s'efforcent de percer jusqu'A vous;
mais un immense chaos les arrête.

^'otre pureté, l)i«'u jaloux, est in-

com[),itil)le avec les plus léjréi'es

taches : il faut que le ifU les purilie

pour pouvoir être admises dans lo

ciel, leur patrie.

Vous seul, ô Dieu tout-i)uissant
et miséricordieux, pouvez leur por-
ter du soula^iement après la mort ;

ne méi)risez pas ce peui)Ie de Saints
que vous avez choisi pour votre j»ar-

tage ; soyez-lui favorable, chan/^n-z

ses larmes en joie, afin cpi'il cli;mte

les louanfies de votre saint Nom.
Ordonnez au prince de vos arniécs j i

'i

V
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('«'lost OS, d'aller dclivror cos Ames
«|ii<' vous avez îiinices de toute éter-
nité, et de leur donner entrée dans
If teniple de votre ^doire.

R la Pï^éfaee

Père tout-puissant, I)i(>u éternel,
nous vous en prions par les mérites
<le Jésus-Chi'ist, Notre-Sei^Mieur, en
«lui nous mettons toute notre con-
li.ilice.

("est parluifjur ^.)us nous avez
accordé l'espérance de la ûenheu-
r.Mise résurrection . ^;i riaévit;d)le
Jieressité de mourir .ittriste notre
nafMr(%lapromessederimî^iortalité
future encoura^'e et console notre
foi. Heureux, tSei^nieur, ceux qui
vous auront été lidéles ! mourir ne
sera pas pour eux perdre la vie,
tn.'ds passer à une vie meilleure.
Lorsque cette maison de terre, où
ils habitent, vient à se détruire, ils

u-quiérent dans le ciel une demeure
«iui durera éternellement.

j

yi .
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Quel inoflal)le bonheur î Dans

cette attente, nous nous unissons à

tous les ehoMirs des Esi)rits céles-

tes, pour chanter avec eux un can-

ticjue à votre «xloire, en disant sans

cesse : Vous êtes le seul Saint, le

seul Juste, le seul Bon, de qui nous

attendons notre salut et tout notre

bonheur.

Ha Canon

O Père des miséricordes ! nous

vous conjurons de ne pas oublier

votre Kjilise militante sur la terre ;

continuez à la conserver, à la sanc-

tifier et à la ré^'ir vous-même ; unis-

sez de plus en plus ceux qui la com-

posent par les doux liens de la cha-

rité.

Répandez vos abondantes l)éné-

dictions sur l'Evèque de Rome, suc-

cesseur de saint Pierre, vicaire de

Jésus-Christ, chef visible de l'E^dise,

Pasteur des pasteurs, avec lequel

il faut être en communion, pour

^
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nôtre pas rejeté du souverain .Tu^'e;

.sur tous les ministres de iK^^lise

"catboUque, apostolique et romaine,

Kur tous nos supérieurs ;
sur nos

parents, nos amis, nos ennemis ;
sur

tous ceux qui assistent avec moi

à cet au-uste sacrilice et sur tous

l,«s lidcles. Seifxncur, exaucez les

vcpux (lue votre Eglise triomphante

dm^ les cieux forme pour nous ;

no nous refusez pas les grâces que

sollicitent, auprès de votre infime

Majesté, Marie, notre Mère, vos

Apôtres, vos Martyrs, et tous coux

qui composent votre cour céleste.

Jetez surtout un ref?ard favorable

sur votre Fils, que vous avez^ con-

sacré par votre onction ineîTiibie ;

il est prêtre éternel, pontife de la

nouvelle alliance, médiateur néces-

saire entre nous et les hommes i
il

est toujours digne d'être exauce par

sa propre dignité et parle mérite du

sacrifice quïl vous offre.

Il va descendre du ciel sur cet

i'^s"
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autel, pour vous offrir son corps et

son san*,% et pour se mettre sous vos

yeux dans un état d'immolation.

Api)uyes sur ses mérites inlinis,

nous venons, avec une vive coniian-

ce, solliciter vos bénédictions et vos

{grâces ; rejjandez sur nous cette ro-

sée céleste, et cprelle fasse germer
dans nos cœurs les vertus et les dons

de TEsprit-Saint.

Ol)érez dans nos âmes les mêmes
prodif^^es que vous allez operei'sur

le pain et sur le vin qui vous sont

offerts.

R la ConséGi^ation

Je me prosterne et je m'anéantis

devant votre Majesté suprême : re-

cevez, ô mon Dieu, l'hommafre de

ma foi, de mon adoration, de mon
amour (^t de ma reconnaissance.

Je crois et j espère en vous ; je

vous remercie et je vous aime ; je

me consacre à vous pour toujours.

() Jésus, qiii êtes réellement sur cet

X i 1
"
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iuii«l, hivez-nous dans votre sanp,

appliciuez-iious les mérites de votre

iiiurt.

Apfès l'Éiévatioti

Nous vous offrons, Seipneur, cette

Hostie, vraiment sainte, (jui est d'un

mérite et d'un prix infinis devant

vous. Quoique nous ne soyons que

(l(>s pécheurs, nous vous conjurons,

mal<,'ré la multitude (>t IVnormite

,1,. nos offenses, de nous éclairer

, nninie étant la lumière du monde,

1 <i< jruidoriios pas comme l'uniciue

ronducteur c.'Israël, de nous soute-

nir comme le seul appui de ceux

(jui vous invoquent ;
w^^noz sur tous

I

les mouvements de nos cœurs, afin

I ({ue la divine charité règle toute

nos actions.

C'est surtout pour nos frères dé-

funts que nous sollicitons vos se-

cours les plus abondants.

Père éternel, voyez le sang de

vi-tre Fils qui couh^ pour eux sur

•^
|51
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cet autel ; que sa vertu pénètre jus-
que dans les ahimes, où s'exerce

voti'e justice sur ces âmes qui,
quoique justes, lui sont encore re-

devables. Ecoutez la voix de ia Vic-
time adorable qui crie pour elles;

que ses mérites purifient, embellis-
sent, sanctifient et reiulent dignes
de la sainteté du Très-JIaut ces
âmes infortunées

; que ce divin Ré-
dempteur les délivre et les mette en
possession de leur héritage.

Vous coimaissez, Seigneur, les fi-

dèles pour qui nos cceurs s'inté-

ressent plus particulièrement au-
jourd'hui. Daignez les distinguer
aussi dans r;ipi)iication que vous
leur ferez des fruits de ce sîicri-

fice.

Admettez-nous tous un jour dans
la glorieuse assemblée des Saints,

pour y louer votre divine Majesté ;

Jésus-Christ, votre cher Fils, notre
Pontife, y sera comme le centre de
tous nos hommaires. c'est par lui

M»
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i et (Iniis lui f|ue vous recevrez de
nous la frloire et riiouneur qui vous
sont dus.

Ru Patet»

(îrand Dieu, vous êtes notre Père,

vous Tètes aussi de nos frères qui

{jèîuissent dans le lieu d'expiation :

ils méritent bien mieux que nous
d'être mis au nombre de vos en-

fants. Que votre Nom soit béni et

^dorifié i)ar eux comme par nous :

<iu'ils entrenl au plus tôt dans la

])Ossession de votre royaume : que
i<iir soumission à souilVir les peines

auxquelles vous les avez condam-
nés, vous enîjrafie à les tirer promp-
tement de ce lieu d'expiation : adou-
cissez leurs tourments; pardonnez-
leur, ainsi qu'à nous, les offenses

que nous avons commises, et faites-

nous la ixnwe d'éviter tout péché,

pour mériter de jouir avec eux des

délices du ciel.

'3
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toz pfis que mon indi^niitr suspoiide

les douces iiilliU'iut's de votre mi-

séricorde, prêles à se l'epandre sur
j

ces Auiv's (jui soupirent ai»rès vous.

Sei'rneur J)ieu, Roi de tous les

siècles, vous êtes tout pl(ùn de hou-

té. Que votre miséricorde et votre

justice s'unissent pour sauver cette

partie soufrranteducori)s niysti(iue

de votre adorable Fils. Exaucez les

|)riêres (pie votre ministre vous

adresse au nom et (1(^ la part <le vo-

tre sainte Kfxlise: c'est axcc elle et

parles mérites de son Chef (pie nous

osons faire un dernier elTorl i)our

désarmer votre justice.

Divin Jésus, vous avez été établi

la Victime de propi liât ion, pour iv-

mettre les péchés de ceux rpii croient

en vous ; ils n'ont dépose dans le

tombeau qu'un vêtement de mort,

et la plus noble portion de leur être

subsiste encore en son entier. Nous
IKirt 1(

i tre

ons leurs tourment par no-

compassion.

s]

I
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Diii^Micz, l>i<'»i (làiiiour, tonninor

Ir-^soulïVaiicosdo nos fivres (U'so-

Irs, l»'ur ouvrir los portes du saiic-

t nuire de votre justice, les nduicllrc

dans lu t(^rre des vivants, afin (juils

\nas gloritient pendant toute Teter-

nité.

y. Sei-ineur, exaucez nos ])rières.

iç. Donnez aux ànies souffrantes

le repos éternel.

Ru:3t àefnièïtes Oraisons

(,Mie nos prières, ô Dieu niiséri-

(•(.rdieux, ol)ti(>nnent la rennssion

et le repos aux àni ^s de nos frères

(pii -ouinvnt dans le séjour d'ex-

piation.

La Victime d'un prix infnii vient

de s'immolerde nouveau pour elles:

daigniez les placer dans le sein d'A-

l.rahani; S(>ifineur, hàtez-vous de

les faire entrer dans votre joie.

(,)uand le jour de votre jugement

arrivera, que leurs corps ressusci-

:W
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\ alors pour la vie (Honu'llc.

si >oit- il.

^.^u ieseant ifi pace

u< • l«'.s «• mips (les fi(lrl( s (|ui sont
morts, rcpox'iit ''Il paix j)ar la nii-

si'ricoicU'dc l)i<' I.

f!-; ^laeeat

Faites, ô jium I)i(U, (jiic jmisrjuc

le corps, (jiii est («'ndre et poussiè-

re, rentrv dans la tm-e (fou il a été

tire. resi)rit, (pli vient de l)i<'U, re-

toui'ue à son Auteur. jKUir jouiraxec
lui de la ^i< lire éternelle.

Paraphrase dude Profundis

qu'on l'F.rT

in^ClTKR AIMIKS LA MI sSE

(irand Dieu I (juoifpie eriniinel ci

idonî^re dan le plus profond de-

ahiiiK's, j'ose ele\eî- uia voix jusqu'à

vous, pour iinpl» r (»t solliciter

l'étendue infini 'le votre ch-meme
tn faveur de no^ frères sf^ufifrants.

'Q
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1.' qn ;i fait pour elles voire rus»

ui vient (le s'immoler en leur fa-

' !ir: ((^tte Victime adorableest !'in-

<'ii e et la sainteté même ; >es

sfactions sont d'un mérite infini.

», 2
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Vous avez ju^M', selon la ri^'ueur

de votre justice, celles qu<' vous

n'avez pas trouvées assez pures pour

être admises dans votre cite sainte ;

mais souvenez-vous, Seijjneur, que

vous êtes le libérateur dlsraél, plein

de misérieorde et de l)()nté; vous te-

nez dans vos mains des trésors inc-

puisaV)les pour purifier ces âmes in-

fortunées de toutes leurs souillures.

Elles ne cessent d'attendre avec

confiance r;iccomi»lissement de vos

promesses ; elles espèrent, d'apré^

votre bonté, de trouver en vous,

quiètes leur Kéilempteur, un Père

compatissant qui leur remettra en-

fin toutes hîurs dettes.

Dieu d<' toute consolation, ap-

l)li(piez à ces âmes souffrantes les

effels précieux des toui'uients, des

humiliations, du san^r et de lu mort
de notre Sauveur ; elles seront pu-

rifiées et rendues dij^nes de vous,

sans que votre justice perde de ses

droits.

•"2^
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C'ot à voll^ s«'ul, ô l>i»Mi inis( ri-

cordirux, cjirapparlicnt le droit de

pardonner: laissez vous atteiidi-ir

sur leur sort déplorable ; remplis-

sez irurs vu'ux, accordez-leur le

repos et la paix : ordonn<v qu'elles

soient introduites dans la réjiion

des vivants, pour vous y jîloriUer

pendant réternitr et chanter les [)ro-

di}ies de votre jîrande inisrricordr.

Accordez-nous la ^n-âce,Sei^nieur,

d'être pénétrés des vanités d(^ C(i

monde, détachés de tout et même
de la vie. Faites qu'en invocpiant

votre infinie clémence pour nos frè-

res trépassés, nous appn'uions que

notre mort est proehaine et que

nous devons faire de di^nies fruits

de pénitence; faites que nous sou-

] (irions siins cesse après le bonheur
d«' vous posséder ; faites qu'au sor-

tir de cette terre d'exil, nous soyons

admis aussitôt dans votre sein pour
\' étr*^ revêtus de vos perfections,

Hironnés de votre jiloire et mis

\>*^
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en posst'ssioii de votre béatitude.

t. ÎSci^nieur, accordez à ces âmes
iiifortuiH'os le repos éternel.

li. Et faites luire sur elles la lu-

mière de votre gloire immortelle.

Oi*aison

Seigneur, quiètes le Créateur et

le Rédempteur de tous les fidèles,

daignez accorder aux âmes de vos
serviteurs et de vos servantes la

rémission de tous leurs péchés,afin
qu'(>lles obtiennent, par nos pieuses

supplications, Tindulgence qu'elles

ont toujours souhaitée; vous qui
vivez et régnez avec Dieu le Père,
en l'unité du Saint-Esprit, dans les

siècles des siècles. Ainsi soit-il.

*>o«ca<-
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Messe du Mariage

D'APRÈS LE MISSEL ROMAIN)

^

^

Oïl suit le prôtre à l'autel en lisant

roidiiiîiire de la Messe ; mais on rein-

\A:\i'i- les parties «'orrespoiidantes qui

s"v tr(»uvent. parcelles (juisonl iei pla-

«'('('s dans la Messe propre à la béné-
diction du mariage.

ç^

^

InttfOÏt, Ton. vn et vui.

UE le Dieu d'IsracM vous unis-

se et (lue lui im^ne soit avec

VOUS; lui qui a eu pitié de

deux enfants uniques. Maintenant,

Sei^iiieur, faites qu'ils vous bénis-

sent de plus en plus,

l's. Hienheureux sont ceux qui

craijiiK'nt le Seij^îieur, et qui niar-

(hent (hms sei; voies, f. Gloire soit

au Fére, etc.
!*
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Olivaison Ejraudi nos.

u

Exaucez-nous, Diou tout-puissant
j

et miséricordieux, afin que ce qui

se fait par notre ministère, reçoive

son accom[)lissement par votre ]»é-

nédiction. Par Nôtre-Seigneur Je-

sus-Christ.

Épîtt*e

Mes frères, que les femmes soient

soumises à leurs maris comme au

Seifineur, parce q\U' le mari est le
|

chef (le la femme, comuK^ .Usus-

(Uirist est le chef de l'Eglise, (lui

est son corps, dont il est aussi le

Sauveur, Comme donc l'Eglise est

soumise à Jesus-Christ, les femmes
doivent aussi être soumises en tout

à leurs maris. Et vous, ma ri s,aimez

vos f(unmes, comme Jésus-Christ a

aimé l'Église et s"est livre lui-même

à la mort pour elle afin île la

sanctifier, en la purifiant dans le

baptême de l'eau par lii parole de
\s

-^7^
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tache, ni ride, ni rien de senibhi-

h\o mais étant sainte et irrépre-

lieilsible. Ainsi les maris doivent

•limer leurs femmes comme leurs

propres corps. Celui qui aime sa

femme, s'aime soi-même ;
car nul

no hait sa propre chair, mais il la

nourritet rentretient,comme Jésus-

Ciirist a^nt envers lE^'lise, parce

(,ue nous sommes les membres de

^on corps, formés de sa chair et de

M-s os. C'est pourtiuoi l'homme

abandonnera son père et sa mère

H s'attachera à sa femme; et ils

i-eront tous deux une même chair.

Ce Sacrement est pramljedis en

Jrsus-Christ et en TK^^lise. Mais

(jue chacun devons aime aussi sa

femme comme lui-même, et que

la femme craigne et respecte son

mari.

"<
9A
s/
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Gitaduel

Votre femme sera, dans le secret

de votre maison, comme une vigne
qui porte beaucoup d<' fruits.

y. Vos enfants seront autour de
votre table comme de jeunes oli-

viers autour de larbre qui les a
produits.

Alléluia. Alléluia.

jr. Que le SeigntHir vous envoie
du secours de son lieu saint et (|ue,

de la montagne de Sion où il ha-
bite, il soit voire défenseur.

Alléluia.

Ajvrs la Sept itagéshnc, ait Ucv de
/'Alléluia t7 dtc f., 0)i dit le tkait
qui suit :

C'est ainsi que sera béni tout

homme qui craint le Seigneur.

y. Que le Seigic'ur vous bénisse

de Sion, et qu'il vous fasse voir

les biens de Jérusalem tous les jours
de votre vie.

I
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y. Et puissiez-VOUS

89

les enfants

.1.' vos entants, et la paix dans

I>raël.

.4?/ Trmpa Pascal on omet le Gra-

duel, et Von dit en sa place :

Alléluia. Alléluia,

y. Que le Seifxneur vous envoie

rs de son li<'U saint, et que,
\

«̂

• lu S( cou
(le Sion. il soit votre défenseur.

Alléluia.

Y. (^ue le Seifjfneur, qui a fait le

.i.l et la terre, répande sur vous

-.•> bénédictions du haut de SSion.

Alléluia.

Évangile

En ce temps-là, les Pharisiens

s'approchèrent de Jésus pour le

tenter, et lui dirent • Est-il permis

a un h<»rnnîe de quitter sa femme
jMmr quelque cause que ce soit?

11 leur repondit : N'avez-vous point

nin fjue celui qui créa Ihomme aes
mmummmJ

/i ^^'ejx
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le commencement, créa un seul

homme et une seule femme, et qu'il

dit: Pour cette raison Ihimme
abandonnera son père et sa mère,

et il s'attachera <à sa femme, et ils

seront deux dans une seule chair.

Ainsi ils ne sont plus deux, mais

uneseuUM'hair. Que l'homme donc

ne sépare pas ce que Dieu a joint.

OffePtoiîte

J'ai espéré en vous, Seigneur, et

j'ai dit : Vous êtes mon Dieu; mon
sort est entre vos mains.

SeePèfce

Recevez, s'il vous plaît, Seigneur,

les dons que nous vous offrons pour

le lien sacre du mariage, et comme
vous êtes l'auteur de cette œuvre,

soyez-en aussi l'arbitre. Par Notre-

Seiy:neur Jésus-Christ.

Pt<éfaee

Oui, c'est une chose di^nie et jus-

El

4
t'.-'i
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te, r(iuitable et salutaire, de vous

n'udre ^'râce en tous temps et en

tous lieux, Sei^rneur saint, IVre

tout-puissant. Dieu éternel, par.le-

Mi^-Christ Notre-Sei^meur. C'est

par lui fiue les An^^es louent votre

Majesté, les Dominations l'adorent,

1,.< Puissanees la nièrent en

t.vmblant, les Cieux et les Vertus

,lrs ciiMix, ainsi (|ue les heureux Se-

rapliins la célèbrent en de communs

transports. Nous vous supplions de

permettre ((ue nos voix s'unissent

a leurs voix, pour redire dans une

huml)le confession :

Sanctus

Saint, Saint, Saint est le Sei-

gneur, le Dieu desarmées. Les cieux

et la terr^ sont remplis de sa gloire.

Hosanna ...' idus haut des cieux I

Hrni soit Celui qui vient au nom du

Seifrneur '. Hosanna au plus haut des

cieux I I
^^E.i>C
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Le Célébrant (s'il doit la donner)
récite sur les Epoux, après le Pu-
ter, la Jié?iédiction suiicDite

:
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crée do Jôsus-Christ Pt de son P'jzli-

so;ô Dieu, par (jui la femme est

unie à rh()mm«v"t (jui donne/ à leur

union intime i, seule bénédiction

(l(»nt nous n'îiyons été dépouilles ni

j»;irla jumition du péc-hé orijjinel,

ni par la sentence dudéluîze, refjar-

(lez d'un odl favorable votre servan-

te, (jui, devant être unie à un époux,

inijjlore votre protection. Faites que
son jou^' soit un jou^ d'amour et de

paix ; faites que, chaste et fidèle,

elle se marie en.Iésus-Christ
;
qu'el-

le suive toujours l'exemple des

saintes femmes ; qu'elle soit aima-
ble pour son mari comme Rachel,

s;i^^' comme Rebecca, qu'elle jouis-

se d'une lonfîue vie, et qu'elle soit

tidéle comme Sara. Que l'auteur du
péché ne trouve rien en elle qui soit

de lui ; qu'elle demeure ferme dans
la foi et dans l'observance de vos

commandements, afin qu'unique-

ment attachée à son mari, elle ne

souille le lit nupliai par aucun— 3
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conimcrco ill'îzitimo ; qno pour
foriilkTsa faiblesse, cil. ait une vie

toujours re^'lée. Que sa pu*' 'urlui

mérite le respect ; quelle sinstrui-

se de ses devoirs daus l;i doctrin»-

toute céleste de Jesus-Christ; qu'elle

obtienue de vous uue heureuse fé-

coudité ; (|ue sa \'io soit [)urf et

irréj)rochal)le, et qu'elle pjirvieime

au repos d(»s saints daus le royaume
du ciel. Faites, S<'i}jrneur, qu'ils

voient tous deux les enfants de leurs

enfants jusqu'à la troisièm»' et à la

quatrième ^^éneration. «t (ju'ils ;ir

rivent à une heureuse vieillesse. Pai
le même N. S. J.-C.

Cotximunion

C'est ainsi que sera béni tout hom-
me qui craint le Seigneur: qu'il

vous fasse voir les enfants de vos

enfants, et qu'il fasse régner la paix

en Israël.

I2
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p. stcoî^tTQunion

Nous vmus supi ions, Dieu tout-

jiuibsant, d'acconii»a},'ner dos fa-

veurs de votre bonté ce que vous

usai établi par votre Providence, et

do conserver dans une lon^'ue paix

(.'ux que vous unissez i)ar une légi-

time société. Par Notre-Sei^'ueur

.1. -sus-Christ.

, 1 près ITE, MISSA EST, U Pt' ^C

(ouDunit vers les marie it

l'Oraison suivante :

(^ue le Dieu d'Abraham, le Dieu

dlsrac, le Dieu de Jacob soit avec

vou: . et qu'il accomplisse en vous

su ])enediction, afin (lue vous voyiez

les enfants de vos onfiints jusqu'à

kl troisième et à la quatrième pené-

ration,et que vous possédiez ensuite

la vie éternelle par la frràcede No-

tro-Seij?neur Jésus-Christ, qui, étant

Dieu, vit et réunie avec le Père et le

Saint-Esprit, dans tous les siècles

! - -iècîes. Ainsi ^oit-il.

'1
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v.nl «le Irriuilé ot de la douceur
(l.iiis leurs niaitres, et qu'ils les s^er-

vi lit avec affet'tiou, et coniUK^ vous
.ly.iul toujour:.. devaut les yeux. Qu<'

]u>\\> 11 tus aimions les uns lesautres

d'un jiiuour d<' fivres ; ({wo nous

n 'US supportions nuiluellenient,

(jiie nous nous dépouillions de c<'

\il infei'êt et de celle ambition en-

vieuse qui (Uifantent lad«'sunion et

la (iix-orde. i^uo nous soyons zéla-

teurs de voti-e loi, et que, nous ani-

iiiaui mutuell(unent à raccomplii",

îious j)uissi(Uis lous arriver en ce

li< u. ou vous lieudrez seul la place
<!'' pt'ie, d(> mère, de frère, d'ami,de

jii Ksrs.sion cl «le toute chose pendant
l'iternite. Ainsi soit-il.

L
t),\-

s
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Prière avant l'examen de conscience.

"»>i-it.r Saint, s„ii,v,.i„||„i,,,|,,

;M"i<;iv,.,,|-,.„„o„r,;,v,.,
pi-

voir une ,loul,.,„- s;,l,„„i,v F •"
.

f ".'":" H"" j'ai .omn,is,,,l„|r,.'

""H,Moik.,l,.mali<of,no lainoni-

:^'^:;;rM '''V'"''^""'
'''•''''

'•

it mal,,,., ,os.. co„,„„.|(,v oon-
votre --oral,!,. M.-,.i,.si,, le ,0-f.

'luojo mo.su;,, fait à mui-mOme. et

jtg-;^-
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AVANT LA CONFESSION' 101

Jrnvîuller d'autres personnes, com-
i»i<'n.

^"<|ti;itrièine ordonne d'honorer p^re

tuels et (MMls. Vo>-ez donc .• vous
.'•voz manqué, entre autres, « vos
j'ar.'nfs et si c'est eu matière con-
Mierahle,

J-'-iMpii-me défend de tuer, défaire
in;ii à personne .-t aussi de nuire à
Y'u pn.pre corps eomme : par excès,
dans Je boire et le manger, pareo-
'^re, ete.; il défen.l encore plus de

^•'"•e tort à l'âme de son pro-'hain •

|xaminez vousdonc si vousavez por-
t" «l'i^dquunau mal. par mauvais
'""•seij, j>ar commandement, en le"uant.en le protégeant dans sa mau-vaise a.-f,on en le faisant conjointe-
"•*"! avec lui, ou de toute autre
"'""^re qui vous a rendu partici-
'•"'t:;n pé.diéd'autrui

; dites com-
;;;'.«

de personnes vous avez scan-
''aJisées ou portées au mal,

"ir^irT i^*"^'-"^
t««te action impu-

eLi "^ ''^'i"' Î'^^^V conduire,
< mme mauvaises lectures, fréqueu-

'•'tn.ns dangereuses, plaisirs defen-

t,.. ^ V , ." '^'"^ '"• voier ei d«

-̂9

<^EJX
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AVANT LA CONFESSION 103

vftiis avez ri, onusc poiuiîint In sninl<'
Mfsst', ((»ns<Miti jt (les distractions
au lieu •!<• j»ri(>r : diler si c'ftait pcn-
«l.'int un tt-mps considfrabh' de la
Messe, ou pendant la cousécration,
la ('(Mituiunion.

I,' troisième ordonne de se confesser
au moins une fois l'an avec les dis-
jMisitions n<^eessaires pour recevoir
fii^qiemenl le Sacrement de la l'éni-
teiK'C.

Le (juatri^me ol)li|[re à communier
saintementdans sa paroisse,pendant
le temps pascal.

Le ejiKjuiéme ordonne de jcM'iner aux
<Ju;itre Temps, les veilles de certai-
nes letes, et tout le Carême.

Le sixième commande de s'abstenir de
manger gras les vendredis, les sa-
medis et autres jours d'abstinence
pendant Tannée.

Kxaminez-vous encore sur les devoirs
d<^ votre état.

Rappelez- vous les lieux où vous avez
l'cché, U's personnes avec lesquel-
les vous avez commis on désiré com-
viettre le mal, en un mot, toutes les
eirconstances considérables de vos
péchés: faites en connaître le ne ibre
ou i\ peii prAc ; s'ijc'ogit fi'vm |

v ]>,A

d'habitude, et si vous ne savez pas en

<^ïïrX
Î
^

1^
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dire au just.; h, nombre, f.-.it.'soon-
naitre oomhien ,Jo t.Mnps Ihahitud..
•'l'irP, et dites c,,u. vous .-uvzc.om-
iins ee ,)....1h' .nvirou tant .le fois le
niois, Ja semaine.

Si vous doute/ qu'un,, netir.n soit un
P<;';Ih.,ou que telle aelion s..it m..,-tHle ou que vous Tav../ eommise
;;x|> ique/ tout au eontV-.sseur, .-iHi:

<I" il en jupe.
Apres avoir ainsi examinf^ vos pMiésavant de réeiter la j.riére .-i jointe*
qniestun netedeeontrition.Jede-
t'^statlon du ih...|h.. de bon propospour

1 avenir, «l'amour de Dieu etdesperanee. î.rrétez vous qu.diiues
inoments A réfléejur aux e./nsidéra-
ti'Mis suivantes, arin de vous porterau repentir. i "' lei

«T'ai péchô : Ij. p,'.,.j,^'. mortel m'a
I

tlonmjiahaiiiedo mon Di.ui, ot en
•' me faisant perdre son amitié, il m'a
fait perdre tous mes titres au Pa-
radis.

La mort peut me surprendre à
tout instant

; si je venais à mourir
avant d'avoir obtenu la rémission

rnon pét hé, je serais conidamnéil

'«»• .'««
. i-'. " •
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jeté déteste, je te maudis, je te re-

nonce. \9.
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108 PRIÈRES

Pi*lèi<e apttès Texamen
Vous m'avez fait connaître mes

péchés, mon Dieu ! et je vous rends
grâce de ce que j'ai découvert, à la
lumière de votre sainte loi, beau-
coup détaches qui sont dans mon
âme. La frloire, la justice et la mi-
sériconie vous Jippartiennent, et je
ne mérite que la honte, la confu-
sion et le châtiment, parce que j'ai

I)éché, que je vous ai otrcnsé, et
que j'ai désobéi â vos connnande-
ments. Mais de quoi nie s<>rvira d'a-
voir connu mon ini(iuité, si je ne
m'en relève pas t et connnent m'en
relèverai-je sans un nouveau se-
cours de votre grâce? Donnez-le-
moi, ô mon Dieu, et achevez en moi
ce que vous îivez commencé.
Qui donnera à mes yeux une fon-

taine de larmes, afin que je pleure
durant le jour et la nuit les péchés
que j'ai commis contre vous, mon
Dieu

! Seigneur ! voyez les re«xrets

7m<^ ^^
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lirez ot attachez-moi avons par les

liens de votre amour, afin que je

iiive désormais les attraits dcMO-

f\
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AVANT LA CONFESSION

1<> \oivo •rràcc, jamais j)lus ji^ no
\ l'IIS n|f«'ns«>i'ai.

PrièPe à la sainte Viet^ge

l'f " ((jks /rs Stn'iifs, poitr ohtoiir
fn/r vraie C(»n'i'}'sio)i ptn' leur
i/iff'rccssioH.

TiV's saillie \'i('rfro, Mèro de mon
Siiivcur J«'sus-Christ, iii((>nvfl('Z

l'"nr moi aupivs do lui, adii (iifil

nr.icfonic une douleur sincère de
mes j)eehes. la îiràee d'en faire une
v« ritahle ijénitence, et do m'en
inien'ler.

Saint Piorro, saint Paul, sainte

111

Marie Madeloino, saint Au«jrusti n.

(jUf Pieu a <'onv(Mlis par une si

LM-ande miséri('Oi"de,(lemand(>z pour
ninj 1.1 ;iràood(^ mo cou vert irs<'riou-

.-•niont ot d<» ohan<jei' dr \'n\

Mon An<Ie^^Mrdien, tous les saints
Anijes, mes ohors Patrons, tous los

iuts ot Saintos, j)rioz pour moi.S:

I 1' 1 I 1 ^'l'H t i •h I >;
îîiii f|rie î }ieu

'iîie de moi solon sa *rrande miseri- ^^



x^-^ s^m

ri



\^ . Jl-

APUÈS LA CONFESSION

» lit, itr '
'~—

)

113
^

2 raison après la Ccnfession

Iii('()niI)ivh(MisiljU' Trinité, je vous

mUn'v <'t vous remercie de la ^'raudc

miséricorde que vous m'avez faite

. !' me recevant à pénitence.

ri'és doux Jésus, so\ez béni pour

m avoir lavé de nu'S péchés et reçu

<ii ^n'àce.

S, I lut -Esprit, Dieu damour, je

\(>ii>> n'udsîzrâces de m'a'oir éclairé

pour déclarer mes péchés, januds

\)\n< ]o ne vous otTenserai, aidé de

\ itre }zrâce.

Mon Dieu très miséricordieux,

ct>iitinuez-moi vos firâces ; pour ne

plus tomber dans le crime, je veux

<i. ><»rmais vous servir avec {ilus de

li<lelilé<iue jamais.

Autre oraison après ia Confession

Soyez béni, ô bon Jésus î mille et

^^]r

I
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114 PlUÈllES

iiiille fois; que vos saints Auprès,

tous vos Saints et votre sainte Mère
vous bénissent maintenant et à ja-

mais, d'avoir établi dans votre

K^j^lisc la sainte confession, et de

nous avoir donné un moyen si pré-

cieux, si facile et si puissant pour
elTacer nos péchés et nous réconci-

lier avec vous : soyez béni pour tou-

te la ^doirc qui vous •». été et qui

vous sera rendue jusqu'à la tin du
monde pjir ce Sacrement : soyez

béni pour toute laploireque vous-

même avez rendue à votre Père par

la confession (s'il faut ainsi parler)

que vous lui avez faite dans le jar-

din des Olives, et par riiumiliation,

la contrition et la pénitence que

vous lui avez témoifjnées. mon
Sjiuveur î fîdtes, s'il vous plaît, naî-

tre en moi une haine, une horreur
et une crainte du péché plus juran-

des que de tous les autres maux
qui sont sur la terre et en enfer,

et faites que je meure plutôt mille

^

'-?>.'•»

'^'
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APKKS LA CONFESSION

fois que (lovons offonsor mortelle-

iiicnt à ravcnir. Ainsi soit-il.

Av.'uit do sortir de l'église, no maiv

nucz pas (le rért«'M'iiir «luohiue temps

Mil" los avis que votre oonfesseiir vient

,1.. v<.ns donner ; tâchez de les graver

dans votre mémoire, et songez au

iiK.v.-n de les mettre au plus tôt eu

pratique.
>.' dilîéroz pas de faire votre péni-

t-MU'e. si votre confesseur ne vous a

p.is fixé le temps pour l'aceomplii

ir ( huis ee eas, vous devez acquitter

.•tfe (k'tte le plus tôt que vous pour-

n-z. Si, au eontraire, il vous a déter-

miii'' un temps,vous (Unez vous y eon-

t Minier serupuleusement. et saehez

qnil ne vous est pas libre de le chan-

iS'-i- sans son consentement.

2]

II
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ORAISON TRÈS DÉVOTE
AVANT LA

COMMUNION
.Tksîs I iD.'i luniitTo et ma

•^ saiH'ti fixation, ouvrez 1rs

yeux H mon esprit, ci rem-
plissez mou àme de votre trràce,a(lri
que je connaisse l'iniportauee de
l'action que je veux faire, et que je
la fasse saintement et di^niement
pour votre plus ^n-ande prloire.

Mon Sauveur, les An^'es, plus purs
que le soleil, ne s'estiment pas di-
gnes de vous re«j:arder, de vous louer
et de vous adorer, et aujourd'hui
non seulement vous me permettez
de vous aimer, mais aussi vous de-
sirez que je vous loge dans mon
cœur et dans mon âme, et qu'en-
suite j'aie en moi toute la Dhiniic,

I
a

u

ê
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IKIKRES AVANT LA COMMUNION 117

l:i très Sniiito Trinité et tout le Pa-
' radis. Ahl Dieiil quelle honte! d'où

\ iii<' vient ce bonheur que le souve-

I lain Ki>i du ciel et de la terre venil-

le venir faire s;i d«MiJ«ure en moi ^

;
•> iiii>n Dieu, conihien je suis indi-

: une d'une si ^rand(î favcnir; mais
j)iiisqu'il vous plaît, ô mon Sau-
\i'ii!'! de vous donner îi moi, je dé-

I

-ire vous recevoir avec toutelapu-
Ki'-, l'amour et hi dévotion «lui

m'est possible. A cette intention, je

vous doinie mon ànu'. ô l)on Jésus î

pitparez-la vous-même de la ma-
nit re que vous le desirez ; détruisez

• Il elle tout ce (pli vous est con-

I

traire, et rem|)lissez-la de voire di-

I

vin amour, et de toutes les atitres

vertus, frràces et dispositions avec

.''-^quelles vous voulez (jue je vous

I

KToive.

1

<> Père de Jésus î anéantissez en
' moi tout ce rpii déplaît à votre Fils,

<t faites-moi participant de l'amour
que vous lui portez.

'9

I
X....'





AVANT LA COMMUNION 110

.iniMurcJ cj'tto dévotion ; mémo s'il

nail possibk, je soiiluiitcrais d'a-
vt'ir «'Il moi toutes les saintes fer-

ir>et touîs les purs amours do
'11- les An«;es, (le tous les Séraphin

k

\ .1

Cl I le fous les Saints de lii terre et du
l'I. pour vous recevoir plus sain-

' ment et i»lus di^rni-ment.
Mai; ô mon Sauveur I il n'v a

l'.i>de lieu qui soit di«:ne de vous-
même, et il ny u point d'amour
avee lecpiel vous jMiissiez être reçu
'liirnement que celui (|ue vous avez
l'"iir Vous-même^ : c'est pourquoi,
avant de vous recevoir, non en moi,
•'11 étant trop indif?ne, mais en vous-
iiiênie, je m'anéantis à vos pieds
amant que je puis, et tout (•« (jui

'-t en moi
; je me donne tout à

Vous, et vous supplie dt; m'anean-
tir vous-même, de vous établir en
nioi, et d'y établir votre divin
nour;a«n (jue, venant en moi par

a sainte Communion, vous so

ai

icçu non en moi, mais v

vez

n vous-

v>" 5—^— ••

—
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A»*Uh> LA CUMMU l i> 1*21

lirrcvant la sainte Hostie, dit
arrr (/r^,„fl rc.^jirct et aniour

es

(.>U( • pivrinix corps dr Ji-vn .

Clirisf «'litre dans mcn ;iin,', ,.i ,j„',j

iiH'i'onduisf' a la vie étniHli,
ieiit ce l)<»i)li('ur «jue

«' venir

I>'<»ii nie

.'•'>us, mon Sauv«>ui', veuill
li;d)iter dans mon conir? \\\ \ mon
<i'»M.v Jésns î fjoyez le luenvenu :

'li-sii)(>z, je vons prie, A votre arri-
\«'e, par les rayons de votre clarté

U'\K'hres de mes ftéchiS ; prenez
N"- plaisirs et vos délices dans mon
'"'iir, mon bon Jesns, et n'en or-
tt'/ i»lns; que (•<> honhenr marn.e,
•^'il voujs i)lait, pîir votre bunte iu-
linie.

-••#

—

PRIÈRES
APRÈS LA COMMUNION
< ' nran«Ieur

! 6 Bonté : ù Amonr!
..,

;
«l'J'iiid serai-je tont à vons. comme

<-;•<
j

VMiis ct<>s tont à moi M'onsêtesle

x:



^'^^ PRIERES
bioiivonu, mon lûmuhlo Rrdomp-
tour; in.-i ],aiivre âme avait trraïKl
besoin do cette heureuse visite-
outes nies puissances intérieurej
tressaillit dall.^n-essc à votre di-
vine arrivée; mon cœur vous salue

I

toute retendue de ses a/rections
I vous adore et vous embrasse avec
ont le n-spect possible. Sovez mille

fois bnii, mon Créateur et mon lie-
<Jempt(.ur,delarrràcer,uevousme
aies de V(.nir dans mon cœur •

faites-y votre demeunsje vous en'
I>ne, et nen sortez jamais i)lus • de-
"lourez en mon anie, et puritiez-la
VH'i-eadmirabh., ivine du ciel et
|îe la terre, vem'z louer, bénir, ado- '

101, aimer et ^doriiier votre bien-
aiiue I^ils Jésus. p<.ndant qu'il estdans mon cœur: et vous aussi, Lrio-
rionx saint Joseph, vous tous, Se-
'••Pliuis, Chérubins, Trônes, Doini.
nations, Vertus, Puissances, Princi-
!>«nites, Archaiiîzes et Aiifres, tous
"••>i arnarciies, Prophètes, Apùtres





»
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I2i PUIKRES
l2i

jnoii cuir, doiiiH.z la paroloà ma
^

Jjiii^Mio, a/iiujii(. iDoncoHir et mon
i
^'»'<-^'"i^ivv(:.m,t,,.tque mabou-

;

cho soit pleine de vos louantf«>s : que
!

j<' vous adore, mon dj,.^,^ .^y^^, ^^^^^^

j

i.'i cour céleste; que je vous honore
avec les plus humbles sentiments
que snurait avoir une cn-ature en-
vers son Créateur et son Seicmeur-
je me prosterne à vos pieds, j adorevos -r.ind(>urs et mabandonne Avotre empire; rendez, commandez,
ïn'iK'hez, faites ce qu'il vous plaira
<Jans m<ui cnMir. s.n>iss(v-vous-en
<'t Mn<- nen ne demeure devant vous
qui puisse vous dcplairo; humiliez
^ouoi-„cil, ...buttez à ^o^|>ie.Is son
fuste, (^t rcM,dcz-Ie si puissamment
anmureux de votre humilitc, qu'il
en fasse lobjet de ses désirs.
J'adons 6 divin Sacrificateur!

toutes h.s saintes actions que vous
y lanos. I^uisque vous me permet-
tez de vous y loyrer. de vous v nn*v.._

;!'', i'ff. vil.:- .»<::.,•«
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APRÈS LA COMMUNION 125

ô mon Dieu 1 .To ne veux pas penlin^

(•<• i)rivil('fre ;
j'unis, mon aimable

Sauvcui-, mes intentions aux voti-es.

Mais e>î-il bien possible ({ue votre

souveraine Majesté ait daigné vi>i-

tcr la dernière de ses c-r«'atures, et

al»aissersonincompn'hensiblepran-

(hur jusqu'à mon néant? \'ous,

jjraud Dieu, (pli. au monitMit que je

vous parle, êtes adoré avec un res-

pcet et une révérence ineffables de

t<»ui(» la eour céleste, vous dai<înez

(•pendant venir vous loj,'er dans

mon pauvre c(eur I

Oraison
à Jésus après la Communion
Adora})le Jésus î je n'aurais ja-

mais osé approcher de votre sainte

'J'able, si je n'eusse été pénétre de

l'excès de votre bienveillance qui

iiTinvite âme nourrir de cette di-

vine chîiir. Je me suis donc apju'o-

ché de vou-s, ô mon Jésus ! pour

trouver la guérison de mes maux ;

N>>^
T^
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AI»RÎ;S LA roMMUMoN- l'iT

t iitlainmeet tniiisformcen vous, ot
in;i volonté, pour être confoi-mr»- ;i

la votre et soumise à toutes vos or-
• iounanees, quelles qu'elles soient.
Bénissez mes

i are-its, mes junis,
HK's ennemis, tant vivants que tré-
passés, et (laij:nez leur accorder
tout ee qui leur manque.

Action de grâces après
la Communion

•Tf vous rends grâces, ô Sei^nieurl
IVie saint, Dieu tout-puissant et

•'•'rnel, de ce que, par un pur etlet
<lc votre miséricorde infinie, (>t non
'Il vue d aucun méi'ite qui suit en
moi, vous veiKv denKMJonner pour
nourriture le corps adorable et le

s.'ui<? précieux de Notre-Sei^nieur
.It'sus-Christ, quoique, par Je rom-
'M'e et l'énormité de mes offenses,
je me sois rendu tout à fait indi^nie
d<' participer a la sainteté de ce
mystère.

.Te vous prie que cette commu-

Ë]

û

u
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iiion n'attiro pas sur moi los funes-
tes cm^ts (le votre in<li<.'iiation, mais
quelle serve à ilechir votre cour-
roux, et à lue faire oi)tenir le par-
don de mes crimes : qu'elle me re-
vête de l'armure dune foi vive, et

que je sois mis par elle ;i couvert
sous le bouclier imprn«'tral)le de vo-
tre amour; qu'elle etoutfe mes mau-
vaises inclinations ; (pfelle dompf,.
mes passions e( arrête mes dêrê^d<'-
ment:

eh
qu elle au-rmente en moi la

irite, la patienc(\ l'humilité, la

soumission et toutes les autres ver-
tus

; qu'cdle soit ma défense contre
les attîiques de mes ennemis, tant
visibles qu'iuvisildes; qu'elle calme
tous mes mouv.-ments, tant inté-
rieurs qu ex^'rieurs; qu'elle m'at-
tache inséparablement à votis seul,
o mon l)i<'u, et qu'elle soit enfin
l'heu reuse consommation de 1 ou-
vrage de mon salut. Je vous conjui
encore, qu'après m'a voir admi

'e

s ici-

tl

j

)as a votre Tabie, vous me condui-

xM<^'
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-il/, qiu'knK^ indi^nie et rjuchjuc nii-

M r.ili|«' |)('cli« ur (jue je sois, à ce

li;iii<iuef clei'nel (jue vous avez pré-

|i.iic î'i vos élus, et <lans lequel, av(>c

Irl'iiset le Saint Ksprit, vous êtes

hiir vrriial)le lumière, leur «Mitière

-iii^laction, leur éternel Ijonhcur,

1' ur joie eonsoinnx'c et leur lelieité

piilaite. Ainsi soit-il.

Offrande après la sainte
Communion

Je vous ofTi'e, mon Dieu, et vous
nuisaere irrévocablement tout ce

'|ii<' je suis, tout ce que je puis et

htiit ce que je fei'ai.

1. .le vous otfi'e mon co'ur et tou-
te- S(>s atrections.

.'. Mon âme et toutes ses puis-

sauces.

:'). Mon corps et tous ses sens pour
vous lu^norer, respecter et servir en
toute occasion.

4. Je vous offre mes biens et tout

i

\>'"

I

!



Commui

AmodoJt'sus-Chnst,saii(iiaez-nioi.
Corps (lo Jésus, sauvez-moi.
Précieux sang de Jesu.s,eiiivrez-moi.

1:^

f^'^\:'^\':n-..\'.L'^liV]'n:.MV
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APRÈS LA COMMT'MON 131

K.iu (lu côté (le Jésus, lavez-iiK^i.

i'assioii «le Jésus, monfortez-nu>i.
( I l((»n Jt!sus, exaucez-moi.

( ,i(lie/.-nioi dans vos sîiint(^s |)lai(^s.

>.' permettez pas (]ue je sois jamais

sépare de vous.

Iirfendez-moi de l'esprit malin.

Aj. pelez-moi à l'heure de la mort,

i;: «•••muiandez (jue je vienne à vous,

A(in (pien la société* de vos Saints

je vous loue,

l'endant les siècles des siècles.

Ainsi soii-il.

{:i(X)jours fVhifîuhj., rliafp'r fois.)

Prière à la sainte Vierge

Très sainte Vier^'e, Mère de Dieu,

lit M.uirrez pas que je pn>f.ine ja-

iii.iis, par mes rechutes, le 0>rpset
1<' San;,' divins de votre bien-jumé

1 il^ : intercédez pour moi, atin(|ue

!< conserve mon cor|)s et mon conir

«l.msune pureté })arfaite,(iue Je vive

'ians l'innocence et (pie je meure
•ims l'amour de Jésus ( 'e V(>tre.

—
I

%I<S>^
1-3
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LITANIES

TRÈS SAINTE TRINITE

Pour le Dimanche
i:i<<Ni:rK,ay(>/ piiif (|«.ii(.iis.

•»<-Mis. ayez piti,.(i«' nous.
Sci^Miciii-, .-ix-v piii,. ,1

O l)i<'nii<Mir(Hise Triiiit
llUUS.

«' lIollS.

<-', ei'outi'/-

O adîti'Mblo ri'i((''. ox:

Pèro céleste, vrai iJi

(le I H)1|S.

mce/iious.
t'U, ayez jjitic

Fils de Dieu, noa

I

ue, ay«'/. pîtic (ieiioî

Saiut-Ksphi, vrai Di

cmpteurdu nion-

*

is.

de nous.

Sainte Trinit

j
pitié de nous

<'u, ayez pjtic

<\ un seul Dieu, ave

ê

XLJ^
"^i- ii-A

M^iM . . lO !'. •
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\i;ii(»et miiciur Triiiifi>, ayez pitu*

"le nous.

!ii' veille <«t souvoraiiio Dcité,

>.iiiit«' et ins»'|)ai'al)ie l'iiité,

iiiii' eu subsiance, Trinité ni
l)ei>tmnes,

ne seule et eneternelji» Majesté,
lit- seule et ejjale «iloii-e,

lit' x'uleet (li\ine Trinité,
'' ir <'ieateur,

i!> Rédempteur, '<

^ tint-Ksiirit Consolateur, ^
1 --fUl Dieu en substance de ^•

l!ni> jKTsonnes,
""*

'le inaeees>ihle,

iK unif)Ue, s

l>ri;S;iint, procédant flu Père r
• I du Fils,

If seule et sainte Trinité, qui
eivez lout et ^rouvei'uez tout,

;if seule el e;_'ale puissance,
'Mivv.inee sans limite du Péro

• tcrijel,

'^ i^cssc i!ic"Oîi!!)réh(Misihle du l-iis

X
.1

•9

Dieu.
«

TT
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LITANIES

Très offîcaco hontO du Saint-Esurit

t'n(!.SL'ui<M.'tsini|,i,.ivi(é,

'Saint, saint, f>aiiu, Ncipieur, Dieu
nt'sarnu'cs î

I^ar qui nous avous la vie, le mou-

^

veinent et la substan.'e, •^.

^><' 'i'ii, en qni et ]>ar *(^ui sont
^

tontes choses, "H.

Koi des siècles, ininiortei et invl- ?
sible, -

l>i^'U d'A?,rahani, Dieu d'Isaac. =
i>J('n dc.Jacch, 2

Qui étiez, qui c-tes et qui se-
^'

rez,

PtTe, Verl,e et Saint-Ksnrit un
f^eul Dieu.

Soyez-nous proi.ice. pardonnez-
nous, ô sainte Trinité

Soyez-uous p.'npice. exâucez-nous.
o sainte Trinité.

!><> tout mal. (lelivrez-nous.
l>o tout péché, dciivrcz nous.

.•III i'f<i^- ...'. ..i.

î^v.

iieu rs que iious sommes,

-w^

B

.H%/lj(VVIIV.lt-.
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!, LA TIlï:s «MAINTE TUINITK 135

ious VOUS en prions, écoutez-

nous.

\!i:i i|Uo nous vous adorions et ne

ivions que vous seul, nous vous

Il prions, t'coutez-nous.

Atiiiqw il vous plaise de nous faire

parvenir à la vision et à la jouis-

sance de votre p'ioire, nous vous

- Il prions, écoutez-nous.

Mt'ii ("nixciidrant, Dieu en^'endré,

l)ieu procédant do ces deux, nous

vous en prions, écoutez-nous.

A;jii<'au de Dieu, qui elfacez les pè-

ches du monde, rendez-nous fa-

vonible voire Père célef.te.

AuriK'au de Dieu, qui eff.icez les pé-

clifs du monde, soyv<'Z propice a

de pauvres pécheurs tels que nous

sommes.
A^Mieîiu de Dieu, qui effacez les pé-

chrs du iiioiid(',donn«'Z-nous votre

Saiiit-Ksprit.

n hiciiheurt-'use Trinité, écoutez-

nous.

!
< > adorable Unité, exaucez-nous.

'9

[s
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LITANIES
Dr

SAINT-ESPRIT

Pour le Lundi
1 :n;Ni;tK, ayez pitic (!<• nous.

i]j
«K'jsus, avfv pitirdc ikuis,

S(^i<ifii<'Ui-, ayc/ pifir d,. nous.
SiiiK-KsjU'it, <('<>ut('z-n()us.

f--^I»rit i\ii\-Kl('t, «'Xîiuccz-nous.
!•' rctvlestc, vrai l)i('U,ay</ j.iiicde
nous.

Iil>, vrai ITiou, K<(l<»nipt.'ur du
monde, ayez pitic de nous,

^.linî Ksprit, m-;,j Dion, ayez pific
<!<' nfjus.

^linte Trinih', un seul Dieu, ayez
pifi«'* de nous.

INfuit dp vçrift' ot de saposso, ayoz
piiic (ie nous.

I
^Mi)
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intc, (I<^', ae juie et de
paix,

E-^prit (lo pafieiico. de bonté et de
Ix'ni^niifc,

Esprit deJoiijr.'uiiiuitéct de inan
suctiide,

Esprit (le foi et d,.n,odesfio,
Esprit de eoiuiii.'jicc ,.t ,i,>'ehas

'^•

teté, ^^

Espritd'humilifcetde prudence, ^
Esprit de vie et de salut,

'

^
Esprit de vertu et de dirterentes I

Esi)ritdadoi)tiondes enfants de
i>ieu,

I^uri(ieateur des à mes,
Sanctificateur et (Joiiverneur de

I K<rlise catholique,
l>i''n,f|ui sondez les conirs et les

reiiis.

X^>^i»

<i/\:iX

'|. ,'1,1 ... I» . H,
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DU SAINT-KSPRIT 139

|)i>trihuteur «les dons du ciel, ayez
pitié (\r nous.

Scrutateur des pensées et des in-

l<'ntions <lu cœur.
Secours assure au temps de la

tril)ulation,

Douceur de c(dx qui commenc<'nt
à vous servir,

Vtnve et courajze de ceux
[M'olitent en la vertu, "H.

«'ouronne des parfaits, ^
Félicité des An^'es, r*

Lumière des Patriarches, s
Inspiration des Prophètes, r

Lan<jrue et science des Apô-
tres,

"S'ictoire des Martyrs,
S.ijiesse des Confesseurs,

l'ureté des Vier^res,

Onction intérieure de tous les

Saints,

Soyez-nous propice, pardonnez-
nous, ô Saint-Esprit.

Soyez-nous propice, exaucez-nous,

ô Saint-Esprit.

-y

/\

E
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Ali" '|u.> vous nous paiMouni../

'"""•'•"""^'•''.'-"s-il,., ,„,„;
Hkr,.s,.ntoul,.suo.s,-,m,ir,.s

,.( Ê
<>iitiv|),-is,.s, 5

A<in,,u,.vousu..us,vu,li,.x,|i„,„,>,î

;'' ^•NlIVir t'ru,.n.u.s,,,„,,ri,,,-r

i;iv,.i'se.s,,ourliuiiour(l,.vous cA"" 'II'" vous ullu,ni,v ,.,, , oJ 5

'."'"i^
-i'-<'onst,.,„t ,., in-j-

^^'..1,1,. ,,„ I, ,,,,f,,,,i,,„ ,
'._ 2

tlciUK», £

^^;|;
que vous nous ram™issi<v?

»'a pnixinfrriourccu.n une ^
]'-'J'' tranquillité d>s,,n, â
" 'lUe VOU< nnnc ->-.*< '

•i» nous euniiriijii
A/i
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LITANIES
DU

TRPS SAINT NOM DE JÉSUS

Pour le Mardi

.iffftjoHrs (V i)irbflfic)}rf arrordre à
la t'ècitation de ces Litanies.)

^^(iNF.f-R, ayez piticdf' nous.
*^ Jésus-Chri^^t, ayez pitié de

non H.

S<M<jnour. ayoz piti«'do nous.
•T(''sus, ccnutoz-nous.
J«'sus, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez

pitié de nous.
Dieu le ImIs, Rédempteur du monde,
ayez pitié de nous.

l>i<'U le Saint-Esprit, ayez pitié de
II()US.

S7?<^»
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"^"^ "^^^ ^^

•'''>u>, <'xauc('/-nuiis.

Prions

I

" ,"'"'••'"1.'^, CI v„„s nr,.v,-,r

..v...t,lyo,.s.orao„vor,...Kf;.o,;,-

;

" - I novs. „o„s vous .,, .,
'

:,';;;: '"-"""»'>m-tom,i
,-

J.'îiPS 11,-. . - - { 'iï\s II
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LITANIES
Dr. s

SAINTS ANGES

S
Pour le Mercredi

iitiNKiiii. avtv. pitic <1<' nnus.

.I«''sus-('liri>t, ay«'/. pilie do

nous.
>i iu'Hciir, ayez pitié do nous.

.Irsus-Christ, rcoulez-nous.

.I.His-Christ, cxaucoz-nous.

r. iT cc'U'stts vrai Diru. ayez pitié

(te nous.

l"ils, Kod«'nii)t(Mir du monde, vrai

Dieu, ayez piii»' dt* r >us.

1-prit-Sa'int, vrai Di , ayez pitié

de ncuis.

SMiîitoTtiruté, un seul Dieu, ayez

( . nous.

,ie Marie, reine des Anpes, priez

u ruons.



x^^^^.

^1 ^''^^ LITANIES

Saint MiclK'l, i)ri(vi)our nous.
Saint (iahri«'l.

Saint Kaj)lia«'i,

Saints An^M's j/ardiciis,

Saints S/'raphins,
Saints Chrruhins,
Saints Trônes,
Sainti's Doniinalions,
Saintes \'<'rtns,

Saintes Pnissances, ^
Saillies Piin(ij)autés, g-

Saints Arc'han^'<'s, ^
Saints Anjjr<'s, 5
Vous (|ni environnez le trône su- ^

l)Iinie et élevé de Dieu, ?
^ous qui ehantj"/ iiic-ssanmient ^

«l<;vant I>ieu:Saint.Saint,Saint,'
J>ieu (les ann/'es !

Vous qui dissipez les ténèbres
ot éclairez nos esprits,

Vous (pii nous annoncez les eho-
sos divines,

Vous qui av(>z reçu de Dieu la
char^-(> de n-.irder les hommes.

^ ous qui contemplez toujours la

M. .11 « I- . M
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DES SAINTS ANGES 151

lAce du Père céleste, priez pour
nous.

^..us fjui avez une rrnuule joie

(ic ht conversion nu-nie d'un

-tiil pécheur,

\<«us (juiuvez relire lejusteLoth

du milieu des pécheurs,

\ l'IIS (pli montiez et descendiez

par iéchelle de Jac(M),

\'>iis fpii avez donne la loi de "H

I>i('uà Moïse sur le mont Si- r.'

naï, *^

\'<>\\s rpii avez annoncé la joie au §
inonde à la naissance du îSau- 2
vriir,

I
\'<'us fpii avez servi Jésus dans /-

!'' <lés(U*t,

\'"iis fpii jivez porté Lazare dans
1<' sein d"Ahrah;im.

Vniis qui étiez en habits blancs
m prés du sépulcre de Jésus,

^'•'nsfjui, immédiatement .après

lascensionde Jésus-Christ, îip-

parrttes anx Afiôtres.

I \ uus (pli, au juf^ement dernier.

'9

k._ ,^'

4^
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]:>2 LITANIKS

I)iV(<'-(l('ivz .Îrsus-Christ av
J'<'(<'ii(iai'(l (le la ci

^^:

ee

IHdlS.

oix, i)nez pour

><)iis (jui rasscnihloroz les élus
à la <iii (|<»s NJctlcs,

Vous qui scparoroz les méchants
(1 avoc les justes,

\o\v (lui i)ortez nos prières au
trône de Dieu.

Voiisqui nous fortifiez A l'heure
«Je notre mort^
ous qui conduisez au ciel les'^
âmes des justes purifiées de ?"

toutes leurs souillun^s. ^
Vou s qui faites des miracles par 2

la puissance divine
Vous qui êtes envoyés pour ex- c
ercer votre ministère en faveur f-

de ceux qui doivent être les
héritiers du salut,

^ ous qui présidez aux royaumes
et aux provinces,

Vousquiavez souvent dissipé les
armées ennemies.

Vous qui avez souvent délivré

Xliis^S"

^

^<^'

. if. . u •• . ti. , .
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154 LITANIES

nous vous on prions,écoutez-nous,
Par vos saints An^^'s, ^
Daigniez nous pardonner. §
I)aij.niez nous faire ^n-àee, ^
Daigniez ^^)uvenier et conserver 2

votre Kf:lise, ^

Bai^noz prot('«:er le souverain =

Ponîif<'<'t tous l«'s ordres (le la "^

hiérarchie <'cclésiasti(jue, 2
Dai^rnez ('ta))lir entre les rois et .^

lesi)rinfes c)in''ti('ns hi paix et '^

lu eoncorfh', -

Dai^Miez-nous donner et conser- ^
ver les fruits de la terre, i

Daijrnez accorder à tous les fidè- ^
les (h'funts h' repos éternel,

Ajj^neau de Dieu, qui efTacez les pé-
chés du monde, pardonnez-nous,
Sei^riip„p

A^nieau de Dieu, qui effacez les pé-

chés du monde, ex.aucez-nous,
S(»i}jneur.

Afineau de Dieu, qui effacez les pé-
chés du monfh\ ayez pitié de
nous, Seijzneur.

j—

ra

•*<;
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o,yDES SAINTS ANGES

.îrsiis-Christ, t'coulez nous.

.Ii>us-('lirist, oxau('(v-noiis.

S.'i;_Munîr, .'iy«'z i>itir<lr nous.

.Ir>us-(;)irist, ayoz |)iti«'' dv nous.

Si'ijiiK'ur, ayez pitiù cU' nous.

Nuire Père, etc.

Prions

Sf'ifjnour, qui partapez avoi* un
oidrc admirable les divers niini>t«'-

ivs et fonctions des Anjjes et des

hninnies, accordez-nous, pîir votre

L'ràce, que ceux qui assistent tou-

jeurs dans le ciel en votn? pn'son-

(•<' pour vous servir, (i('fen<l<'nt

.iii->i notn^ vie sur la terre. Par

.\i 'ir«'-Sei|in«'ur .ï(''.->us-Christ.

1

r»

9
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LITANIES
DU

TEES SAINT SACEEMENT

Pour le Jeudi

KKiNKCii, ayez i)iliô donous.
,.Tesus-Christ, ayez pitic «le

nous.
Sci^r,,,.,,,.^ j,y,.^ I)iti«''d(Mious.

Josu.s, ccoutcz-iioiis.

Jésus, exanccz-iious.

P«"'re ('('Icsto, vrai Dion, ayez pitié
(\o nous.

Kils, Kédcnipfour du monde, vrai
I)i eu, ayez j)ilié <le nous.

eu, ayez pitié

M
a

Saint-Ksi)rit, vrai Di
de nouî

Triïiite sainte, un seul Dieu, ayez
I)itié de nous.

S^vS t>.'t.
.4^

\^
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DU TRKS SAINT SACREMENT 159

ii;in(|U<'t délicieux ontouré et scr-

\i par 1rs Aii;-'t's, ayez pitié île

nous.

Si. renient d'amour,
i.ïrn de charit»', ^
nhlatioii d'un I>iou victime, qui

sofTi'e lui-m«">nie, _
I>"nceur spirituelle pofttec dans i-

--.I ju'opre source,
""

H« fection des âmes saintes,

N

c-

rr.

c
\ i.itifjue de ceux qui meurent §

<ians le Sei<_ni(nn',

<i;i'j[e assur*' de notre jrloire fU'

iiire.

Soyez-nous propiee, pardonnez-
nous, S<Mfrn<nir.

Soyez-nous propice, oxaucoz-nous,
Seijineur.

lui malheur de recevoir indijine-

luent votre corps et votresani-Mdo-

rables, d«''livrez-nous, Sein^n^Mir.

l*e la concupiscence de la rliair,

délivrez-nous, Sei^qieur.

l'i'la concuDisct'nc»' des v(M1X, dé-

livrez-nous, Sei^menr.

'^
«

752^<5;^ejX
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LITANIFS

J)<' rorf/ucil do la vie, (lelivivz-noii:

Sci'.MK'iir.

De toute occasion do vous ofCe

sor

Parle 'Icsir.'irdont (|Uo vousortt
(le l'clcbrcr la (Icruicrc p

n-

«^s

avec vos Apotrc
Ui\[\V

<*'

/r

Par la jjrofoiKJe liuniilitr (jui :!;

vous fit la\(>r les jiit'ds «le vos n
disciples,

|
Par 1 ardeute chai'ité (|ui vous r
porta ;'i instituer lo divin Sa-

'^
creineiif, 2.

Par votre sa nij |)rt (deux rpie vous ^
nous avez laissé dans le sacri- r
lice des autels, •"'

Par les cinq i)Iaies douloui-eusos
qu'a reeues votre coi'ps sacré
pour l'amour de nous.

Tout péclieui's cjue nous sommes,
nous vous eu j)rions, ecoutez-
nou«.

I)ai«:ii(v accroître et conserver en
nous la foi, le respect et la dé-

V votion ciwi^vs ce oacremcnt ad- y)
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102 LITANIES

rxauccz-noiiîc-ln's (lu iiiondr

Sf'i^rucur.

A^Micau (le Dieu, qui vtXiwo/. \vs \h'.

cIh's (lu luniidc, ayez pifie d«'

nous, Sci^nn'ur.

.Trsus('lii'i>i, rcoutoz-nous.
Jésus-Christ, cxauccz-uous.

t. A'ous Irur aviv. donne le pain
du ciel.

R. (^iii renferme on lui toutes sor-
tes de délices.

Prions

j

() Dieu, »i"i nous avez laissé le

I

souvenir d« sotre juission dans cet

1
adorable îSjierenient, faites-nous la
;/ràce, nous vous en pi

l'er ti'llenient les saint
votre corps et de vot
nous ressentions toujo

e

^
m
X^^'

fruit d( votre redenipt
vivez et rcVnez dans U
siècles. Ainsi soit -il.

iou>, ue ie\« -

s mystères de

re saiiîJ, que
ursennous le

ion; vous qui
.^s siècles des

s ~- r
<i'^K



DU TKKS SAINT SACUKMl.NT

Prière au Sacré Cœur

dans le très saint Sacrement

() l)i.u trois fois saiiitl je vous

:i(lnr.', je vous aiuie. je vous bruis

j. 1 It ( (l'ur sat'iv do Jésus au très

nii Sacrcnu'Ut de rAutcl.... Kt je

', 1- MJîVc, par les luaius bcuies de

i muiiaculfe Vier^'e Marie, toutes

).- Saintes Hosties «jui sont sur nos

;!iittls cl daus nos Tab<'rnael''s, en
- Miiiirc dCxpiation, de n paratiou

( I ilaniend- bou»)rable, pour tous

1- >acril 'iTt's, i »s profanations, les

iiiipiflés, les l/asphèines et les

«rinits i[c\ vous uutra^rent par tout

i'iini\<'ry.

OUAISON JACULATOIRE

Loin- et renuTeiê soit à chatpuï

in-i;int letrèssaiut l't très divin Sa-

' i'iiicnt.

i(M)joKrs d'hiclKlfjcncCt vnc fois

'-3

I
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LITANIES
i)i; LA

Passion de Notre-Seignenr

—
>iii.^

—

Pour le Vendredi

î,
i.n-NKiK. ;iy<'/ j)i(ic d,. n(»us.

i .ft*Mis('liii>i, ayez pitic de
* nous.

S<'i;rii(Mir, ;iy<'z pitir <1(. nous.
J<'-Us, <'C()Uh'/-i)(Uis.

.ï<'sus, <'.\;iU(('/ iKdis.

Vcw crlcM,, Mai Dieu, ayez pitié
<!«' nous.

Fils, ]{e<l(iHi)teur du nioufle, vrai
Dieu, a>cz pille d,' nous.

Espi'if-Saini, vrai Dieu, ayez \nih-

Ti'inité sainte, un seul Dieu, ayez
piti('' de nous.

Je:-us, \r\]H' fait chair ei anéanti
l':'.
i

\^'>.<A
^<^'^X
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100 LITANIES DE LA PASSION

à l'afionio, et nbîmr dans imo niei
de douleurs, ayez i)itié de nous.

Jésus» versant de toutes les par-
ties de votre corps une sueur
de sanjr,

Jésus, trahi par un apôtre perfi-
de, et vendu à vil prix comme
un esclave,

Jésus, embrassant avec amour le
traître Judas,

Jésus, lié, jiarotté, traîné riiez
'^'

Anne et cIk^z Caiphe,et traite de >^

blas[)h('mateur, "H.

Jésus, moqué, insulté et meurtri
"'

de coups, ~

Jésus, conduit chez Pilate et ac- =
cuse connue séditieux et comme =
relx'lle, -^

Jésus, paraissant devant îlerode,
et revêtu d'une robe d'ijinomi-
iiie, comme un insensé,

Jésus, cruellement tla^^elb», dé-
chiré de coups et nafieant dans
votre sanpr.

Jésus, couronné d'épines, couvert
«4
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J(''SUS,
('.\l

viol nui

.\Mi: s DE LA PASSION'

m votre JioniKnir ci votn>
/. piii«' <]<' nous,
ir.iiit sur la croix pnr l;i

' fie \()lre amour poui-
nous, ayez pitic de nous,

Soy(*z-nous propice, pardoiuiez-
nous, Jésus.

Sovez-nous pi'opice, exaucez-nous.
•îcsUf

De loui ni.-il. (l<'livrez-nous, Jésus.
I) un<' nioi-t subite cl inij)ivvue.
Des ('jubOchcs rju démon,

t colère, de la linine et de!
De 1;

I

toute mauvaise voj(.n(<.

De la njoi-t éternelle
Par votr(> agonie et votre ^ueur
de saUL»'.

ai

Viiv votre cruelle flagellation,
Par voti'c coui-onne dcpines.
Par votre croix et pai' votre

j

sion,

Par V(ttre soif et vos larmes.
Par \()scin(| plaies sacrées,
Par votre mort et nar votre séonl-

':>

)as- i-

cr.

tur

v5" e/iii?\
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V.\v Votre mainte résurrection, fiéli-

\ rr/.-iu)iis, Jésus.

Au jour du jugement, délivrez-nous,

.loUS,

'iMiit péeliours f|U<* nous sommes,
iinus vous en supplions, exauee/-

noiis.

l'.iiirs (|ue vos meiit(*s et vos

< xemples ne nous soient point x

i!iiiiil(>s, ^
'Mit- notre princijial»' scienco soit ^

(!•> \ ous bien eonnaUr»', o .lesus, £

(Tucilie par amour i>r)ur nous, 2
v^tin', vous ayant sans cesse sous ;:j:

les y(Mix et dans le cieur, nous£
nous ellon*; >ns de marcher sur'H.

\os trai'es, c

«^iiie nous no mettions nfttre^doir<' /
• |iie dans les (.•rt>ix <pd nous ft

unissem i\ vous, ^
(^Mie, j)ortant et exprimant en notis q

voti'e mort, ù.îesns, nous cru( i- ^1

liions notre chair avec ses vices c

e! Kf'-i mauvais desii-s,
~

(.^n'étant morts aux péchés, nous 'p
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170 LITANIES DE LA PASSIOX

marchions avec vous dans nnc vio

nouvelle, nous vous en supplions,

exaucez-nous.

Qu'après avoir p,«i ùcipé à vos dou-

leurs et à vos sacrifices, ïious j)ar-

tannons un jocr vos conso);ffiions

inellalilr -, nour, vou:^ en supplions,

exaucez-nous.

Ajzn'^au de Dieu, qui effacez les pé-

ch's du monde, pardonnez-nous,
Jésus.

Apneau de Dieu, qui efTacez les pé-

chés du I ;ondc, exaucez-nous,

Jésus.

Ajrneau de Dieu, qui effacez les i»é-

chesdu monde, ayez pitié de nous.

Jésus-Christ, «coûtez-nous.

Jesus-Christ, exaucez-nous.

t. Jésus, qui nous avez rache-

tés, et qui êtes mort pour notre sa-

lut sur la croix.

ïi. Appii(iuez-nous abondamment,
appliquez nous efficacement les nie-

rites de votre passion et de votr**

mort.

^

lA

S,<^'3 '<iy
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DE NOTRE-SEIGNEUR 1*1

Prions

O doux .Tésus ! vivant, souffrant

et mourant par amour pour nous,

.icconU'z-nous la j.'ràco de soulTrir

A\oc vous, comme vous et pour

vnus;ann que vivant, souffrant et

inourîint dans votre amour, nous

-nyons éternellement heureux avec

vous et par vous. Ainsi soit-il.

^^.

r\

[5]
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LITANIES
DU

SACRÉ CŒUR DE JÉSUS
(ipprnin'crs; par

S(i Sdhitrlc /( I*api' Lena XI J I.

—-h||^—

KKiNF.ri'v, ayez pitirdc nous.

.Icsus-Christ, ;iy<v. j)iiir de

nous.

ScijjiKHir, îiycz jjitirdc nous.

Jôsus-Cliri st, <'coutoz-nous.

Jt'sus Clii'ist, ('\;iuc«'z-n»«us.

Pure céleste, (jui êtes Dieu, ayez pi-

tié (l(î nous.

Fils, R«''(lenipteur du monde, qui

êtes Dieu, ayez pitié (le nous.

Esprit -Saint, qui êtes Dieu, ayez pi-

tié de nous,

S-d«î*e Ti'i'd*" «"i «^i.ul T^i«in ;i\(>y

pilié de nous.

y(^ss>'
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174 LITANIES
«1

Conir do Jésus, Roi et centre d(>

tous les cœui\^, ayez pitié de

nous.

Cunir de Jésus, dans le(juel sont

tous les trésors de la sajiesse et

de la seience,

C(»Mir de Jésus, dans lequel n i-

de toute la i)lenilude de la JJi-

cœur de Jé^us, en <jui le Père

trouve sa comitlaisaneo,

Co'ur de Jésus, dont la plénitude

se répand sur nous tous, 'r

Cœur de Jrsus, désiré des colli- g
nés étemelles, a

<'\eur de Jésus, i»;ilient et très 2

miséricordieux, g
('(iHirde Jésus, libéral pour tous ."

eeuxcjui vous invo-ment,

Cumr de Jésus, source de vie et

de sainteté,

Cœur de Jésus, i»ropitiati.r\ pour

nos pèches,

CiiHir de .lesus, rassasié d'op-
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V D\: sACKi; Xll DE JÉSUS 175

c.t'urt le Jésus, I loyé i\ cause de nos

•Ii«'s, îiyt/- pitiiMle nous.

( ,! iir (le Jùsus, obéissant jusqu'à

i

lit ninrl,

Cu'ur (le Jésus, pereé parla lance,

( ,,111' (le Jésus, suurce de toute

en iisolaiion,

le Jésus, notre vie et notre ':^t'u'ur (

iv>urrection,
N

< M'ur < le Jésus, notre paix et not re ^
ri«<)iu'ili;iti(»n,

(M.ur (le Jésus, victime des pé-

cliciirs,

( M'ur tle Jésus, salut de ceux qui =

•reii en vous,
ancc c •eux

11

f'spèreii en vont

Cn'ur de Jésus, es[>en

tjiii meurent en vous,

( lur <l<' désus, délices de tous

les saints,

A^Mieau de Dieu, qui effacez les pé-

rhv> du monde, pîirdonnez-nous,

Sciîzneur.

A-neau de Dieu, qui effacez les pé-

.hés (lu monde, exaurez-nous, Sei-

jiieur.

9A

M3——-r—-r-h-i
/k.
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les jH-

tlcUoUS.

Ict'd'UI".

lublahlr

Miel, Te-

ls liicii-

mjri's et

nid nu
par (.'('S

à ceux
<»r(l(' le

> .Icsus-

-Ksi.i-if,

s. Ainsi

Cœur
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LITANIES
DE LA

TRÈS SAINTE VIERGE MARIE
(:W0 Jours (Vi)idulf/. chaque fois.i

Pour le Samedi

L
nous.

H'

lé

^<^>ILX
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1.1TANIES DE LA SAINTE VIERGE 179

S;;iiite Mario, prioz pour nous.

Siiinto MtTc (le Dieu,

Saiute Vioi-fio des vierges,

Mt re (lu Christ,

Mcre (lo la jirâce divine,

M.rc très pure,

M.re très chaste,

Mt-re toujours vierge,

Mcre sans taclie,

Mère aimable,

M«re îidniirahle,

Mrre (lu Créateur,

Mire du Sauveur,
\it"r;:e très prudente,

Vil nie diurne de respect,

Nierffo di^ne de louange,

^"iel•^ro })uissante,

Nier^'e clémente,
^ it'r;j(^ fidèle,

-Miroir de justice.

Trône tle sagesse,

('ause d(Miotre joie,

\'ase spirituel,

Vase honorable,
N'as" insiLMK' de la dévotion,

o
c
V.

,31
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D^' LA iSAINTE VIEIUiE 181

Airni'au do Dion, qui offacoz los pv-
ihos du iiioiido, oxaucoz-nous,
Soi^MK'ur.

AjjMoau de Dion, qui offacoz los pc-
ohcs du iiioud<', ayoz pitié do
nous.

.Îcsus-Clirist, oo(^utoz-iious.

.irsus-Christ, oxauooz-nous.

y. Sainto Marie, Môro do Diou.piioz
pour nous.

il. Alin (fuo nous soyons di^nios dos
piomossos de Josus-Chri>t.

Prions

Soijrnour, nous vous supplions do
n'p.iuiircMotrogràiodans nosànies,
;t(iii qu'ayant connu, par lo niinis-

tciTderAuîJro, riucarnatioudovoli'c
Kils, nous soyons con<luits ])ar sa
cioix ot par sa niort à la -rloiro do sa
Kt'Nurroction : nous vous on prions
|»ir 1<> niênio Josus-Christ Notro-
S'i^'nour. Ainsi soit-il.

si

r'
X

1^

~^.
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Ptiiève à la Sainte Vicpgc
composée

jiar Saint Louis de Gonzayuc.

Wer^e sainte, Marie, ma soiivc-
raine, je viens me jeter dans le sein
de votre miséricorde, et mettre des
ce moment et pour toujours mou
ànie et mon corps, ion dés icineaussi
ici les 2Krso)incs auxquelles on
s'inféresseï sous votre sauve^rarde
et sous votre protection si)cciale.
Je vous confie et remets entre vos
mains toutes mes espérances et mes
consolations, toutes mes peines et
mes misères, ainsi (lue le cours et la
tin de ma vie, alin que p;ir votre très
sainte intercession et par vos méri-
tes, toutes 'ues œuvres soient faites
selon votre volonté et celle de votre
divin Fils. Ainsi soit-il.

Le Memorare
Sou venez -v«^U« '^» ti-At- ^i/^.i..^ \';^v._

^'e Marie, qu'on n'a jamais entendu

Xul-. Sc>^
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LITANIES
DU

SAINT CŒUR DE MARIE
-«•-«. ais>»>o^-

^ KKiN-Kf-R, ayez })i(i(-. de nous.
.r<.'.sus, ay(v ]»iti('(l(Mi()U8.

Sci-iKMii', ayez pitic do nous
•M'SUS, <'('()Ul(>/-iH)ns.

•ï<'sus, ('xau('<'z-ii<)us

WouicIVresdPscio'nxoùvousôtos
assis, ayez piti^dc nous

l>'euloFiIs,R.dompîo„rdn mon-
<!<', «typz pitié d(> nous

W<^'u le {Saint-Esprit, avez pitié dr
nous.

Trinité sainto. qui ôtosunseul Dieu,
^

«lyoz pitiédeMious.
Co3ur de Marie, tivs pure dés votre

oriM-ine, obtenez-nous la ^n'àcedu
divin amour.

I

*#'iLX
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Il r. DU SAINT CŒUR DE MAUIK 18i5.)

(uMir (lo Mîu-ie, rempli de {zrAce
i-t)i('n('z-iiuujs hi ^M'àco du tlivi II

:niiour

I I Cn'in- «le Marie, béni par-des.sus
t'Mis les cœurs,

< l'urde Marie, iiii, lire vivante du
Sacré Cœur de Jésus, 9-

('ii'iir de Marie, ohjet des com- 't

l»iaisances d(,' Jésus. c
(niir de Marie,;il)înie(riiunnlite, «
C'i'urde Marie, siè«,'e de la mise- 2
ricorde. il

< "Mir d(» Marie, fournaise du di- Ç^

\ in amour, H,

' "iii- do Marie, océan de honte, Ç^

' "'iir de Marie, prodi<:e d'inno- a*

<-euce et de sainteté, ^
<'<''ui(le Marie, miroir de toutes <'

les perf<'ctions di\ ines, s
<'<''ur de Marie, en qui a été for- S

nie 1(^ san^ de Jésus (7iri>t, prix z
'fe notre rédemption, S

'" ui de Marie, qui par vos ar-
d<Mits désirs, avez hâté le salut
du mouvie^

J

"^^Zx



18G LITAMKS

Crnur «le Mario, qui obtonoz la uvA-
ceaux pécheurs, obtenoz-iiouis la
jrràce du divin amour.

Cœur do Mario qui consorvioz (i-

dèlcnu'Ut les paroles de Jésus-
Christ,

CciMir do Mario, percé du •rhiivo §.

do douleur, ^
C(HUr de Mario, rempli d amer- f
tumo dans la passion de .lesus-

rhrist,

Cfour de Mario, attaché à la croix
avec J/'sus-Christ crucitié.

Cœur do Mario, enseveli avec
.Tésus-Christ dans le tombeau,

Conir de Mario, prenant une nou-
velle vie à la résurrection de
Jésus-Christ,

Cœur do Marie, comblé d'une
joie inetTablo à lasconsion de
Jésus-Christ,

Cceur de Mario, recevant une
nouvelle abondance do pràcos à
la descente du Saint-Esprit,

Cieur de Marie, C't>n.soiation des

N

A

i;

1»

12
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DV SAINT CŒUR DE MAlUE lS7
|

;iîMij:<'s, obtenez-nous hifiràce du
ilivin amour.

( (l'ur (le Marie, refujzedes peeheurs,

..htenez-nous la grâce du tliviu

amour,
('(.Mir iU Marie, cspénince et asile

de tous eeux qui vous sont dé-

voués, obtenez-nous la gràee du
fi i vin amour.

C.i'urde Marie, secours et soutien

dos mourants, obtenez-nous la

^M-âce du divin amour.
Cu'ur de Marie, la joie et les délices

<i»'S Anges et des Saints dans le

tif'l, obtenez-nous la grâce du di-

\iii amour.
AL'ueau de Dieu, qui effacez les pé-

ihés du monde, pardonnez-nous,

Seigneur.

AuMieau de Dieu, qui effacez les pé-

.hés du monde, exaucez-nous,

Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les pé-

thés du monde, ayez pitié de

nous. Seigneur.

X.
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m LIT. nu SAINT en m de maTTT
t.^umoMmMloI)i.u, prie, pour

i^. Alin que nou8 soyons fait, .ij
jr^H's des promesses Je^,,..
Cil ri st.

ODiouiiifi

los;i!nt(Jev:p(.e1imn>etJ
i/ir

Oraison

'î'ineiK lion: qui, p<,ur

^•^•^»^'ï«»>etJer('iu-c,i(.s
«•»^"'f«'*"^ .''v.z d<-nn. .-.u OeuVin,
;;;^'^-"J<';l^' M^'i-io une sainte resse
llaneedeelK.riteetde

niiserico .
d(^ nv(.e loCuHiradorahhwle votre i

;l^v.nFiIs,faitesquVnceIel,rnnta
o.noire de ee (uMn- aimable e

t 'jours saint, nous puissio.
, par

^sni,ntes.p,.endreun. .M.rMc^
10 œurde.^^^^
J r^ par Jesus-Christ même, qui

;.,^r;-"^^^^'^^' vous, en l'unité lu

de if/''^';.^'''"^'""^^^^ siècle,ues Siècles. Ainsi soil-il.

(I

^.^-

^5-

I
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^ ITANIES
DE

NOTRE-DAME DE LOURDES

SKKiNEUR, ay<v j»iti. d nous.
J<«us-('linst, uy !-,. (le

nous.
^ !i«iii', ayez piti('' (loi ,.

.î -us, ('c'outez-nous.

,
.l«*>u.s, exaucez-nous.
I'' K'cV'h'ste, qui êtes Dieu, ayezpi-
ii''<lenous.

s K.(l(nii»teur du monde, qui
' !<'s Dieu, ayez [jilié de nous,

i' IM'ii-Saint, qui êtes Di<'u, ayez
piiié de nous.

Tiinite sainte, qui ôtes un seul
I>i('ii, ay<'z pitié d(î nous.

^ «rc-Dainedo Tmir/h-vi nn •'"'*<"- i"

I Mrre de Dieu, priez pour nous.

9̂

.<^
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i 190 LITANIES

Notre-Dame do Lourdes, qui dai-
pivdieH ai)i)araître jusqu a dix-huit
foi: {;ne/. pournou:

Notre-l)Mnie de Lourdes, qui avez
dit : Je suis lInirnavulcc Con-
ception

^

Notre-Dame de Lourdes, qui avez
ciioisi une chétive enfant, afin
que nous îipprenions à devenir
simples et j>urs,

Notre-Dame de Lourdes, qui avez^
choisi les montaprnes, pour nous 5.

exciter à nous rapproclier du S

ciel, 1
No/re-Dame de Lourdes, qui êtes S
apparue dans une protte comme =
la coloml)e mystique dans le c
creux du rocher, •"

Notre-Dame de Lourdes, qui avez
souri comme pour nous invi-
ter à l'espcr/ince,

Notre-Dame de Lourdes, qui por-
tiez à la ceinture un Rosaire,
pour nous exhorter à la prière,

iSOtre-Danic de Lourdes, qui, pur
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DE NOTRE-DAME DE LOURDES 191

VOS mains jointes, nous donniez la

niènie leçon, priez pour nous.

Nctre-Dame de Lourdes, qui, par

vns regards levés vei-s le eiel,

utjus excitiez à dii"ij;er nos

(•(Purs en haut,

Not rv-Dame de J /.)urdes,qui aviez

des roses sur vos pieds, pour

nous enseigner que la charité

doit diriger tous nos pas,

Notre-Dame de Lourdes, qui nous*^

avez recommande de faire peni- c

tence, -rr

NtUre-Dame de Lourdes, qui avez §
demandé des prières pour les 2
pécheurs, o

Notre-Dame de Lourdes, qui avez /
tait jaillir une source miracu-
leuse,

Notre-Dame de Lourdes, qui avez

triomphe de toutes les opposi-

tions des incrédules et des mé-
chants,

Noire-Dame de Lourdes,qui nous

appelez à venir à vous,

2j

mé
m
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DE NOTKE-DAME DE LOURDES lOli

VOUS proclama immaculée, Notre-
Dame de Lourdes, écoutez-nou^

i>«'truisez l'esprit de révolte et la-
nH»ur effréné du plaisir, qui sont
U's plaies de nos temps, Notre-Da
me de Lourdes, écoutez-nous

l'rétez l'oreille aux soupirs de tous
roux qui vous invoquent, Notre-
Dame de Lourdes, écoutez-nou^

Purifiez et réchauffez nos cœurs*
•'tnn que no-:s soyons plus dignes
'1^'tre exaucés, Notre-Dame do
Lourdes, écoutez-nous.

A^'neaudeDieu,qui effacez les pé-
<'hés du monde, pardonnez-nous
Seigneur.

*

A.L'iieau de Dieu, qui effacen les pé-
•hes du monde, exaucez-nous.
Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les pé-
chés du monde, ayez pitié de
nous, Seigneur.
V. Soyez mille fois félicitée, 6

'ifiiheureuse Vierge Marie. U

^^]
^E



194 LITANIES DE N.-D. DE LOURDES
i^. De votre Immaculée Concep-

tion.

PRIERE

à Notre-Dame de Ln}( rdcs, approu-
vée par M(j)\ l'Evéquede Tarbcs.

Soyez bénie, Vierpe très pure, qui
avez daif^né appaniitre jusqu'à dix-

I

huit fois, toute resplendiss^ante do
lumière, de douceur, de beauté, dans
la grotte de Lourdes, et dire à riiuni^
ble et naïve enfant qui vous con-
templait dans l'extase : Je suis Vlm-
ojiacidée Conception.
Soyez bénie des faveurs extraor-

dinaires que vous ne cessez de ré-
pandre en ce lieu.

Par votre cœur de mère, ô Mario,
et par la gloire que vous a rendue
la sainte Eglise, nous vous conju-
rons de réaliser les espérances do
paix qu'a fait naître la proclama-
tion du dogme de votre hnmaculéc
Co)ict'ption, »

A
y

Ë
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rtl

/\

LES

SEPT PSAUMES
DE LA PÉNITENCE

A)il, Ne vous hfouveiiez point.

I. Psaume 6

Kir.NEUii, ne mo reprenez pas
<!ins votre fureur, et ne nie

ehàtiez pas dans votn; co-

Ayez pitié de moi, Seifrneur, par-
ce que je suis faible

; ^'uérissez-nioi,

l».irr<^ (jue mes os sont ébranlés.
Mon âme est a^ntee d'un ^n'and

trouble; mais vous, Sei<^neur, ju>>

'iu";'i quand'?

Retournez-vous vers moi, Sei-
^nicur, et délivrez mon âme; sauvez-
iiK'i à rause de votre miséricorde.

\a

-^ [El
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Car nul ne se souvient de vous
dans la mort; et qv\ publiera vos
louan^'es dans l'enfer?

Je me suis fatigué à gémir; cha-
que nuit je baigne ma couche de
mes pleurs, j'arrose mon lit de mes
larmes.

L'indignation et la douleur ont
obscurci mes yeux : en pensant que
j'ai vieilli au milieu de mes ennemis.
Eloignez-vous de moi, vous tous

qui commettez l'iniquité : car le

Seigneur a entendu ma voix : il a
fait grâce à mes larmes.
Le Seigneur a exaucé ma prière:

il a accueilli mes vœux.
Que mes ennemis rougissent et

soient saisis d'un grand trouble :

qu'ils prennent la fuite et soient
couverts de honte à l'instant.

Gloire au Père, et au Fils, et au
Saint-Esprit.

Comme il était au commencement
et mainten;mt, et toujours, et dans
les siècles des siècles. Ainsi soitil.

^

'^m
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II. Psaume 31

IhMirou.xoeux dont les iniquités

ont <'té remises, et dont les péchés
.sont couverts du pardon.
Urureux l'homme à qui le Sei-

uMi'ur n'a point imputé \o péché et

dont l'esprit ignore le déguisement
• 1 rartifice.

Parce que je me suis tu sur mon
pèche, mes forces se sont consu-
mées, pendîint (|ue je poussais tout
le jour des cris de douleur.
Parc<>que votre main s'est appe-

santie sur moi jour et nuit, je me suis

tourne cà et là dans ma détresse,
i.indis que l'épine du remords s'en-

fonrait dans mon cœur.
Kntin je vous ai fait l'aveu de mon

péché, et je n'ai point caché mon
injustice.

J'ai dit : Je confesserai contre
moi mon iniquité; je la confe.s.serai

au Seigneur : et vous m'avez remis
rimpiét'j de mon pèche.

!
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C'est pour cela que Ihomnie de

))ien vous invociueni dans le temps

Kt certes, lorsque viendra le de-

îu-e des taraudes eaux, elles n ap-

procheront point de lui.

Vous êtes ma forteresse contre la

inhalation (pii ma
^'^^^f'/";;^

êtes ma joie, d.divrez-moi des maux

nui m'environnent.

Je te donnerai lintellipence. me

. dites-vous, et je t'instruirai dans

1
cette voie où tu dois marcher; ]e

^

fixerai sur toi mes regards.

Vous avez dit aux hommes :
^e de-

venez pas semhhihles au cheval et au

mulet qui n ont point d'intelligence.

O Seigneur, maîtrisez avec la hri-

de et le frein, la bouche de ceux qui

refusent de s'approcher de vous^

De nombreux fléaux sont reserves

au pécheur : mais la iBiséricorcle

environnera celui qui espère dans

le Seigneur. ,

Justes, réjouissez-vous dans le

1?

'^^v
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S.ij:n(nir,et tressaillez {ralléfrresse ;

ni.'ttcz t'ii lui votre trloire, vous tous

,jui avez le cœur droit,

(i luire au Père, etc.

III. Psaume 37

Seifineur, ne nie reprenez point
|

dans votre fureur, et ne me châtiez
j

pas dans votre colère.
|

Car vos flèches m'ont percé de

toutes parts, et vous avez appesanti

>\\v moi votre main.

Il n'y a rien de sain dans mon

roips, à l'aspect de votre colère ;

il n'y a plus de paix pour moi, et la

MR-'de mes péchés porte le trouble

jusqu'à la mo<^lle de mes os.

' Car mes iniquités se sont élevées

'

au-dessus de ma tète : elles pèsent

sur moi comme un intolérable far-

deau.

La pourriture et la corruption se

sont formées dans mes plaies, à cau-

stî de ma folie et de mon aveugle-

ment.
^
^

X.„
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Je suis (levonu niisrrablo, et j'ai

été courbé entiéremont vers lu ter-

re : toute la journée, je marcliais

aceablé de tristesse.

Parce que mon intérieur est rempli

de passions if^noniinieuscs, et qu'il

n'y a rien de sain dans ma chair.

Je suis tombé dans l'excès de l'af-

fliction et de rimmiliation et le cri

de mon cœur est comme un ruf^isse-

ment.

Seifjrneur, tous mes désirs sont de-

vant vous, et mes gémissements ne

vous sont pas cachés.

Mon cœur est agité d'un grand

trouble : ma fon o m'a abandonné,

ainsi que la lumière de mes yeux,

et celle-ci n'est plus avec moi.

Mes amis et mes proches sont ve-

nus m'attaquer, et se sont élevés

contre moi.
Ceux (|ui étaient à mes côtés se

sont tenus }\ l'écart: et ceux qui en

voulaient à ma vie, ont employé la

violence pour me l'ôter.

9

mW^' •)^a3



•1

•—ni

F'

DE LA PÉNITKNCE 201

Ceux qui chcrchîiiout ••. me faire

,!u ma', ont répandu contre moi (1rs

rulonniies : ils méditaient tons les

jours de nouveaux artifices.

P<nir moi j'étais comme sourd a

tMut(>s leurs injures; j'étais comme

un homme muet qui ne peut ouvrir

la bouche.
, * •

Je suis devenu comme celui qui

iiVntend rien, et qui n'a point de

n-plique sur la lanj;ue.

Parce que j'ai espéré en vous,

vous m'exaucerez, ù Seigneur, mon

Dieu. .

.rai dit : Que je ne sois point un

sujet de joie pour mes ennemis :

car dès qu'ils ont vu mes pieds

chanceler, ils ont tenu des discours

audacieux contre moi.

.Te suis d'ailleurs préparé a tous

les fléaux, et ma douleur est tou-

jours présente i\ mes yeux.

.Te déclarerai moi-même mon ini-

quité, et je penserai sans cesse a

expier mon péché.

A



[3-;

^^ 202 PSAUMES

Quant à mes ennemis ils sont
pleins de vie et de force contre moi :

et ''eux qui me haïssent injuste-
ment, se sont multipliés.

Ceux qui rendent le mal pour le

bien, me déchirent par leurs médi-
sances, parce que je veux nVatta-
cher au bien.

Ne nrabandonnez pas, Seigneur,
mon Dieu, ne vous éloignez point de
moi.
Soyez attentif à me porter se-

cours, Sei^îneur, Dieu de mon salut.

Gloire soit au Père, et au Fils, et

au Saint-Esprit, etc.

IV. Psaume 50

Ayez pitié de moi,ô mon Dieu,
selon la grandeur de vos miséri-
cordes.

Et selon la multitude de vos bon-
tés, effacez mon iniquité.

Lavez-moi de plus en plus de
mon iniquité, et purlfîez-moi de
mon péché.

"^Wsâil
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('ar jo connais mon iniquité, et

mon poché est toujours présent de-

\;iiit moi.

(/est devant vous, devant vous

sful que jai péché : j'ai fait le mal

sous vos yeux, en sorte que vous se-

rez trouvé fidèle dans votre témoi-

liWAiie : et que vous l'emporterez,

(luand on voudra vous juger.

V. )us savez que j'ai été formé dans

rini(iuité, et que ma mère m'a conçu

dans le péché.

O Dieu, vous aimez la vérité, vous

m'avez manifesté les secrets obscurs

et cîichés de votre sajzesse.

Vous m'arroserez avec l'hysope,

ri je serai purifié; vous me laverez.

1 et je deviendrai plu blanc que la

' iieipe.

Vous me ferez entendre des pa-

' rôles de joie et de consolation, et

mes os abattus tressailliront d'allé-

{iresse.

n/.f niirnez votre vue de nies pe-

i chés, et effacez toutes mes iniquités.
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Créez en moi un cœur pur, ô mon
Dieu; et renouvelez dans mon inté-

rieur l'esprit de droiture.

Ne me rejetez pas de votre pré-

sence, et n'éloif^nez pas de moi votre

Esprit saint.

Rendez-moi la joie de votre salut

et fortifiez-moi de votre esprit sou-

verain.

J enseifinerai vos voies aux mé-
chants, et les impies se convertiront

à vous.

Dieu, Dieu, mon Sauveur, déli-

vrez-moi du sanfî, iniquement versé,

et ma lanpue célébrera votre jus-

tice.

Seigneur, vous ouvrirez mes lè-

vres et ma langue publiera vos

louîinges.

Car si vous aviez désiré un sa-

crifice, je vous l'aurais offert; mais

vous ne prenez pas de plaisir aux

holocaustes.

Le h;acrifice qui plaît à Dieu, c'est

un cœur pénétré de douleur; vous

^:s-^s>

u
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) mon
inte-

) pré-

votre

no mépriserez pas, à mon Dieu, un

r(pur contrit et humilié.

Faites '^ - tre éprouver à Sionles

(louxeffe^ ae votre bonté propice

rt que Ton voie s'élever les murs de

1
salut

t sou-

c mé- ||

.Irrusalem.

Alors vous agréerez le sacrifice

,1,' justice, les offrandes et les îio-

io,austes; alors on immolera sur

; ^.,U'v autel des victimes d'actions

tiront

1
(l('!„'ràces.

( noire au Père, et au Fils, et au

, déli- I Suint-Esprit, etc.
i ^^^H

vers«',

î jus-

3S lè-

1 V. Psaume 101 1
1 Seifîneur, écoutez ma prière, et

(juc mes cris parviennent jusqu a 1
lI vos

n sa-

niais
1

vous.

Ne détournez pas de moi vos re-

gards, et en quelque instant que je

me trouve afïligé, prêtez l'oreille a

1r aux

, c'est

; vous

ma voix.

En quelque moment que je vous

,
iuvnriue, hâtez-vous de m'exaucer.

'-! Car mes jours se sont cvanuui.-.

illiX 1'^^. ^ : ':_ '
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comme la fumée, et mes os se sont

desséchés comme le sarment.

J'ai été frappé comme l'herbe quo

l'on fauche, et mon co'ur s'est llétri,

l)arce que j"ai oul)lié de prendn' ma
nourriture.

A force de gémir, ma peau s'est

attachée à mes os.

Je suis devenu semblable an péli-

can du d<'sert
;
je suis devenu comme

le hibou retiré dans une masure.

Je veillais sans cesse, et je suis

devenu comme le passereau soli-

taire sur le toit qu'il habite.

Tout le jour, mes ennemis nio

faisaient des rei»roches, oi ceuxtpii

m'avaient donne des louanges, con-

juraient contnuiioi.

Parce que la cendre couvrait le

pain que je mangeais, et que mu
boisson était mêlée de mes larmes.

J'en agissais ainsi, ô mon Dieu, à

la vue de votre colère et de votn>

indignation; car après pi'nvoir éle-

vé, vous m'avez brisé contre terre.
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jours ont déclin»''

207

i

Mo9> jours ont déclin»' comme
Icniibre, ot je suis desséché comme
riicrboqui se fane.

Pour vous, Seifîneur, vous d( meu-

ivz le même éteniellement, et le

iniioignagede vos grandeurs pas-

ïit>ra de génération en génération.

Vous vous lèverez enfin, et vous

,iurcz pitié de Sion : voici le temps

.i avoir pitié d'elle, oui, le temps en

Car les pierres de Sion sont chè-

res à vos serviteurs, et ils s'atten-

(liiront sur cette terre bien-aimée.

Alors les nations craindront votre

N.)iii, Seigneur, et tous les rois de

la terre connaîtront votre gloire.

Parce que c'est le Seigneur qui a

])âii Sion, et il sera vu dans sa gloire.

Il a tourné ses regards vers la de-

mande des humbles; et il n'a point

lucjirisé leur prière.

Que ceci soit écrit pour la généra-

tion future; et le peuple qui doit

naître louera le Seigneur.

'\^ '

3
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Car le Seigneur a rejîarde' du haut
de son sanctuaire; du ciel il a jeté

les yeux sur la terre.

Pour entendre les gémissements
des cai)tifs, et affranchir les enfants
de ceux (|ui ont été mis k mort :

Afin qu'ils annoncent dans Sion le

Nom du Seigneur, et qu'ils i)ublient

ses louanges dans Jérusalem.
Lorsque les peuples et les rois se

réuniront en une même société,

pour servir le Seigneur.

Votre serviteur vous a dit, au mi-
lieu de sa force : mon Dieu, faites-

moi connaître le petit nombre de
mes jours.

Ne me rappelez pas au milieu dema
carrière, ô vous, dont les années s'é-

tendent de génération en génération.

Au commencement, Seigneur,vous
avez créé la terre, et les cieux sont

l'ouvrage de vos mains.
Ils passeront, mais vous demeu-

rerez ; ils vieilliront comme un vê-

lement.

13
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Vous les chanpprez comme un
manteau; et ils chaufferont! mais
vous, vous êtes toujours le même, et

vos années ne finiront pas.

Les enfants de vos serviteurs trou-

vcn »nt près de vous une habitation

stable, et leur postérité sera à ja-

innis sous votre conduite.

(Hoire soit au Père, et au Fils, et

au Saint-Esprit, etc.

VI. Psaume 129

Du fond de labîme, j'ai crié vers

vous. Seigneur : Seigneur, écoutez

ma voix.

(^ue vos oreilles se rendent atten-

tives au cri de ma prière.

Si vous tenez un compte exact de

nos iniquités, Seigneur, Seigneur,

qui soutiendra ce compte rigoureux^

Mais dans vous est le pardon; et

à cause do votre loi, je vous ai at-

tendu. Seigneur.
Mon âme a attendu le Seigneur, à

11 2
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cause de sa paroi", mon âme a es-

péré dans leSeif^neur.

Que dés le point du jour jusqu'à

la nuit écoulée, Israël espère dans

le Soij,niour.

Parce que dans le Sei^Mieur est la

miséricorde, et qu'en lui se trouve

une abondante rédemption.

Et lui-même rachètera Israël de

toutes ses iniquités.

Gloire soit au Père, et au B^ils, et

au Saint-Esprit, etc.

VII. Psaume 142

Seigneur, écoutez ma prière, prê-

tez à mes vives instances une oreil-

le attentive, selon la vérité de vos

promesses ; exaucez-moi selon votre

justice.

Mais n'entrez pas en juf^ement

avec votre serviteur; car nul hom-
me vivant ne sera justifié en votre

présence.

O Seigneur, l'ennemi a poursuivi

mon âme: il a répandu iabjectiuii

<^<i



\f

»\

I)K LA PÉMTKNCi: 211

. nui vie, eu me courbuiil vers la

11 m'a plonpé dans les ténèbres

comme ceux qui sont morts depuis

iMUi^emps, et, en pensant à ma mi-

M're, mon esprit a été saisi d'an^^ois-

ses, et le trouble a pénétré jusqu'au

fond de mon cœur.

Alors, je me suis souvenu des

jours anciens; j'ai médité sur tous

vos ouvraj^'es ; et je me suis occupé

des chefs-d'œuvre de vos mains.

J'ai étendu mes mains vers vous;

îiinii àme est devant vous comme
une terre sans eau.

Exaucez-moi promptement, Sei-

LnK'ur; mon esprit est en défaillance.

Ne détournez pas de moi votre vi-

a^^e; car je deviendrai semblable à
« eux qui descendent dans le tom-
beau.

Faites-moi entendre au plus tôt la

voix de votre miséricorde, parce

que j'ai espéré en vous.

Faites-moi connaître ia voie dans

'^
ù
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lacjuelle je dois marcher :
car je

tiens mon âme élevée vers vous.

Délivr(>z-moi de mes ennemis,

Seigneur; c'est Avons que j
ai re-

cours :
ensei^niez-moi à faire vo re

volonté, puisque cVst vous qui êtes

i
mon Dieu. .

Votre esprit, qui est la bout.-

même, me conduira dans une terre

où règne la droiture : pour la gloire

de votre Nom, Seigneur, vous me

ferez vivre dans votre justice.

Vous retirerez mon âme de l'afflic-

tion et selon votre miséricorde en-

vers moi, vous dissiperez mes en-

nemis. . ,

Et vous perdrez tous ceux qui ai

fligent mon âme, parce que je suis

votre serviteur.

Gloire soit au Père, etc.

Ant. Seigneur, ne vous souvenez

I

point de nos fautes ni de celles de

nos proches, et ne tirez point ven-

'

gpance des péchés que nous avons

commis.
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KKiNEiJR, ayez pitié do nous.

.îésu!>-(nirist, nyez pitié de

nous.

M'i^MU'ur, ayez pitié de nous.

.I.'sus-Christ, écoutez-nous.

.lésus-Christ, exaucez-nous.

INre céleste, (lui êtes Dieu, ayez pi-

tic (le nous.

Fils. Rédempteur du monde, qui

êtes Dieu, ayez pitié de nous.

l-^prit-Saint, qui êtes un seul Dieu,

I

avez pitié de nous.

liiuite siiinte, qui êtes un seul

Dieu, ayez pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour nous.

Sainte Mère de Dieu, priez pour

L

nous.

X
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ntp Viorfîc des viorpcs, priez

our nous.

lit MiclK'l,

lit Gabriel,

lit Raj)haël,

nts An{/''s et Arrhaiipos,

lits Ordres des Esprits bien

eureiix,

lit .^vin-liaptisto,

lit .luspph,

nts Patriarches et saints Pro-'H
hètes,

lit P'ei re,

nt Paul,

nt André,
nt .Taecpies,

nt Jean,

nt Thomas,
nt Jacques,

nt Philippe,

nt Barthrleini,

nt Matthieu,

nt Simon,
nt Thaddée,
nt Matthias,
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^lint Barnabe, priez pour nous.

1
Saint Luc,
Saint Marc, i

1

1 Saints Apùtres et Saints Evan-
;:t'Iis os.

!
Saints Disciples du Sei^'neur,

;
Saints Innocents,

Saint Etienne,

Saint Laurent,
Saint \'incent,

Saint Fabien et saint Sébastien.
t

Siiint Jean et saint Paul, si

Saint Côme et saint Damien, •g

Saint Gervais et saint Protais, C

;

Saints Mîirtyrs,

Saint Sylvestre,
O
C

Saint Grégoire, •

Saint Anibroise,

\
Saint Aufrustin,

Saint .Térùme,

Saint Martin,

i

Saint Nicolîis,

Saints Pontifes et saints Confes-•

n seurs.
/• Saints Docteurs

9
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Saint Antoine, priez pour nous.
Saint Benoît,
Saint Bernard,
Saint Dominique,
Saint François,
Saints Prêtres et saints Lévites, 1
Saints Moines et saints Solitaires, n
Sainte Marie Madeleine, '"g

Sainte Agathe, c
Sainte Lucie,
Sainte Agnès,
Sainte Cécile,

Sainte Catherine,
Sainte Anastasic,
Saintes Vierges et saintes Veuves,
Saints et Saintes de Dieu, intercé-
dez pour nous.

Soyez-nous propice, pardonnez-
nous. Seigneur.

Soyez-nous propice, exaucez-nous.
Seigneur.

De tout mal, délivrez-nous, Sei-
gneur.

De tout péché, délivrez-nous. Sei-
gneur.

.

—

^
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De votre colère, délivrez-nous. Sei-
gneur.

!)«' la mort subite et imprévue
Des embûches du démon,

'

De la colère, de la haine et de
toute mauvaise volonté,

De l'esprit d'impureté,
De la foudre et des tempêtes.
Du fléau des tremblements de cl

I

terre, ft^

De la peste, de la famine et de la
1 guerre,

D»^ la mort éternelle,

]

Dar le mystère de Votre sainte i
Incarnation, ^

J'ar votre Avènement, ^
' ^|'»r votre Naissance, %'
l'ar votre Baptême et par votre 2

•^aint Jertne, 5
Dar votre Croix et par votre Pas-
sion,

Dar votre Mort et par votre Sé-
pulture,

I
JI^T

votre sainte Résurrection,
jj^^^^^votre admirable Ascension,

<
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Par l'Avènement du Saint-Esprit
Consolateur, délivrez-nous. Sci-
^neur.

Au jour du Jugement, délivrez-
nous, Seifineur.

Pécheurs, nous vous en suppliou'.'
ecoutez-nous.

"'

Daijriioz nous pardonner,
Daifrnez nous faire ^rràce*, »
Dai^rnoz nous conduire à'une vé- =
ritable pénitence, <

I>JUfTnez rrouverner et conserver §
votre sainte Eglise, ^

Bai^rnez maintenir dans la sainte ^
Roligion le souverain Pontife =
et tous les ordres de PEfflise, ?

Daifrnez abaisser les ennemis de ^
votre Enflise sainte, 7 !

Dai-nez établir une paix et une *-.-
I

concorde véritable entre les 5
\rois et les princes chrétiens - '

Dmcrnoz accorder à tous les chré- ?
tiens la paix et Tunité, g

Daifrnez nous fortifier et nous 5
conserver dans la sainteté de

*

0^

1^
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votre culte, nous vous en sun-
I>lions, écoutez-nous

Klevez nos esprits vers vous par ==

(les désirs célestes, ^

Kt'compensez tous nos bienfai-
t'Hirs, en leur donnant Jes biens ë
«tornels, a

D'iivrez de la damnation éternel- S
ie nos âmes, celles de nos frères -
<l<Mios proches et de nos bien-'^
faiteurs, 5:

i

l'ai-nez donner des fruits à la §
t'iTt' et les conserver

l'ai-nez accorrlcr le repos éter- o
nol à tous les fidèles qui sont -
jnorts, «>

I>.tinrnez nous exaucer,
<> l'^ii-sdeDieu,

A-neaudeDieu,quiemicez les yZ
^hes du monde, pardonnez-nous
^eip^neur. '

A^-neau de Dieu, qui effacez les m-
<'^ies du monde, exaucez-nous, Sei-
^'ueur.

•U' lit au de Di
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220 LITANIES

péchés du monde, ayez pitié do
nous.

Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Notre Père, etc.

i. Et ne nous laissez pas succom-
ber A la tentation.

i^. Mais délivrez-nous du mal.

Psaume 69
Invocation de Dieu dans les dangers

O Dieu, venez à mon aide; Sei-
gneur, hâtez-vous de me secourir.

Qu'ils soient couverts de confu-
sion et d'opprobre, ceux qui atten-
tent à ma vie.

Qu'ils soient mis en fuite et traî-

nés dans l'ignominie, ceux qui mé-
ditent ma perte.

Qu'ils disparaissent honteuse-
ment, ceux qui me crient : " Honte !

honte! -

iij\;i>
^

'^
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Qu'ils trouvent en vous joie et al-

h'ixvesse, ceux qui vous cherchent
;

qu'ils répètent continuellement
:

•• TTloireà Dieu: v ceux qui atten-
dent de vous leurstilut.

Je suis affliî.^é et malheureux :

venez à mon secours, Seif,'neur.

Vous êtes mon défenseur et mon
libérateur, ô mon Dieu î ne tardez
jtas à me secourir.

(îloire soit au Père, etc.

t. Sauvez vos serviteurs.
rt!. Qui espèrent en vous, ô mon

lUf'U.

V. Soyez pour nous, Seigneur, une
vraie citadelle.

à. Contre les attaques de l'ennemi.
t. Que l'ennemi de notre salut ne

triomphe pas de nous.
K. Et que l'Enfant de l'iniquité ne

puisse jamais nous nuire.
t. Seigneur, ne nous traitez pas

comme nos péchés le méritent.
R. Et ne nous niinî«îQP7 nî»c a nrn-.

portion de nos iniquités.

X^W^'
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y. Prions pour notre Pontife (N.;.

i^. Que le Seigneur le conserve, et

veille sur ses jours, qu'il assure sou

bonheur, et ne permette pas qu'il

succombe sous les efforts de ses en-

nemis.

t. Prions pour nos bienfaiteurs.

1^. Que la récompense de tous

ceux qui nous font du bien pour
votre Nom, Seigneur, soit la vie

éternelle. Ainsi soit-il.

y. Prions pour les fidèles qui sont

morts.

B^. Donnez-leur, Seigneur, le repos

éternel, et faites luire sur eux la lu-

mière qui ne s'éteint jamais.

t. Qu'ils reposent en paix.

i^. Ainsi soit-il.

f. Prions pour nos frères absents.

B^. Sauvez, ô mon Dieu, vos servi-

teurs qui mettent en vous leur cou-

flance.

t. De votre sanctuaire. Seigneur,

i secourez-les.

pù. Et de Sion protégez-les.

TE '

;
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Y. Seignour, exaucez ma prière.

R. Et que mes cris arrivent jus-
qu'à vous.

Oraison

Dieu, qui, par une bonté qui vous
est propre, êtes toujours prêt à faire

^HMceetà pardonner, recevez favo-
rablement nos prières, et que votre
iiiij^éricorde infinie brise les chaînes
«lu pécfié qui lient nos âmes et
< ''lies de vos serviteurs.

Exaucez, Seigneur, les prières des
jx-cheurs suppliants, pardonnez à
<(Mix qui font l'aveu de leurs fautes,
<f

. dans votre bonté, accordez-nous
aussi l'indulgence et la paix.

Faites paraître, Seigneur, dans
votre clémence, votre ineffable mi-
^< t'icorde, en nous délivrant de tous
nos péchés et de toutes les peines
que nous avons méritées en les com-
mettant.
O Dieu, que les péchés offensent^

et que la pénitence apaise, recevez

'V
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favorablement les humbles prières

de votre peuple prosterne devant

vous, et détournez les fléaux de votre

colère, que nous avons attirés par

nos crimes.

Dieu tout-puissant et éternel, ayez

l>itiè de votre serviteur N., notre

Pontife,etdiri^'ez-leparvotre bonté,

dans la voie du salut éternel, en sor-

te que, par vot-e gn\ce, il ne désire

que ce (lUi vous est agréable, et

qu'il l'accomp"Isse de tout son pou-

voir.

O Dieu, source des saints désirs,

des bons conseils et des œuvres de

justice, donnez à vos serviteurs cette

paix que le monde ne p ut donner;

accordez-leur de méditer votre loi à

labri des poursuites de l'ennemi et

de passer près de vous des jours

tranquilles.

Seijrneur, embrasez . ^eins et

nos cœurs du feu de l'Espiii-Saini,

..«jj r.y^ç. nn\îs vous servions avec

un corps chaste, et que nous vous

h
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soyons agréables par la pureté de

nos ànios.

o Dieu, Créateur et Rédempteur
(le tous les fidèles, accordez aux

unies de vos serviteurs et de vos

servantes qui sont morts, la rémis-

sion de tous leurs péchés, afin que,

parles humbles prières de votre

Kjjlise, elles obtiennent le pardon
(jiiClles ont toujours désiré.

Prévenez nos actions, Seijîneur,

j)ar votre grâce, et conduisez- les

I>ar votre assistance, afin que vous

soyez le principe et la fin de toutes

nos prières et de toutes nos œuvres.

Dieu tout-puissant et éternel,

^laitre souverain des vivants et des

morts, el qui avez pitié de tous ceux

que vous savez devoir être, par leur

f(»i et leurs œuvres, du nombre d(î

V(l^ dus, nous V(Ais demandons avec

instance que ceux pour lesquels nous
\nus prions (soit qu'ils ai)partien-

n*nt encore à ce siècle, soit que, de-

15 2



[3-7 ;

^<!^.

n

220 LITANIES Ui:s SAINTS

livrés (le leurs corps, ils îippjirtien-

lient au siècle futur , obtiennent de

votre bonté pleine de miséricorde,

parrintercession de tous vos Saints,

le pardon de tous leurs j)échés. Par

Notre Sei*^neur Jésus-Christ, votre

Fils, qui vit et rèji^ne avec vous en

l'unité du Saint-Esprit, dans tous

les siècles des siècles

1^. AJnsi soit il.

f. S«'i}:ni*ur, exaucez ma prière.

i^. Et que mes cris arrivent jus-

qu'à vous.

y. Que le Seifrneur tout-puissîint

(*t miséricordieux exauce nos priè-

res.

R. Ainsi soit-il.

i. Et (juc les âmes des fidèles dé-

funts reposent en paix par la misé-

ricorde de Dieu.

1^. Ainsi soit-il.

"^É
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LITANIES
DE

SAINT JOSEPH

KiGNEUR, ayez pitic do nous.

i|i^ Jrsus-Chribt, ayez pitié de
w nous.

S'i^Mieur, ayez pitié de nous.
Jtsus, écoutez-nous.

Jésus, exîiucez-nous.

Père céleste, vrai Dieu, ayez pitié de
nous,

l'ils, Rédempteur du monde, vrai

l)iou, ayez pitié de nous.
Es[)nt-Saint, vrai Dieu, ayez pitié

de nous.

Suinte Trinité, un seul Dieu, ayez
j>itié de nous.

Sainte Marie, épouse de Joseph,
priez pour nous.

'^
'O
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Saint Josrpli, rpoux rlo la vierp'
Marie, {ivioz pour nous.

Tuteur et nourriiiorde Jésus,
Ilonnne srlon le CdHir de Dieu,
Serviteur fidèle et prudent,
(lurdien de la vir^^'inité de Marie,
\'ous qui avez conservé votre

virpfinité toujours pure et sans
tache,

Qui avez été si agréable à Dieu
par votre humilité profonde, 'o

Qui avez brOlé sans cesse de la o
I)lus vivecliarité, J

Qui avez possédé à un si }iaut 2
degré le don de la contempla- 2
tion, c

Qui avez été déclaré homme juste '/

par le témoi^^nage même du
Saint-Esprit.

Qui avez eu une connaissance
plus parfaite des mystères di-

vins qu'aucun autre homme,
Qui avez été instruit par un Ange
du Seigneur du mystère de Tln-
carnation du Verbe,

1^1
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(}m\, avrc Marie, votre Epouse, êtes
iill»' à H.'thbem, i^ncz pour nous.

(^ui.netiouvaiit point plaeedans
l*liot«'ll<'rie, êtes allé loger da.is
unctîtable,

<^iii ave/, mérité de voir Jésus
naissant et couché dans une
crèche,

(^ui avez vu couler les prémices
du san{? de Jésus dans la Cir-

concision. T5

(^11, avec Marie, avez présenté a'

IVnfjint Jésus au Seigneur dans -S

le trmple,

Qui, averti par un Ange du Sei- ^
giHMir, avez fui en Egypte avec o
Jésus et Marie sa Mère. yj

<^ui, après la mort d'IIérode, êtes

revenu, avec Jésus et sa 3Î ère,

en la terre d'Israël,

Qui, avec; Marie, avez pendant
trois jours, le co^ur pénétré de
douleur, cherché l'Enfant Jésus
oui était resté à Jérusîilem,

Qui, après trois jours, l'avez re-

o
c
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trouvé avec joie, assis au milieu
des Docteurs, priez pour nous.

Vous à qui le Roi des rois a été
soumis sur la terre, priez pour
nous.

Vous dont l'Evangile fait l'éloge,

priez pour nous.
Epoux de Marie, de laquelle est né
Jésus, priez

i our nous.
Vous qui êtes notre avocat, saint
Joseph, écoutez-nous.

Vous qui êtes notre patron, saint
Joseph, exaucez-nous.

Dans tous nos besoins, saint Joseph,
aidez-nous.

Dans toutes nos détresses,
A l'heure de notre mort, ^
Par votre chasteté, o
Par les soins paternels que vous J
avez eus pour l'Enfant Jésus, F

Par tous vos travaux et sueurs, 2.

Par toutes vos vertus, S"

Par la gloire et la béatitude éter- S
nelles. ânni vous inniçç^z

Par votre intercession,

07
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DE SAINT JOSEPH

Nous qui sommes vos clients, nous

vous prions de nous écouter.

Qu'il vous plaise de nous obtenir

de Jésus le pardon de nos pé-

chés,

Qu'il vous plaise d'obtenir V^ don

<le chasteté pour les vierges, |
Qu'il vous plaise d'obtenir pour c

les personnes mariées la paix, <•

la concorde et les grâces de leur §
état, ^

Qu'il vous plaise d'obtenir pour 2.

tous ceux qui sont constitués g
en dignité, la grâce de bien ^
^'ouverner leurs sujets, ^

Qu'il vous plaise d'assister tous §
les pères de famille pour élever

"

chrétiennement leurs enfants,

Qu'il vous plaise de protéger ceux g
qui mettent leur confiance dans g-

votre puissante intercession,

(^u'il vous plaise de favoriser les

associations qui vous sont par-

ticulièrement dévouées.

Qu'il vous plaise, à l'heure de

231
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notre mort, de dous visiter avec
Jésus et Marie, et de nous accor-
àer votre secours, nous vous
I)rions de nous écouter

Quil vous plaise d'intercéder pour
tous les fidèles trépassés, nous
vous prions de nous écouterO chaste époux de Marie, nous' vous
prions de nous écouter

O tidéJe nourricier de Jésus, nous
vous pnons de nous écouter

Agneau de Dieu, qui effacez i^s pè-
ches dn monde, pardonnez-nous
Jésus. '

Agneau de Dieu, qui effacez les pé.
ches du monde, exaucez-nous,
Jésus.

Agneau de Dieu, qui effacez les pè-
ches du monde, ayez pitié de nous.
Jésus. '

Jésus-Christ, écoutez-nous '

Jesus-Christ, exaucez nous.
Notre Père, etc.

t. Priez pour nous, bienheureux t
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à. Afin que nous devenions clignes
des promesses de Jésus-Christ.

Oraison

No cessez point, Seigneur, de nous
^'urder et de nous protéger, vous,
(iont la Providence a donné saint
.l<j;^eph i)our nourricier à votre Fils

iini(iueet pour gardien à la sainte
\ierge, sa Mère.
Nous vous supplions. Seigneur

•Tésus, de nous accorder par les mé-
rites du chaste époux de votre très
mainte Mère, ce que nous ne pou-
vons obtenir par nous-mêmes ; vous
qui, étant Dieu, vivez et régnez avec
Dieu le Père, en l'unité du Saint-
l^sprit, dans tous les siècles des siè-
cles. Ainsi soit-il.

s]
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LITANIES
EN l/HONNhUR DE

SAINTE BARBE
pour obtenir une bonne mort.

EiftNFX'R, ayez pitié de nous.

^9 Seigneur, îiyez pitié de nous.

Christ, écoutez-nous.

Christ, exaucez-nous.

Père céleste, qui êtes Dieu, ayez

pitié de nous.

Fils, Rédempteur du monde, ayez

pitié de nous.

Saint-Esprit, qui êtes Dieu, ayez

pitié de nous.

Sainte Trinité, qui êtes un seul Dieu,

ayez pitié de nous.

Sainte Marie, priez pour nous.

^

•«..•«.iiitv i-_i =,1- "-
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LITANIES DE SAINTE BARBE 235

Reine des Martyrs, priez pour nous.

Sainte Biirbe,

Fidèle servante du Seipneur,

Chaste épouse de Jésus-Christ,

Viorf^e sage et prudente.

Martyre courageuse,

Refuge de ceux qui se trouvent en

;
(hmger de mort,

]
Consolatrice des malades,

! Protectrice puissante à l'heure de •

j
la mort,

! Sainte Barbe, venez à notre se-

; cours.

Sainte Barbe, priez pour nous le

i Seigneur.
' Afm que nous le servions par un

i cœurchaste et que nous lui soyons

toujours agréables par la pureté

de nos âmes, priez pour nous le

Seigneur.

Afm que nulle souffrance, nul tour-

ment, ni la mort même, ne soient

I

en état de nous séparer jamais de

! son amour, priez pour nous le

Seigneur.

<^
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^<^.



X '^c
«)<?MBX

y\i

^

^30 LITANIES

Afin quo, pnr des veilles et des prié-
res, nous soyons prêts à son arri-
vée, priez pour nous le Seigneur.

Afin que nous vivions chaque jour
connne si c'était le dernier de
notre vie, priez pour nous le Sei-
gneur.

Afin que nous soyons préservés
d'une mort subite et imprévue,
priez pour nous le Seigneur.

Afin que nous recevions dignement
et avec une entière connaissance,
avant notre trépas, les sacrements
des mourants, priez pour nous le

Seigneur.

Afin que nous mourions de la mort
des justes, priez pour nous le Sei-

gneur.

Dans tous nos périls, sainte Barbe,
aidez-nous.

Bans l'heure de notre mort, sainte
Barbe, assistez-nous.

Agneau de Dieu, qui effiicez les pé-
chés du monde, pardonnez-nous,
Seigneur.

'.'?
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A^Mioau de Dieu, fjui offaccz ]es ])é-

cliés du monde, exuuccz-nous,
Seigneur.

Aj-nieau de Dieu, qui effacez les pé-
chés du monde, faites-nous misé-
ricorde.

.f< sus, Ja force des martyrs, écoutez-
nous.

Jt'sus, la pureté des vierges, exau-
cez-nous.

y. Sainte Barbe, vierge et martyre,
priez pour nous.

il. Afin que l'heure de la mort nous
soit salutaire.

Prions

Seirmeur, nous vous prions, par
l'intercession de votre bienheureuse
Vierge et Martyre, sainte Barbe, de
nous aider, afin que nous, qui im-
plorons son secours dans toutes nos
angoisses et nécessités, éprouvions
son assistance à l'heure de notre
mort. Par Notre-Seigneur Jésus-
Christ. Ainsi soit-il.

1
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LITANIES
DE

SAINT ANTOINE DE PADOUE

FKJXEUR, ayez pitir de nous,
.îcsus, ayez pitié (1<» nous.

Sei^Mieur, ayez pitié de nous.

Jésus, ecoulez-nous.

Jésus, exaueez-nous.

Dieu le Père, qui réjjnez dans les

cieux, ayez pitié de nous.

Dieu ie Fils, Rédempteur du mon-
de, ayez [)itié de nous.

Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié de

nous.

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez

])itié de nous.

Sainte Marie, Mère de Dieu, priez

pour nous.

lint Antoine de Padoue, priez pour
nous.

I -!.
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Aiiii (leJésusct de Mario, priez pour
nous.

( iiaiid héros de l'Espapriie,

ijniiicreéciatante de l'Italie,

.\l»(jtre de la France,

Tniiupt'tte de l'Evaiifrile,

< >i ncnient de l'Ordre Serapliique,

l,i- l)laiK'hissaiit de chasteté,

l'ri]f' prccirusc de pauvreté,

l.ioile brillante (r()hei>>saîicc

\ l'ai niiroii- de patience, '^

l'iauuuc hrûhmte de charitc,

\ aisseau très i)ur de sainteté,

i'ilit'i- de la sainte Eglise,

-Viviic du Testament,
Tivs( )!• des Ecrit ures,

Docteur de la Vérité,

Kxtirpateur des vices,

I)<'structeur des hérésies,

Fléau des tyrans,

Terreur des intidéles,

VAXvin des démons,
<V)nsolateur des affligés,

^I'*i<'cin des malades,
l^>suscitateur de morts.

Ni
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Operateur de miracles, priez pour
nous.

Surintendant des choses perdues, ^
Connaisseur des cœurs, 5.

Imitateur des i>atriarclies, f^

Pr()i)liète des choses i venir, c
Marlvr de volonté, 5
Eminent entre les Docteurs, t:

Père, protecteur et j)atron très =

fidèle,

Doux Jésus, soyez- nous propice.
De tout mal,délivrez-nous, Seigneur.
De tout péehé,
Des emlMlclies du démon, ^
De la peste, de la guerre et de la £
famine, <"

De la mort éternelle,

Par les mérites de saint Antoine,
Par son ardente charité.

Par son es[)rit prophétique.
Par son ^rand zèle pour lu con- £,

version des pécheurs, %
Par son désir ardent d'endurer le %
martyre, .~

Par ses travaux infatigables.

fsi
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Par sa constante observance des
vœux (roheissance, de pauvreté et

<le (•hasleté, delivi-ez-^ous, Sei-
^.Mieur.

Par la i)rodipieuse variété et mul-
titude (!<" ses miracles, délivrez-
iiDUs, Sei^'neur.

Pauvres pécheurs que nous som-
mes, nous vous en prions, écou-
te/nous.

•Mil! (lu'il vous plaise de nous ame-
ner à une véritable pénitence,
ii« 'US vous en prions, écoutez-nous.

Afin qu'il vous plaise d'amener en
nos cœurs le feu du divin amour,
nous vous en prions, écoutez nous.

Afin f|U*il vous plaise; de nous ren-
dre participants des intercessions
et mérites de Saint Antoine, nous
vous en prions, écoutez-nous.

Almk au de Dieu, qui effacez les pé-
ehes du monde, pardonnez-nous.
Seigneur.

A^nieau de Dieu, qui effacez les pc-

f

16



Nous vous supplions, Soigneur,
de nous donner pour intercesseur

|

auprès de vous, saint Antoine, votre
i

confesseur, dont les vertus, les mi-
racles et les prodiges vous doivent
lourmérite,leur éclat et leur gloire.
Par Jésus-Christ, Notre-Seigneur.
Ainsi soit-il.

I
i
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LITANIES
DE

SAINT LOUIS DE GONZAGUE
-*W^-

KicNKUR, ayez pitié do nous.

^ .It'.sus-Christ, ayez pitic do
nous.

^«•i^nour, ayoz pitio do nous.
J('^us-(.'hri^t, ocoutoz-nous.
.l'Mis-Christ, oxaucez-nous.
l'-'ic célosto, qui êtes Diou, ayoz

l'itit'do nous.
FilN de Dieu, Hôdoniptour du mo'
de, ayoz pitié de nous.

S.iiiit-Ksprit, qui êtes Dieu, ayoz
pitié de nous

Trinité Sninu-, qui êtes un seul
Dieu, ayez pitié de noiis.

Sniiite M:irjf', ontronno *'

I

pat t '_? 1 i X X T- t.^ saint
o'us. i)nez pour nous.
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244 LITANIES

Saint Louis, ange de pureté, priez

pour nous.

Saint jOuis, comblé des bénédic-

tions de Dieu,

S'?int Louis, rempli du Saint-Es-

prit,

Saint Louis, très di^ne confes-

seur de Jésus-Christ,

Saint Louis, très fervent adora-
teur de la sainte Eucharistie,

Saint Louis, très fidèle serviteur'H

de la bienheureuse Vierge Ma- ^'
N

ne, »c

Saint Louis, qui avez généreuse- §
iiient méprisé les délices du ^
monde, c

Saint Louis, exemple d'humilité, v

Saint Louis, amateur de la pau-
vreté,

Saint Louis, modèle achevé d'o-

béissance.

Saint Louis, admirable par votre

patience,

Saint Louis, très puissant dans le

ml

ciel,

f'^

iri
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Dr SAINT LOUIS DE GONZAGUE 245

Saint Louis, qui avez mis les dé-
mons en fuite, priez pour nous.

Saint L(niis, i'iionneur et la f^loi-

re de la jeunesse,

Saint Louis, patron accompli des
t'tudiants,

Saint Louis, exact observateur :2.

(les conseils évanf^éliques, n

Saint Louis, très charitable con-

5

>()lateur des artli^'cs, c

Saint Louis, l'honneur et l'orne- s
nient de la société de Jésus,

Saint Louis, lumière brillante

dans l'Ej^lise de Dieu,

Saint Louis, célèbre par un grand
nombre do miracles,

Aiincau de Dieu, qui effacez les pé-

chés du monde, pardonnez-nous,
S"i<:neur.

Aunt'au de Dieu, qui effacez les pe-

rhés du monde, exaucez-nous, Sei-

;-Mieur.

Ajzneau de Dieu, qui effacez les pé-
t hesdu monde, ayez pitié de nous,

lesus-Chiist, écoutez-nous.

o
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24G ACTE DE CONSÉCRATION

Jesus-Christ, oxauccz-iious.

Sei^Micur, ayez pitié de nous, etc.

Notre Père, etc.

y. Priez pour nous, saint Louis.

i^. Afin que nous nous rendions di-

jTiKs des promesses de Jésus-

Christ.

Prions

Dieu, distributeur des dons cé-

lestes, qui avez accordé au jeune

homme an;zelique saint Louis, la

grâce de joindre à une pureté sans

tache un esprit de jx^nitence non

moins admirable, faites, ])ar ses me
rites et ses prièn^s, qu'ayant eu le

malheur de ne pas imiter son inno-

cence, nous imitions du moins sa

pénitence. Nous vous en prions par

Notre-Seigneur. Ainsi soit-il.

ACTE DE CONSÉCRATION
à saint Louis de Gonzague

% _
i— .—

iraiid Naïut i^uui:>, vuvio »£<.i '^^

pureté angélique a rendu si agréa-
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A SAINT LOUIS DE liONZAGUE 247

hl<" aux yeux de Dieu, et si cher à la

i;."iiie des Vierjies, moi NN. je me
iii.'tssi)L'cialemeut sous votre pro-

î.vtion, et je vous choisis aujour-

(ihuià la face du ciel,en prés<'nce

(le la bienheureuse Vierge Marie et

(le toute la cour céleste, pour mon
l)atronetmon intercesseur auprès I

(le Dieu. Soyez, je vous en conjure,
|

Ir défenseur et le gardien de uuni \

innocence, mon guide et mon con-

srildansle choix d'un état de vi<'.

chtcnez-moi la grâce d'imiter vos

\.ttus, surtout celles qui convien-

nent le mieux à mon âge et â mon
.'tat, f't en particulier votre ferveur,

\< ..ureté, votre modestie et votre

(.;)( j.,sance. Daignez, grand Saint,

\ être l'ange tutelaire de mes jours

! f t nie servir de guide dans les voies

I
du salut. Faites, ô mon aimable

I

jirotecteur, qu'à votre exemple, je

^"is toujours inviolablement atta-

;

ché à Jésus-Christ, mon Sauveur et

mon Roi, et û son Eglise, ma tendre

'à

«^^*i]x

^
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248 CONSÉCRATION A SAINT LOUIS

mère; faites enfin, qu'étant particu-

lièrement voué à votre serN ice, par
cette consécration, que je vouis fais

de moi-même, j'éprouve les efTets

de votre protection spéciale pen-
d[int tout le cours de ma vie, et sur-

tout au terrible moment qui déci-

dera de mon éternité. Ainsi soit-il.

Il

Ni>'^
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LITANIES

DE LA BONNE MOET

EiGNEUR Jésus, Diou de bonté

et de miséricorde, je me pré-

sente devant vous avec un

( i.'ur contrit et un esprit humilié.

Je vous recommande ma dernière

heure et ce qui doit la suivre.

Quand mes pieds immobiles m'a-

vertiront que ma course en ce mon-

de est prés de finir, Jésus miséri-

cordieux, ayez pitié de moi.

(^uand mes mains tremblantes et

f'nj.'ourdies ne pourront plus tenir

votn^ image, ô Jésus crucifié, et que

h'S douleurs me forceront à la lais-

M^- tomber, malgré moi, sur mon
lit de mort, Jésus miséricordieux,

avez pitié de moi.

\^uind mes yeux obscurcis et

X
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250 LITANIES

trou})lés par les approches do la

mort, porteront leurs regards tristes

et mourants vers vous, Jésus misé-
ricordieux, ayez pitié de moi.
Quand mes lèvres froides et trem-

blantes prononceront pour la der
nière fois votre adorable Nom, Jésus
miséricordieux, ayez pitié de moi.
Quand mes joues pâles et livides

inspireront aux assistants la com-
passion et la terreur, et que mes
cheveux, baijinés des sueurs de la

mort, se dressant sur ma tête, an-

nonceront ma fin prochaine, Jésus
miséricordieux, ayez pitié de moi.
Quand mes oreilles, prêtes à se

fermer pour toujours aux discours
des hommes, s'ouvriront pour en-

tendre votre voix, prononçant l'ar-

rêt irrévocable qui doit tixer mon
sort pour réteniité, Jésus miséri-

cor- ux, ayez pitié de moi.
i, .and mon imagination, agitée

par des fantômes sombres et ef-

frayants, plongera mon ûme dans

X
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DE LA BONNE MORT 251

(les tristesses mortelles, Jésus misé-

ricordieux, ayez pitié de moi.

Quand mon esprit, trouble parla

vue de mes iniquités et i)ar la

crainte de votre justice, luttera con-

ire lan^'e des ténèbres, qui voudrait

me dérober la vue de vos miséri-

cordes, et me jeter dans le déses-

: j.oir, Jésus miséricordieux, ayez

i pille de moi.

Quand mon faible cœur, déjà ac-

cablé par la doideur de la maladie,

sera saisi des horreurs de la mort

^t épuisé par les efforts qu'il aura

laits contre les ennemis de mon

salut, Jésus miséricordieux, ayez

pitié de moi.

(^uand je verserai mes dernières

larmes, symptômes de ma destruc-

tion, recevez-les en sacrifice d ex-

piation, afin que j'expire comme

une victime de pénitence, et dans ce

t.rrible moment, Jésus miséricor-

dieux, avez pitié de moi.

mes parents et mes amis

t

Qi '"^
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assemblés autour de moi, s'atten-
driront sur mon état, et vous invo-
queront pour moi, Jésus miséricor-
dieux, ayez pitié de moi.
Quand j'aurai perdu Tusa^^e de

tous mes sens, et que le monde en-
tier aura disparu pour moi; quand
je serai dans les oppressions de ma
dernière af?onie et dans les angois-
ses de la mort, Jésus miséricor-
dieux, ayez pitié de moi.
Quand les derniers soupirs de

mon cœur presseront mon ûme de
sortir de mon corps, acceptez-les
connne venant d'une sainte impa-
tience d'aller à vous, Jésus miséri-
cordieux, ayez pitié de moi.
Quand mon âme, sur le bord de

mes lèvres, sortira pour toujours

j

de ce monde, et laissera mon corps

j

pale, glacé et sans vie, acceptez la

j

destruction de mon être comme un

I

hommage que je veux rendre à
I
votre divine Majesté: Jésus mis^^-
ricordieux, ayez pitié de moi. •

X\^<^S>^ "2^
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Kiifin, quand mon âme paraîtra

devant vous, et qu'elle verra, pour
la {)remière ^ois, l'éclat de votre

Majesté, ne la rejetez pas de devant

votre face, mais daignez la recevoir

(Lins le sein de votre miséricorde,

;i(ni qu'elle chante éternellement

vos louanges ; Jésus, miséricor-

dieux, ayez pitié de moi.

Prions

Dieu, qui en nous condamnant
à la mort, nous en avez caché l'heu-

re et le moment, faites que, passant

• lans la justice et dans la sainteté

tous les jours de ma vie, je puisse

m» 'ri ter de sortir de ce monde dans

la paix d'une bonne conscience, et

•le mourir dans votre amour. Par
Notre-Seigneur Jésus-Christ. Ainsi

boit-il.

(Indulgence de 100 jours, une
fois le jour.)

-oaefio»»»-
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LITANIES

' pour les âmes du Purgatoire

EKiNEUR, ayez pitié do nous.
Jésus-Cliriist, ayez pitié do
nous.

Sei^^neur, ayez pitié do nous.
Jésus-Christ, écoutez nous.
Jésus-Christ, exaueez-nous.
Père céleste, vrai Dieu, ayez pitié

des âmes souffrantes.

Dieu le Fils, Rédempteur du mon-
de, ayez pitié des âmes souflfran-

tes.

Dieu le Saint-Esprit, ayez pitié des
âmes souffrantes.

Sainte Trinité, un seul Dieu, ayez
pitié des âmes souffrantes.

Sainte Alarie, priez T)our les âmes
souffrantes.

\

f
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Sainte Mère do Dieu, priez pour les

âmes souffrantes.

Siiîite Vierf,'e des vierj^es,

Saint Michel,

Tous les Anpes et Archanges,

Tous les chœurs des saints Es-

prits,

S ùnt Jean-Baptiste,

>aint Joseph,

Tons les saints Patriarches et
-g

Prophètes,

S.iint Pierre,

Saint Paul,

Saint Jean,

Tous les saints Apôtres et Evan-
<:<'! istes.

Saint Etienne,

Saint Laurent,
Tous les saints Martyrs,
Saint Gréfijoire,

Saint Anibroise,

Saint Aujjjustin,

Saint Jérôme.
Tono îpc cniiitc pnnfîfpQ pf TOH-

fesseurs.

3.
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256 LITANIES

Tous les saints Docteurs, priez pour

les âmes soufTrantes.

Tous les saints Prêtres et Lévites,

priez pour les t\mes souffrantes.

Tous les saints Moines et Ermites,

priez pour les àmcs souffrantes.

Sainte Marie Madeleine, priez pour

les Ames souffrantes.

Sainte Catherine, prez pour les

âmes souffrantes.

Sainte Barbe, priez pour les Ames

souffrantes.

Toutes les saint es Vierges et Veuves,

priez pour les Ames souffrantes.

Tous les saints de Dieu, priez pour

les Ames souffrantes.

Soyez propice, pardonnez-leur, Sei-

îçneur.

Soyez propice, exaucez-nous, sei-

gneur.

De tout mai, délivrez-les, Seigneur.

De la sévérité de votre justice, deli-

vrez-les. Seigneur.
.

De votre colère, délivrez-les. Sei-

gneur.

L ,y.i..li.a ^ 9
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iHi ver ron^'our do lu couscieuce,

,l..liviv/-U'S, Seigneur.

iMst.iu'bres effroyables,

l»,. leurs pleurs et p'inihsements,

l';,r votre inearnation,

l',r votre sainte nativité,

Par votre très doux Ni^m,

Par votre saint baptême et votre

i sain' jeûne, . ^
i'ar votre très profonde humi-

^
litê.

Par votre jzrandeobfis,ance,

Par votre amour inliui,

p r vos angoisses et vus «c ir

iraiices,

Par vc»tre sueur de sanpî,

Par vos liens et vos cliaines,

Par votre couronne dCpines,

Par votre mort ijïnounnieuse,

l'ar vos très saintes plaies,

l'ar votre croix et votre passion

anière,

Par votre sainte résurrection,

Par votre admirable ascension,

17
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Par ravèiiemeiit du Saint-Esprit

Consolateur, délivrez-les, Sei-

î^neur.

Au jour du jugement, délivrez-les,

Seigneur.

Tout pécheurs que nous sommes,

nous vous en prions, écoutez-nous.

Vou! qui avez absous la [)écheres-

se et exaucé le bon larron.

Vous qui sauvez par grâce, g
Vous qui îivez les clés de la mort ^

et de Tenfer, <

Qu'il vous plaise de délivrer nos c

parents, nos amis et nos ])ien- ^

faiteurs des tlammes épouvan-^
tables, 5'

Qu'il vous plaise de délivrer tous g
les iidèles trépassés de leurs

douleurs,

Quil vous plaise d'avoir pitié de c

ceux qui n'ont point d'interces- S

seurs particuliers en ce monde, g
Qu'il vous plaise de faire grAce à ^
tous et de les délivrer de leurs

*

peines,

r.
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l^u'il vousv)laiso (ruocoiuplir l^'urs

(h'sirs, nous vous en lU'ious, ecou-

t(v.-nous.

(,mil vous plaise do los admettre au
'

nombre de vos élus, nous vous eu

j)rious, écoutez-nous.

K.)i de Maj«'ste t\)rmidable, nous
j

vous en prions, écoutez-nous.

Fils de Dieu, nous vous en prions,

(H'outez-nous.

V.riiPau de Dieu, qui effacez les pé-

chés du monde, donnez-leur le

rei)os.

A^MieaudeDieu,qui efTacez les pe-

dies du monde, donnez-leur le

repos.

Ajrneau do Dieu, qui efTacez les pé-

chés du monde, donnez-leur le

repos éternel.

.lésus-Christ, écoutez-nous.

.ïésus-Christ. exaucez-nous.

Sei<.nieur, ayez pitié de nous, etc.

Notre Péro, etc.

I
Y. De la porte de l'enfer.

^ 1^. Seigneur, préservez leurs f\mes.
K9

#
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200 I TTANIES

f. Qu'elles reposent en paix,

i^. Ainsi soit-il.

y. Sei^nieur, exaiirez mapri» re.

i^. PU que mes cris parviennent jus-

qu'à vous.

PRIONS
Oraison pour un père et une mère

O Dieu ! qui nous avez fait un
coniinandein<'nt exprès d'hoîiorer

nos père <'t mère, ayez pitié, selon

votre clèmenee, des âmes de mon
père et de ma mère, aeèordez-leur
le pardon de leurs i)eehès et faites-

moi la ^râce de les voir dans la joie

de votre éternelle clarté.

Pour les amis et bienfaiteurs

O Dieu I qui pardonnez nnx pé-

cheurs, et qui aimez le salut des

liommes,nous supplions votre bonté

d'accorder à tous ceux qui sont nos

frères» par le lien d'une société par-

ticulière, à nos proches et à nos

bienfaiteurs qui sont sortis de ce

^ !
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moiul«\ qiiV'tant aides par l'inter-

ccissioii de kl bienheureuse Marie,

toujours Vien'-s et de tous les

Saints, ils soient admis aveeeux à

la partic'.pî^tioii de la béatitude

éternelle.

Pour tous les fidèles défunts

Dieu! Créîiteuret llédenïpteur !

de tous les fidèles, accordez aux

Ames de vos serviteurs et de vos

servantes la rémission de tous leurs

]."ch<'s, afin qu'elles obtiennent, par

1( s humb.es prières de votre K^dise.

le pardon qu'elles ont toujours dé-

siré de votre miséricorde, vous qui,

é(ant Dieu, vivez et régniez dans

tous les siècles des siècles. A'^i^i

suit-il.

4'
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VEPRES DU DIMANCHE
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f. Dieu ! ve-
nez à mou aido. jutoriuni

'*'. Dpus, in ad-

meinij

R. Hâtez-vous
iuteude

Scii
hJ. I)ouiiu(\ ad

^'i<nir, de nie adjuvaud
•secoui'ir.

y. <ilnire soit

um me
festi na,

yJJloria Patri,
u otFilio, et Si iii-

au Père, et a
i'^ii^, et au Saint- tui S
Ksprit.

li Comme il rè.Sicuterat

lUCtO.

t'taitauconnnen- p
cernent, et main- et senlper, et
tenant, et t

m
n nei pio et nuuc

in
on- sioeula saM'uJo-

jours, et dans les rum. Amen. Al-
siecles des siè- leluia.
cl«'s.Ainsisoit-il.

Alléluia.

Dt Vfas la ^rjuiiagéshnc jiisr/n'ai' \ |H ^

X
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Mm*

Jc}(di Saint y aie lieu de /'Alloluia,

ou dïi .•

Laus tibi, Do- Louanfreàvous,
iiiinf, Rex aîter- Sei^rneur, Roi de
iKc ;_^lori£e. la gloire éter-

nelle.

AuLlYwMDO' A)it. Le Sei-

iiiinus, pneuradit.

Psaume 109

Dixit Domiiius
Doiîiino meo :

*

Scde a dextris

IIH'IS,

Donec ponam
ininiicos tuos :

M"al)elluni pe-
ilum tuorum.

Virîinmvirtntis

ui;e eniittet Do-
niiniis ex Sion,

dominare in me-
dio ininiicoruiiî

luoriun.

Le Seipfneur a
dit à mon 8ei-

pnenr : Asseyez-

vous à ma droite,

Juscprà ce (jue

j'aie réduit vos

ennemis à vous
servir de mar-
chepied.

Le Seifaneur fe-

ra sortir de Sion
le sceptre de vo-

tre rèpne : domi-
nez au milieu de
vos ennemis.

D̂
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La puissance Tocum princi-

royale dont vous pnnuiu-oevïrtu.
êtes revêtu, écla- lis lute, iu splen-
tera au jour de d<;ribus SaiH'îo-
votre force .lans rum:*ox wuro
la gloire et dans i^te hiciferum
la lumière des genui te.

Saints : je vous
ai onpeiîdn' de
mon sein avant
l'aurore.

Ji^e Seigneur a Juravit Domi-
jure, et il ne ré- nus,et nonpœni-
tractera point tebit eumr'Tu
son serment

: es sîic<^rdos in
vous serez le sa- seternum secun-
crificateur cter- dum ordinem
nel selon l'ordre Melchisedech.
(leMelchisédech.
Le Seigneur est Dominus a dex-

A votre droite; il tris tuis, * con-
brisera les rois fregit in dieine
au jour de sa ce- suse reges.
ère.

Il jugera les na- Judicabit in

"^i
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ii;itionibus , iiii-

plt'hit ruinas :

< oiiquassabit ca

.js^JLK
Ëfll

pifainterramul-
loruin.

De torrent e in

\ia bibet :
• pro-

205

tionx, il mettra
tout en ruines :

il brisera sur la

terre la tête de
plusieurs.

II boira dans le

chemin de l'eau

I»terea exaltabit du torrent; et par
'-'l»ut. là il s'élèvera

dans la gloire.

«noria Patri et Sicut erat, etc., et

'''Hsi après chaque Psaume.

Ant.DixiijyO' Ant. Le Sei-
iiiinus Domino pneuraditàmon
im'o : Sedeaciex- Seigneur : As-
ins meis.

Ant, Fidelia.

seyez-vous à ma
droite.

Ant. Tous ses

décrets.

Psaume 110

Confitebortibi, Seigneur, je

•iniîic, in toto vous louerai «le

"Mde meo:*in tout mon cœur,

ÎVo
'2/
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dans l'assemblée

et dans la compa-
gnie des justes.

Les ouvrages
du Seigneur sont

grands et parfai-

tement confor-
mes à tous ses

desseins.

La magnificen-
ce et la gloire re-

luisent dans ses

ouvrages : vt sa
justice demeure
éternellement.

Le Seigneur hon
et miséricordieux
a consacré la mé-
moire de ses mer-
veilles; il a don-
né une nourritu-
re à ceux qui le

craignent.

I

îj sp souviendra,

éternellement de

RES

consilio justo-

rum et congre-

gatione.

Magna oper.'i

Domini :
"* exqui-

sita in omnes vo-

luntatesejus.

Confessioetma-
gniticentia opus
ejus :

* et justi-

tia ejus manet in

Sîeculumsieculi.

Memoriam fe-

cit mirabilium
suorum, miseri-

cors et misenitor

Dominus :
* es-

cam dédit timen-

tibus se.

sfeculum testa-

1^1



'-^H

ii^B
n^R..

justo-
1

ît congre- ^^H 1

e.
^^H

na opéra 1
i :

* exqui- H
omnes vo- 1
?sejus. ^B

ssioetma- I
iitia opus w
* et justi- mÊ
s manet in H
1111 sieculi.

^H 1

oriam fe-

irabilium ^^H

n, misen- IR
miserator m
us :

* es- m
(littimen- m-
e.

II'
or crît in ^mmnt
m testa- #wt

DU DIM

iiiciitisui :*virtu-

î< 111 operum suo-

i
niiii aniiuntiai)it

i
l'opulosuo.

^

It (It'tillislife-

rcditaleni j^^eii-

liimi :
* oi)era

iiiiinuuniojus,Ve-

ritas et judicium.

Fidelia omnia
\

iiinndata ejus ;

• onlirniatainsfe-

,
ruliini 8«î('uli :

*

I

facta in veritate

i
vi fe(iuitate.

Uodomptionem

j

itiisit populo
I

^'10 :
* mandavit

; :;:;rtcrnumiC:?ta-

iiientum suum.

.S^l
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son alliance; il

montrera À son

l)enple la ^rran-

deur de ses ou-

vra jres.

Kn leur don-

nant riK'ritajre

des nations : les

ouvnifjfes de ses

mains sont jus-

tes et vérita-

bles.

Tous res dc-

cn'ts sont im-

muables: ils sont

afTermis dans
tous les siècles,

fondes dans la

vérité et la jus-

tice.

Il a racheté son

peuple de la ser-

vitude; il a éta-

bli son alliance

pour jamais.

il

f

9
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Son Nom ost

tint et rrdoiuii-

l)lf': la craint»' (lu

Sci^nicur v^i lo

coninieikeinent

de la sagesse.

I.n vraJo "iitol-

-'S

Sanctumettcr-
ribile iiomon o-

jus :
* iniiiuni sa-

I)i«'nti{e Uni r

I)oniini.

Intellertus bo-
ligonee est pour nus omnibus fa-

tous eux qui ont cientibus eum :

•

cette crainte : ils

en seront loues

au siècle des siè-

cles.

Ant. Tous ses

décrets sont im-
muables; ils sont
alTermis dans
tous les siècles.

Ant. il se com-
plaît.

laudatioejusniii

net ia saiculuni

sseculi.

A)d. Fidelia

omnia mandata
ejus, conîirmata

in sa^LUlum sre-

culi.

Ant, In man-
datis.

Xl^X^^

Psaame 111

IfeureuxTliom- n<'atus yir qui
j |^

me r il craÎT.t le tinict Demi-
!

,j~^

?^ j
Seigneur : ei qui nuni :

* in man- i 1

7r
' - ^ À

'^l

f
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•tumettor-

iKunon 0-

nitiuni sa-

ie liiii r

n.

Woctus ho-
1

iiiii!)us fa-

)U8 eiim :

•

iocjusnia-

steculum

Fidelia

mandata
onîirinata

Il I uni sre-

In nian-

iis yir qui

Donri-
' in mail- i

DU DIM

<! ti^ cjus volet

iiiiiiis.

potons in terra

> 1 i' somcn ejus:*

^'«'nrratio recto-

nna benedice-

nir.

«iloria et divi-

li'' in domo e-

jiis :
* et juf?titin

•jus niaiiet in

Neculumssecuii.

Kxortum est in

t'iH'lu-is Inmen
l'ctis :

* miseri-
r(»rset miserator

• justub.

iindus ho-
ule ) qui niisere-

luretconimodat,

£^.

ANCIIE 2C9

se complaît dan^
robsoi vance de

sa loi.

Sa postérité

sera puissante

sur la terre : la

race des justes

sera bénie.

La ploireet les

richesses sont

dans sa maison :

< sa justice dr-

nieure éternelle-

ment.
Il s'est élevé

une lumière sur

les justes au mi-

lieu des ténè-

bres; le Seigneur

est clément, mi-

séricordieux

juste.

Celui-là est ;ii-

mable qui donne
et qui prête au

In

si
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p.M livre; qui COU- disponet sormo-
diut SCS paroles ikvs suos in ju,li-
avec jujrciiont; c'io : * quia j„
il ne seni, jamais «îferiiuiu mm
ébranlé. ronmiuvehitur.

L;t UKiiioiredu in menioria ro-

J liste sera ét<'r-

ut'Uo; il ne CI aill-

era pas (!'( nten-
<1 reniai parler (le

lui.

Son coMir est
disposée se con-

terna erit ju-
sfus :

• al) aïKli-

tione mala nun
tiinebit.

Para tum cor
ejus sperare in

fl^TauSei^Mieur: Domino, contir-
son cœur est iné- matum est cor
branlal)Ie

: il ne ejus : non coni-
crainf rien, jus- movehiturdonec
quiï ce qu'il mé- despicijit inimi-
pnse ses eniic- cossues,
mis.

Il répand ses Dispersit,dedit
aumônes et les pauperibus, ju-
distribue aux stitiaejus manet
pauvres

: sa jus- in san'ulum sm-
tice demeurexâ ciili,» cornu ejus

I i

XJjK>^'
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waltahitur in au siècle des siè-

^.X

clés, et il .sera

élevé en gloire.

Le pécheur le

verra avec indi-

pnation: il ^'rin-

cera (les (lents et

;:loria.

l'eccator vide-
l»it et irascetur,

*l''iitil)ussuisfr(»-

luetettabescet:*

(iesiderium pee- sikhera de dépit :

catorum peribit. les désirs des nie-

chants s'évanoui-
ront.

A)it. In man- .•l>/^ îl secom-
'i'itis ejus cupit plaît (hms l'ob-
"'"^is. servance de sa

loi.

-l''^Sitnomen Atff. Que le
Duinini. Nom du iSeigncur.

Psaume 112

I I

Laudate,pueri,
l>"niinum: *lau-

ite nomen Do-
liiini.

Louez le Sei-

{?neur, vous (jui

êtes ses servi-

teurs : louez le

Nom du Sei-

gneur.

I
'<^
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Que le Nom du
Seigneur soit bé-

ni, dès mainte-
nant et dans l'é-

i ternité.

LeNom du Sei-

gneur mérite d'ê-

tre loué depuis
le matin jusqu'au
soir.

Le Seigneur est

élevé au-dessus
de toutes les na-
tions: et sa gloire

paraît jusqu'au-
dessus des cieux.

Qui est sembla-
ble au Seigneur
notre Dieu, qui
des hauts lieux,

où il fait sa de-
meure, regarde
les choses basses
dans le ciel et

'Ut S

Sit nomen Do-
mini benedi-
ctum, * ex hoc
nu ne, et usque
in sîecuîum.
A solisortu us-

que ad occasum,*
laudabile nomen
Domini.

Excelsus super
onines gentes Do-
minus, • et super
cœlos gloria e-

jus.

Quis sicut Do-
minus Deus no-
sler, qui in altis

habitat, * et hu-
milia respicit in

cœlo et in terra ?

f^

ym<^' ^^^i
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Suscitons a ter- II tire lo faible
la in()|)em, et de la pousï^ière,
<]•' sicirore eri- et relève le pau-
tii'us pîiuperem.

rtcolloeeteum
c'uni princi])i-

'ciun i)riiici-\)W

dessus

fumier.

l^our le placer
entre les princes,

entre les princes
pii)us populi sui. de son peuple.

^»ui habitare II rend féconde
f;i(i{ steribMn in celle (pii était
'i'Muo, • niafrcm stérile.etluidon-
niinrum hetan- ne la joie d'être
f''"i- mère de j)lu-

sieurs enfants.
• Iv/^Sitnomen Ant. Que le

Doniini benedi- NomduSeipieur
<-i uni in sîecula. soit béni dans l'é-

ternité,
A)it. Nos qui A)U. Nous qui

^i^imus. vivons.

Psaume 113

In cxitu Israfi] T.nr^fiiinTcmai^ -j ,

18 2

~ - -, .

mi

I

%
«i/liX
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sortit (rp:frypte,

la maison de ,Ia-

col) (lu milieu
du M peuple bar-
bare,

Dieu eonsacra
la maison de Ju-
da à son service,

et établit son em-
pire dans lsra<W.

La mer le vit,

et prit la fuite; le

Jourdain remon-
ta vers sa source.

Les monta^nies
sautèrent comme
des béliers, et les

collines comme
des ajineaux.

mer, pour-
qnoi as-tu fui?
et toi, Jourdain,
pourquoi es-tu
remonté vers ta
source?

UKS

de.Eprypto:*do-
mus Jacob de po-

pulo barbaro,

Facta est Ju-
dœa sanctifica-

tio ejus Israël

potestasejus.

Mare vidit et

îu'^it; * Jordaiiis

conversus est ro-

trorsum.

Montes exsul-

taverunt ut arie-

tes,*etcolles sic-

ut agni ovium.

Quid est tibi,

mare, quod fu-

pisti?*et tu,Jor-

danis, quia con-

versus es retror-

sum i

ii^^ c.-ô^1
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Moillrs, cx.sul-

tastissicut arie- iMKirquoi

•ut

Mouta^Mies
av<»z-

coin-<H, colles, vous J)oii(ii

u;:iii ovi- me des hrlicrs?
uni et vous. c'olii-

•Miarum.

.\ oiinobis. Do-
taine .'ihondante

Fait
'iinx', noiuiobiv

es et later

Cl
votre f^Moirc, non

noniini tuo pas pour nous,
•la gloriam

Super
(ordia fn:. » t

Sei^rneur, niais

pour votre nom,
miseri- Afin que votre

et

1;
ntate tua :

* ne- voti

iiHencorde

vente cela

y

lies, comme des
a^Mieaux ^

A facie J)omini Laterr(\'itrem-
iii;»ta est terra,» ])le devant la fa-

jalacieDeiJacob. ce du ÎSei<,Mi«'ur, !

(levant le Dieu
de.îacoh.

<.>ui convertit Quiachan^'éla
!"'! ram in stajjna pierre en un tor-
"l'iarum, * et ru- rent d'eau, et la
jx'ni in fontes a- roche on une fon-

^y

d,
<i^ii:iiX
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tent ; et de peur quando dicant

(lue les nations frontos : Ubi e^i

ne disent : Où est Deus eorum^
leur Dieu ?

Notre Dieu est

dans le ciel : il a

fait tout ce qu'il

a voulu.

Les idoles des

nations ne sont

«lu'or et arjient,

et louvrafjre des

mains des hom-
mes.

Ils ont une bou-

Deus autem
noster in cœlo :

*

oniiiia quîecuni-

que voluit, fecil.

Simulacra}-'<'ii-

tium arpentam
et a uni m;* opéra
nianuum honii-

num.

Os habent, ot

[S.

cbe, et ne parlent non loquentur; *

point; ils ont des oculos habent, et

yeux, et ne voient non vidcljunt.

point.

Ils ont des oreil-

les, et n'enten-

dent point ; ils

ont des nai-ines,

^t ne sentent

point.

Aures habent,

et non audient :

*

nares habent, et

nonodorabunt.
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Manus liabont, Us ont des
• î non palpa- mains, et ne ton-
buiit; jiedcs ha- client point; ils

Uvnt, et non ani- ont des pieds, et
hulabunt ;

* non ne marehent
( lainahunt

^riitture suo.

in

Similes illis

point.etilnehort

aucune voix de
leur bouche.

Que ceux qui
liant qui faciunt les font leur de-
<'a,* ot omnes qui viennent senihla-
fi'iifiduntineis. hles, avec tous

ceux (|ui y met-
tent leur confian-

ce.

La maison d'Is-

raël a espri! au

I>omus Israël
M" ravit in Domi-
no,- adjutor eo- Seifineur; il est
rum et protector son appui et son
enrumest. protecteur.
Domus Aaron Lamaisond'An-

M"'nivitinDomi- ron a espéré au
li"; * adjutor eo- fSeipfneur : il est
l'iun et protector
•oruniest. protecteur.

-^.4/LLX
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CVux qui crai-

piKMitl<'S<'i}.nieur

ont mis IcurcsiK*-

rance eu lui ; il

est leur apiMii et

leur proteeleur.

Le Seifxneur

s'est souveuu de
nous, et il nous a
bénis.

Il a béni la

maison d'Israël ;

il a béni la mai-

son d'Aaron.

Il a béni tous

cinix qui le crai-

^^nent, les jrrands

et les petits.

QueleSeip'neur
multiplie ses

dons sur vous;
sur vous et sur
vos enfîints^

Que VDUs puis-

5^
RES

(^ui timent Do-

minum. sperave-

runl in Domiuo;'
adjutor eoruni

et protector eo-

runi est.

Dominus nic-

mor fuit nostri,
*

et benedixit n*»-

bis.

^«•itedixit do-

mu i Israël :
* be-

nedixit domui
Aaron.
Benedixit om-

nibus qui timeiii

Dominum, * pu-

sillis eum majo-

ribus.

Adjiciat Domi-
nus sujx'r vos,

*

super vos et su-

per filiosvestros.

Benedicti vos a

Nô;> (9 *'<^.



"îdixit (U>-
I

rarl :
* ho-

t doimii

ciatDonii- •

i])('r vos, *
1

vos et sii-

iosvestro-^.

?dicti vos a
;

|v. t

n(

DU DIM

Duiiiino, * qui fe-

cit cœliiin et ter-

rain.

Cœlum cœîi

Domino ;
* ter-

1,1 m aulem dédit

tiliishoniiniim.

Non moi-tui

laiidabunt te,Do-

mine/nequeom-
nt's qui descen-

<!unt in infer-

num.
Sed nos qui vi-

vimus, bf^nedici-

mus Doiiii'Ki, *

ex iioc nunc, et

u-que in bsecu-

lum.

! Ant. Nos qui

\ivinms, benedi-

ci nuis Domino.

ANCHE 270

siez être bénis

du Sei^^neur, qui

a fait le ciel et la

terre.

Lecieldescieux

est au ÎSeitrneur ;

et il a donné la

terre aux enfants

des hommes.
Les morts ne

vous loueront

point, Sei<rneur;

ni aucun de ceux

qui descendent

dans le sépulcre:

Mais nous qui

vivons, nous bé-

nissons le Sei-

gneur, dès main-

tenant, et jus-

qu'à juîiiais.

J lu. Nous qui

vivoîi. )0us b«'-

nissoiiu le Sei-

a]

§

gneur.
(9.
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CAPITULE II. Cor. 1

Jivin .soit Dieu,

et le Père do No-
tre-Seigneur Jé-

sus-Christ, le Pè-

re des misèricor-

Henedictiisî)<^

us, et Paler Do-
iniui nostri Je-

su Christi, Pji-

terniisericordiii-

des, et le Dieu de rum, et Deus to-

toute consolîi- tius consohitio-

tion, qui nous
console en toutes

nos alïlictions.

rè. Rendons grîl-

ces à Dieu.

ni s, qui consola-

tur nos in omni
tribulatione no-
stra.

i^. Dec gratias.

HYMNE

i.,..-lf II ^ —M)— I »,

O Dieu, très

bon créateur de
la lumière, qui la

faites luire pour
régler la durée
des jours : et qui
avez commencé
par elle la créa-
tion du monde.

Lu ci s Creator

optime,

Lucem dierum
proférons,

Primordiis lucis

novte,

M'indi parans
oriyrinem.

SI '>* «1 '# '
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t^Mii iiiîuie juii OI)iou,quiavoz
ctumvesperi, vouluqu'ouîippo-

1 )i('ni vocari prse- lût jour le temps
cipis, (pli s'écoule du

lll.'ihitur tctruni matin au soir :

cliaos : au moment où les

Audi preces cum ténèbres de la

lletibus. nuit s'appro-

chent, écoutez les

prières que nous
vous faisons avec
larmes.

Ne mens gra- De peur que
vata crimine, l'ûme accablée de

Vitre sit exsul crimes nesefer-
nuinere, me l'entrée de la

Dum iiil perenne vie, en ne pen-
coîiitat, sant point aux

î^eseque culpis choses éternelles,

illigat. en s'engaj,'eant

dans le péché.
Cœleste pulset Que nos prières

ostium, pénètrent les

A'italetollatprje- cieux : qu'elles

niium. emportent le prix
tv

•-^=
[g]
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do la \ieé(ornel-

Ic : (jiK^ nous «vi-

tion.s luiit {M'clic,

et cjue nous la-

vions ceux où
nous sonnnes
tombés.

Aceordoz-nous
cet l (î ^M'àce, ô Pè-

re (le miséricor-

de, et vous, Fils

unique, etral au
Père, qui, îivee

vous et rKsjjrit

consolateur, rè-

pnez dans tous
les siècles des siè-

cles. Ainsi soit-il.

t. Quema priè-

re. Seigneur, sè-

lève vers vous.

r1. Connue la

fumée de l'en-

cens.

F

RES

Vitemus omac
no.xiuni,

PuT'M'mus omne
pessinium.

Pnesta, Pater

iui--«inic,

Patriqu coiiipar

unice,

Cuni Spiritu P
raclito,

Re^nians peroni-

ne sœculum.

Amen.
Y. Diriîjatur,

Domine, oratio

mea.
i^. Sicut incen-

suininconspectu
tuo.

I i

-^tXi
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< om ne

Mi,

Us omiie
luni.

[i, Pater
-inu',

COI '.par

iritu P

^ per (>!H-

•ulum.

iripatur,

, oralio

ut incen-

^iiispectu

DU DIM

CANTIQUE DE LA

Luc.

MatrniUcat *

tua iiit'a Do-
iiiiuuni,

Kf exsultavit

^piritus meus, •

iîi Dro salutari

(,>iiia resppxit

himii ^ateni an-
ci 11:»' Mi.'o : ecce

'iiini ex hoc bea-
' m nie dicent

omnesjrcneratio-

^Miiafecit niihi

nia^Mia (|ui po-
''•iis est, * et

^anctuni nomen
<'iiis.

Kt misericor-

.\Nt HK i's;{

SAINTE VIERGE

1, 40

Mon ,ini<' j^io-

rille le ÎSeigneuî-,

Et mon •

s'<*st l'ejuii

Dieu mon i-

veur.

Parce qu'il a
refçardé la bas-

sesse de sa ser-

vante: car en c< i

tonte la postéri-

té m'appellera

bienheureuse.

Le Tout-Puis-

sant a fait cninoi

d<' grandes cho-

ses ; et son Nom
est saint.

Saniis* ricorde

r*

>)•.
;{ pr^ pn'x^e d'àir<'

rr- L
me m proge- aj:?e, < iivers ceux

'9

1>
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284 VÊPRES

qui le craif^ent. nies* timentibiis

eum.
Il a rlrployé la

force de son bras;

il a dissipé les

superbes avec
leurs orf,'ueilleu-

ses pensées.

Il afaitdescen-

Fecit poten

-

tiam in briichio

suo :
* dispersit

superl)os mente
cordis sui.

Deposuit po-
dre les puissants tentes de sede, *

de leurs trônes, et exaltavit lui-

et il a élevé les

humbles.
Il a comblé de

biens ceux qui
avaient faim ; et

il a réduit les

riches au néant.

Il a pris sous
sa sauvegarde Is-

raël, son servi-

teur, se souve-
nant de sa misé-
ricorde.

Conuiie il lYi-

miles.

Esu rientes im-
plevit bonis, et

divites dimisit

inanes.

Suscepit Israël

puerum suum,*
recordîitus mi-
sericordiœ suœ.

Sicut locutus

'^îP'SjK
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est ad patres no- vait promis A nos
stros, * Abraham père.s, à Abra-
et seinini ejuii in ham et à sa pos-
.s;jeciila. térité pour ja-

mais.

Antieunc et Oraison limpides

On fuit ousuite les na^raoires ou suffrajrf's
\

dos Saints, s'il y a lieu, et après la derniero
j

oraison, on dit :

T. Doiiiiiius vo- y. Que le Sei-

hiscuiu. gneur soit avec
vous.

ii. Et cum spi- li.ï^t avec votre
ririi tuo. esprit.

t. Benedica- y. Bénissons le

iiuis Domino. Seigneur.

1^. Ueo gratias. i^. Rendons
grâces à Dieu.

t. Fidelium y. Que par la

;
-ininiie per mise- miséricorde de
ricordiam Dei Dieu, les Ames
rccjuieiscant in des fidèh^s repo-

l)aee. sent en paix.

1^. Amen. 1^. Ainsi soit-ii.

-\;>^
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28(i Vi:i»RES DU DIMANCHE

Lorsqu'on ne dit pas Coinplio'^. n-; ajoutp If

Patkr JNostkr, tout bas, puis :

V. Que le Soi- y. Doniinusdot

iinonr nous don- nobis 8\uini pa-

ne sa paix, cem,

iii. Et la vi(î li. Et vitani ;e-

éternelle. Ainsi ternani. Aiuen.

soit-il.

ri

» L-
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PENDANT LE SALUT

Acte de Foi

r.»Ni) je vous contemple, ô

mon Dieu, dans cet ineffable

vSacrenient, la foi ine décou-

vre sous les voiles et lesappar<'nees

eucharistiques le seul Dieu vcrita-

hle, le Fils unique de Dieu par votre

naissance éternelle, le Fils unique

(!•' Marie ])ar votre naissanc(Ueni-

porclle. Dieu et homme tout ensem-
ble : c'est en c<'tî.e double qualité

que je vous adore du fond de mon
cc'ur, et que, m'anc'intissant en
votre présence, je désire vous ren-

dre tout l'hommage et tout rhon-
niMir dont je suis capable. Oui. mon
Sauveur, je l'avoue, vous êtes vrai-

'<i/l

ks

^
3
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288 PRIÈRES

mont un Dieu caché: car votre di-

vinité y est cachée sous lo voile do
votre humanité sainte. Votre hu-
manité est cachée sous les espèces
vilos et abjectes d'un peu do pain,
mais vous n'étos ainsi caché que
l)our vous rendre prosent à votre
E^'liso, que pour liaijiier au milieu
do vos enfants, que j)ourleurdonner
la plus jjrrande ai la plus sensible de
toutes les consol.'itions qu'ils puis-

sent recevoir sur la terre et les com-
bler de vos bénédictions; que vous
en soyez i\ jamais loué

;
que notre

voix ne soit employée «ju'à publier
une si prande miséricorde : que
notre esprit en soit sans cesse oc-
cupé, et que nos cœurs brûlent
d'amour pour vous dans le sou-
venir de ce que vous daifinez faire

pour de misérables pécheurs com-
me nous.

I3i

a

^Tj<



€><>>
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PENDANT LE SALUT 2S9

PRIÈRE A JÉSUS-CHRIST
considère au Saint Sacrement comme

docteur et exemple

Jcvousre^rarde, ô mon Sauveur,
dans cet ineffable mystère, cop^^ "»

un docteui' céleste, qui enseigne
diin(î manière admirable toutes les

\<ril('s dont vous voulez instruire
\<'ire Eglise ; c'est là où votre Père
nous commande de vous écouter
nvec une humble docilité, et de ne
plus écouter que vous; c est là où
^nns vous proposez comme le mo-
d.lo parfait et achevé d'une vie
vraiment chrétienne : vous y êtes
invisible aux yeux du corps; et
\ "(!•(. présence sur nos autels n'em-
p<Hho pas que vous ne vous soyc/i re-
tiré d.'ins le sein de Di(îu, pour nous
aj)preadre amener une vie cachée,
•1 fuir le commerce du monde et à
-Hiner la retraite et la solitude:
vous y êtes dans un état '''-^''^^r*

t-U l-

19

È̂
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llymno de saint Thomas d'Acquin
Adoro te dévote

I

;T'^ vous adore avec dévotion, ô
j

l>i«'uvraini(.nt caché sous ces fi-u.
jn's. mon cœur se soumet entUTc-
1

''"'"^'^ vous parce qu'eu vous coiisi-

I ''"''"'Mlrc'couuaitsouueaur

: .

I'-» vue, le front et le toucher sont
i
"' trompés

: mais on croit avec
'-urance à ce mystère, sur ia pa-
'oie que le Sei-neur nous a fait
;'.'';*''i;liv.;Tecroistoutcequaditle

l'JsUeDieuriln'yariende plus
^'•.'1 que cette parole de la vérité
jiicnie.

l^îi <livinité seule était cachée sur

iitc le sont e-aiement. Cep(>ndant

luJ 7'T'"^ ^^ ^^' y confessant
i et

1 autre, je vous demande,
Su^^n.M.r ce que vous demanda le1" l'on pénitent.

;|^^;;^^';^« point ros plaies com-

'3

I
II1( liom

''»—

.
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néanmoins i)our mon Dieu. Aufr-

mcntcz de plus en plus la vivacité

(le ma foi, îiu^niriHcz mon espé-

rance en vous, augmentez mon
amour jK)ur vous.

<) pain (jui renouvelez 1m mémoire
de la mort du Sei^Mieurl pain vi-

vant, qui donnez la vie à riionnnel
accordez à mon Ame la pràce de ne
vivre que de vous et de trouver tou-

jours eu vous sa joie et ses délices.

Tendre pélican! Sei^rneur Jésus,

me voyant couvert de souillures

comme je le suis, lavez-moi dans
votre sauf?, ce san^, dont une seule

goutte suffît pour ertacer tous les

péchés du monde.
O.TésusI que je vois maintenant

caché sous ces voiles, accordez, je

vous prie, k l'ardeur de mes désirs,

que, vous voyant un jour k décou-
vert, je jouisse du bonheur que 1

donne la vue de votre gloire. Ainsi

soit-il.

^>:>^
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x_-.

Aspirations

Orand Dieu ! jo vous roronuais ot
vous adoro véritabliunt^nt pivst'iit
MIT cet autel; et, lual^^e letniioi-
^rua^re de mes seus, je crois d'à près
\otiv parole et les eusei^nienuuits
'!<' votre E^dise. que votre huuiauité
siinte, qui a servi de voile à votre
Divinité, est elle-nièiue voilée sous
l«'s espèces îulorabies de l'Kucha-
«istie. Prosterné devant vous avec
If's esprits bienheureux qui vous
«'uvironnent, je m'unis A leurs hom-
iiia^^es et je désire vous adorer en
esprit et en vérité.

Vous ne me cachez, Seijjneur,
votre f^doire et votre Majesté que
pour me faire admirer les secrets
'i*' votre saj^'esse, et ressentir les
<'^r«'ts de votre bonté! Plus vous
vous HMidez invisible dans votre
' UM'cment, plus vous m'y paraissez
îoniable <^t plus vous avez droit {\

k«

I reconnaissance. —
' J3
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O.'.moiirdp J(.sus: fini pp„t VOUS
coniiMciKlrc/ r,ui juMit ass(./ vous
appm-ior? Soyez vous-mènio mon
action (lo ^rpàce, ô Vici iinc vraiincit
eucharistique! et rcndez-nv^i awiw
clp m'unira vous dans les homma-
;î^s que vos ahai.ss(.ments volon-
taires rendent à la Divinité.

^iuiir piveieux- : qui avez roulé
sur la croix pour mes iniquités ef
qui tous les jours encfu-e êtes ofTept
pour etlaeer mes s(,uillures, par-
donnez-moi lahus que j'ai fait de
vos mérites inlinis; puritiez mon
ame, et soyez pour elle la source de^
frraces les plus ahondantes.
Chair adorable de mon Sauveur '

arrêtez en moi k^s mouvement^;
desordonnés de la nature, soumet-
tez-les à la loi de l'esprit ; faites-
moi renoncer à tout ce qui flatte
es sens, et entrer avec vous dans
les voies salutîtires de la mortifi-
cation dont vous m'avez donn.'
1 exemple.

j:

I

"<>'
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Pain vivant, qui ôtes 1rs dclicps
<l.'s KlusJ ôtoz à mon Anio \v mnù
(les ciraturcs, «wcitoz on vWo la tuim
<t la M)if delà justice : donnez-lui
la force d'avancer sans cesse dans
les voies dune picie solide, et de
s élever do vertu en vertu, jusqu'au
Dieu qui en est la réconi|)<'nsr.

<> Sacrifice, qui apaisez la colère
< «leste ! 6 Sacrement, qui sanctitiez
l<s homm<'s,et qui les faites vivre
•lime vie toute divine! o|M>rez en
»i<'i vos effets admirables et faites-
iiini recueillir vos fruits précieux,
vos fruits éternels.

Souverain Médiateur, Prêtre im-
mortel, exercez en ma faveur l(>s

fonctions de votre au^^fuste sacer-
<i(>ce; offrez-moi avec vous à votre
l'ère, et que mes hommages lui
|>arviennent par vous.

< > Jésus î Roi des rois, r?^ souffrez
l'ts que je sois jamais rebelle à vos
volontés saintes; commandez-moi
^"^^^ ce que vous voudrez, mais

1-3

9
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cIoniKv-moi un c(>3ur docile, et la

I

force de vous obéir.
Bon Pa8teur,qui me nourrissez de

votre propre substance, defend.'z-
moi contre les ennemis qui nratta-
quent sans cesse; rappelez-moi
promptement quand j'ai le malheur
de m'eloi^r„(.p (le vous; conduise/-
moi vous-même à travers les sen-
tiers prlissants et ténébreux de ce
monde, et gardez-moi près de vous,
jusqu'il ce que vous me réunissiez
aux heureuses brebis dont vous
faites déjj'i la félicité.

•Tésus,mon bon Maître, enseignez-
moi la véritable sagesse, et ne per-
mettez pas que j'écoute les perni-
cieuses maximes d'une prudence
humaine et toute charnelle; éclai-
rez-moi dans mes doutes, et que
votre Sacrement soit pour moi la
source des plus vives lumières et
ie moyen etïicace de marcher con-
stamment dans lu vérité.
Charitable médecin des âmes

I—.

tf

Lh"^'
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fzuérissez mes infirmités et mes
i'I-nes; ne me Jaissez pas tomber
'l-'iis une Janj,'ueur mortelle; que
la vertu de votre Corps adoral)le
'l'truiseenmoi le corps du péché
'l'U est la source de mes maux O
Dieu, mon Sauveur! je viens ii vos
]»ieds, char^V^ et accahlé de misère

i 1
1 j espère tout de votre puissance

;

et de votre miséricorde.

;

On peut réciter telles Litanies
dn très saint Xom de Jésus, celles
^ » très saint Sac?^ement, celles de
l<( très sainte ^'ierge Marie, et
(y très prières ^ ue ce livre con-
tient.

A la Bénédiction

I^ivin Sauveur de nos âmes, qui
'^*''^l>ien voulu nous laisser votre
P'vcieux Corps et votre précieux
Y'J|J^ dans le très saint Sacrement
'"'

1 Autel, je vous y adore avec un
l";"foFid respect, je vous remerciP
" • > Humblement de toutes les frrà-

297 \^
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298 PRIÈRES PENDANT LE SALUT
ces que vous nous y faites, et coin nie
vous y êtes la source de toutes lv>^

bénédictions, je vous conjure de les
répandre aujourd'liui sur moi et
sur ceux et celles, pour lesquels jai
intention de vous prier.

Mais afin que rien n'arrête le
cours de ces bénédictions, ôtez do
mon creur tout ce qui vous déi)laît,
ômon Dieu I pardonnezmoi mes pé-
chés, je les déteste sincèrement pour
l'amourdevous; puritiezmon conir,
sanctifiez mon âme, bénissez-moi',
mon Dieu,d*une bénédiction sembla-
ble à celle (jue vous donnâtes à vos
Disciples, en les quittant pour mon-
ter au ciel. Bénissez-moi dune bé-
nédiction qui me chanj^e, qui me
consacre et qui m'unisse parfaite-
ment à vous, qui me rem{)Iisse de
votre esprit, et qui m<^ soit dés cette
vie un ^^age assuré de la bénédiction
que vous préparez à vos élus. ,h)

vous la demande au nom du Père,
et du Fils, et du Saint-Esprit.

fi'

.^..



CHEMIN DE LA CEOIX

PrU'rc que Von doit faire devant
t(^ Mciitrc-Autcl.

•ÎKsus, notre aimable Sau-
veur, nous voici huinblenient
pro.steniés à vos pi^'ds, afin

'1 implorer votredivine mis«-ricorde
l;""i- nous et pour les àuK^s des (i-
'"'<

'^ qui sont morts. Dai-nez nous
''PI'J"l"erA tous les mérites infinis
'!;' votre sainte Passion, que nous
••'1 ons méditer. FaitPs que, dans
'•<'tte voie de soupirs et de larmes
;"|nous entrons, nos cœurs soient
'*'iJement contrits et repentants
'i'îe nous embrassions avec joie
'""tes les contradictions, les souf-
''•auces et les humiliations de cette
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1^*^ STATION
Jésit.'^ rondomné ci fa mort de

iX" wf'^A'''* "''"? vous adorons

(a croi.r.

sonm ;l* T '^- ^""^ ?>«'<'li»'urs que nuus••^uniMu'^, Soyez-nous i)popjce.



'<' /a croi.r,
î

is et xou<
s avez ra-

^'oquëcon-
nor't... M«'s
ïioui'ii- di'

e que je no

e, etc.
ay«;z pitié
^ quo nous j

'»

~~
fTâî

e^

^e''^7<s prend ('a cro/,r sur se.<< épaules.

V. Nous vous adorons, oie.
uj.'sus! qui avoz daii^nio vrendro sur

Vf' r nVl ^A
f'^'ps-moi Ja ffrace de p. .ptor i

Xotre Père. etc. Ayez pltlë. etc.

I

J

?ÏLt
^Jzz

\>^

I



IIP STATION

La preniièrc chute de Jésus sous la
croix.

V. Nous vous adorons, oie.
O Jt'sus ! f|ui, cha rfr<'î (iu posant fardeau

do mes pochés, fatifru*;, ôtf^s tombé à
terre sous votre cfoix ! ah ! ne permettez
pas, je vous en prie, que j'y retombe de
nouveau.
Xotre Père, etc. Ayez pitié, etc.

\>*
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IV° STATION
Jésus rencontre sa sainte Mère.

V. Nous vous ndorons, etc.

J!^l'^''-
1^-)'^ aniip-e ! lait<;s-mol obtf^nlr\otie Hls (les larmes d'un»; vrai.' xu-

t.noe do mes pr-chés. qui ont été la...use de sa souiivance et, de la vôtre

M''Vn-e\l::-ianmrt'"''''^"^^""''" P^« ^^

-NutrePôre, etc. Ayez pitié, etc.

1,1
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V' STATION

Simon de Cyrrne aide Jéaus à parler
la croix.

V. Nous vous adorons, otr.

O Jésus! (lonnoz-moi la toive de pren-

dre avec amoui'la croix df^ nia souffrance

et de vous suiviv avec courafre... Je m es-

timerai heureux de vous ressembler en

quelque chose et d'honoi-er vos seul

frances par les miennes.
Notre Père, etc. Ayez pitie, etc.

7(M^'



ive de pron-
j

a souffrance
2:e...Jem'es-
ssemljlercii
[« vos soul-
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(ri

Vr STATION

Vrrnniqiie essuie le visage de Jésus.

V. \oiis vous adoron*:. oie.
<) Josus! iinprinicz si vivomont dans

niMM ca'uf le souvenir dp votre doniou-
1» us»' passion. Quejp la rn«^ditfsans ('«'sse
• ' <|U'; j(; soiseru'oura^'éà suivre vos i)as
' ii-.iiitrlant('s.

Notre Père, etc. Ayez pitié, etc.

9

il
20 2

X.
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VII'' STATION

La deuxième chrite d>' JOsiis sous
la croU'.

V. Nous vous ad" irons. <'tc.

() .1,'sus! mon ov'rCnrÀï vous a torrass.^

sous I.' lanlcHU (ir l.i rroix.... •M'P':<;";;''-

moi à <"tr<' «i...'il«; et huiul>l<' d»; (oîui....

Jo v«Mix soullrii- patieniiiM'Mi tous (>

avilissoincnls, afin qiio. v^is imn.uii

dans vos humiliations, j.; participe a,Nco

vous :\ la (-'•loire. ...

J

ç^«l
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émis sous

Vlll'^ STATION

Ji'stis console les femmes détfo/ée.-*.

V. Nous vous adorons, otc.
<) Jt'sus ! donn»'/ un»' sourco do larmes
iiH's yeuv. afin Qiu; j*i i)lounî nuit («t

j'MU' iiM'S y)(M*h<'S.... Ah! daiirncz ni<"-nie

riK- l,iv»'r'd«; i)lus on plus de mes iniquités
• ; Mit' purilitM'd»' mes péchf^s.
Nuire Pèle, etc. Ayez pitié, etc.

f»< ! ^9 I
C'^,
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Troisième chute de Jésus sous la croix»

Nous vous aHorons. etc.

() .I.'sus! tendez-moi une main secou-

rahleau milieu des dan^rers auxquels,).'

suis expose, afin que je ne tomi>e pas natis

le péché. Prott'fi'e/.-moi eonire les enne-

mis de mon salut, afin que je ne suee<)riii>e

])as sous les elTocts fie leui's tentations.

Notre Pèi'o, etc. Ayez pitié, etc.

"^^
<^i
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18 la croi.r.
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X° STATION

Jésus (lèpotdiié de nes^ vêlements
et abreuvé dejlel.

y |ii«5 vous adorons, etc.
« J-sus! laites que je me d«moullle de

Tout«;,smes mauvaises lial)itudes,(iu«! je
•J/tach.! mon (MPur de toute attarln; à la
^••init.', que j<. châtie ma rhair d«M-f^frlée,
'lUj' jeni.rtilie mos sens et «me je boive

luni.,' et de soutfranre.
'

Autre Pure, etc. Ayez pitié, etc.

\x auix^t

ms:^^



Jésus floué à la crovr.

V. Nous vous adorons etc.
^ ^^

croix ; jo vomx soutlr.r ay^'c-
\p»f^{^^'^„f-

vous ot pour vous, ai\"
f i'I,^ ');iî, je sois

frantot mourant en ^'?t^
'J"V,^,us et par

éternellement heureux avec ^ous e^ j

^' Notre Pérc, etc. Ayez pitié, etc.



c vous A ^^

•ous, coniin»;

•ivant. soiit-

nourjesois
vous et par

v~" />>^
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Xir STATION

Jètdts mourant sur la crtJt.r.

V. Nous vous adorons, otr.
O Jt'sus! par Ï('S rioulnurs am(''ros Quo

vmis ,i\>'Z «'nduri't'S pour moi sur la

••l'oiv, surtout lorsque votre âin<îsV'Htsé-
li.ti-ff (l«' SOI le coi'i)*; satTÔ. ayez piti»^ de
III. <u :nnp lorsqu'elle' sorti i-a de ce inonde.
Nùti'o Père, ot<.'. Ayez pitié, etc.

CÎA
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Xlll'^ STATION

Jésus (h'twhè de In nni.r, et (Imposé

eut IV les bras de aa Mère.

\. Nous vous adorons, etc.
<) Marie! i>«M'inottPZ-rnoi qurntre vos

bras, j'adoiv' votro Fils chéri, mon Sau-

veur rrucili(S ot nu»' i«' m<*'lf» in<'< lariiK's

aux vi'ttrcs... Préscrvo/.-nioi, par Vdtr"

Puissante prot«îction. du niallunirfl.'ri-u

cilipp.Iésus d<' nouveau |iar mes pech»-.

et d<; percer ainsi, par un nouveau trlai\e.

(iMir iii.i iei'ii'-

Fcro. etc. Ayez pitié, etc.

Xias^'es
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XIV^ STATION

Jéiius mis dans le tombeau.

V Nous vous arlorons. oie.

.le mourrai un jour et serai on«Pvoll

foinuif; vous, û mon Sauveur ! D-Hiznry. n

riu'uro de ma mort, n)<> ronsoU'f i>;»r l«i

supplirn de votre m<»rt «t s'Ic^riher mon
corps lors(|ue vous le r«'ssuselterez.

Autre Père. etc. Ayez pitié, etc.

r
^^^EiX
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le Saint f^osait^e

^u nom fin Père, et du Fils, et

\^ du Saint-Esprit. Ainsi soit il.

Je crois en Dieu, etc.

(iloiresoit au Père, etc.

Notre Père, etc.

Je vous salue, Fille de Dieu le Père I

Je vous salue, etc.

Je vous salue. Mère de Dieu le Fils î

Je vous salue, etc.

Je vous salup, P'pouse de Dieu le

Saint-Esprit î Je vous salue, etc.

Gloire soit au Père, et au Fils, et au

S;dnt-Esprit; maintenant et tou-
jours, conmie dès le commence-
nient, et ûiin^- les siècles des siè-

cles. Ainsi soit-il.

X_s>'n^-
!3
X



7. L'An «,'0 lui dit:" Mario no crai-

}-nioz pas, vous concevrez })ar

l'opôration du Saint-Esprit. » I
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vantodu S<'i;'n('iir, qu'il me ^oit
liiit selon votre parole. ^ ,Jo vous
salue, etc.

'.'. Le Saint-Ksprit lu couvre de sou
oiubre. Je vous salue, etc.

M.Ki le \(uite s'est fait chair, (^t il

a habite parmi nous. Je vous
salue, etc.

«ilcire soit au Père, etc.

il. La Visitation de la sainte Vierge

à sa cousine sainte Elisabeth

iJiK' les Noms. ete. Notre Père, etc.
1. Marie, i)ar humilité, va visiter sa
cousine sainte Elisabeth. Je vous
salue, etc.

2. Marie conduite parle Saint-Es-
prit. Je vous salue, etc.

:î. Marie, en ^^rande hâte, traverse
les monta^rnes. Je vous salu(%
etc.

t. Marie est reçue avec ^n-ande joie

par sa cousine sainte Elisabeth.
Je vous salu(\ etc.

••Saint Jean a été {uirifiè, et a ti-es-

'3

1>—
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is les «'Utraill es

FUS sa lu»', i'\V.

: " lU ui < •>l le

lilles. »«

Mou àUK ' glo-

:- Q ucl hou-
»^

U(' la M ri •(• du X i

moi !
"

(lia rie ost bé- H*

(k'.Irsus et de -J^

x'udaiit trois

Klisabelhavec

ur.

^ etc.

Naissance de Jésus-Christ

No» 'ère. ete

restant vieme

2.Mariea enfanté Jésus dans une

étable,et Ta enveloppé de langes,

.b' vous salue, (^le.

1^

I

I

.^. :i.x
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cMiip (r;mi(>ur<"t la(lniirati(in..Ir

Vous salue, etc.

î. Marie a embrassé Jésus, et l'a

serré sur son cœur.
.'.. Marie a allaité ,résus.

t>. Marie a mis Jésus dans une t-.

crèche.
J!,

7. Jf'sus était couchésurlefoinel £
la paill(»entre lelxiHif et làne. /

>. Les Ani^^es ont chanté : » (Jloire B.

soit à I)i(ni au trés-liaut, et %
I)aix aux hommes de bonne vo- %
lonté î « cT

•

Les bergers ont visité l'Enfant.

1'». Les Ma«i:es ont adore l'Knfant
et lui ont otr(M't des présents.

<iloire soit au Vére, etc.

IV. La Présentation de Jésus-Christ

au Temple

<,>iie les Noms, etc. Noire Père, etc.

L Marie va pour offrir son Knlant.
Je vous salue, etc.

2. .Fèsus et Marie se soumotten. '.la

î' 'i fie Moïse. Je vous salue, eie.

M

f\
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3. Mario va à Jéni^alcni par des

clicniins (lidU'ilcs.

4.Mari(! a i)orte Jésus hur ses

bras.

5. Mario, on priant, continua son

choinin.

C.Mario a ofTort Jésus dans le
.^

tciiiplo. ^

7. Marie a satisfait i\ la loi en
g

otrraut lo <ion dos pauvres. x

S.Anno, la proplK'tcsse, loua ^
Diou iH)ur la d 'livrance d'is-

1

raol.

9. Le vieillard Simôon aomV)ras-
^^

sô Jésus, et l';i pris dans ses
*

bras.

lO.Siniéon dit : «Sciiineur! lais-

sez aller votre serviteur en

paix selon votre parole. »»

Gloire >:- )it au Père, etc.

V. L'Enfant Jésus retrouvé

Que les Noms, etc. Notre Père, etc.

1. Marie a perdu son cher Enfant.

(^i Je vous salue, etc.
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2. Marie privtV de son Trésor. Je

vous salue, etc.

3. Marie le cherelie avec tristes-

se.

4. Marie a cherehô Jésus dans

toutes les rues.

r>. Après trois jours, Marie a re- ^
trouvé Jésus. ^

G.Marie retrouve Jésus au teni- g

pie. • ^

T.Jésus, à rage de douze ans,
^

enseitçnait les docteurs. c

5. Miirie disait : « Fils !
pourquoi -^

nous av<'/.-vous attristes? >•

O.Jésus est retourné avec eux, *

et leur était soumis.

10. Marie conservait dans son

cœur toutes les paroles que

Jésus lui disait,

rîloiresoitau Père, etc.

Prions

Marie, Mère très bénijine î obte-

nez à mon cœur une vraie douleur,

21 2

\5

C>« ,<v



«)<N.'^X

•,i'22 Li: SAINT

(îtànipsyoux dos larmes do péni-

tence, pour déi)lorer que j'ai si sou-

vent perdu Jésus par nies i)ee)ios ;

f.iitesinoi le retrouver et le conser-

ver désonnais. Ainsi soit-il.

•*x-

^
L

LES CINQ MYSTÈRES DOULOUREUX

I. L'Agonie de Jésus au jardin

des Olives

(^uo les Noms, etc. Notre Père, etc.

l.Jésus va au jardin des Olives. Je

vous salue, etc.

2. Jésus prie la face contre terre. Je

vous salue, etc.

3. Jésus i^ersévèro dans sa prière.

Je ^'ous salue, etc.

4. Jésus est triste jusqu'à la mort.

Je vous sîilue, etc.

5. Jésus sue du sang et de l'eau. Je

vous salue, etc.

6. Jésus soumet sa volonté à celle

de son Père céleste. Je vous sa-

lue, etc.

\i

>>

xi "^-
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,

7..1<'sus cxhortesosDiscipIrsîï voil-

1
1er et à prier. Je vous salue, oie.

j

8. Jésus, trahi par Judas. Je vous
I salue, etc.

O.Jésus a été saisi par son peuple
l)ien-aiiné. J<» vous salue, etc.

10. Jésus,cruell('nient lir et trarrotté
esttraînr d'un ju^^e à l'autre. Je
vous salue, etc.

( ombien Dieu a-t-il aimé rhoninie,
qu'il n'a pas épar^nie son Kils uni-
que, niais qu'il l'a livré à la mort,
oui à la mort de la croix.

II. La Flageiirition

(^le les Noms, etc. ^otre Père, etc.
1. Jésus fut livré pai" les juifs aux
païens. Je vous salue, etc.

2. Jésus faussement accusé chez
Piiate. Je vous salue, etc.

3. Jésus placé derrière Barrabas
par son peuple. Je vous salue, etc.

-i. Jésus, quoique déclaré innocent,
tu iivitt puur cire nagene. .io

vous salue, etc.

3

d
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^us est dépouillé de ses vête-

„,>nts. Je vous salue, etc.
^

[ésuscstmis en nudité. n>

(êsus est lié à une colonne <

lésus a été cruellement fla- c

'lit'-
, ..r^

''^

e sanj: de Jésus coule par
^

terre *

'.sus meurtri à cause de nos r^

Aphés.
l,ieul)ieua-t-ilaimori.omuK-,

etc.

III. Le Couronnement d'épines

les Noms, etc. Notre Père, etc.

i.es soldats ont préparé une cou-

roime d'épines pour Jésus. Je

vous salue, etc.

Ils ont imprimé la couronne d (

-

'pines dans la tête de Jésus. Je

vous salue, etc.
. ,

la tête d^ .K'sus fut blessée d.

toutes parts. Je vous salue eu^

4.Latètcde.1feu^r«issenedesan(.
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5. Jésus vêtu d'un manteau de

pourpre. .Te vou^s salue, etc.

G. Pour sceptre, ils ont mis un
roseau entre les mains
Jésus.

7. Avec le roseau, ils ont frappé §
la tète couronnée de Jésus. '^

\ S. Ils ont craché au sacre visage B.

\ de Jésus. ^
\ O.Jésus fut rassasié d'oppro))res 2.

; 10. Pilate a montré Jésus au peu- ?

pie, disant : « Voici l'honnue I »

Combien Dieu, etc.

;
IV. Le Portement de la croix

()ue les Noms, etc. Kotre Père, etc.

1. Jésus fut condamné à être cru-

cifié. Je vous salue, etc.

2. Jésus a embrassé sa croix avec

amour. Je vous salue, etc.

S.Jésus a porté sa croix sur ses

épaules déchirées. Je vous salue,

etc.

4. Jésus est conduit à la mort entre

deux assassins. Je vous salue, etc.

SI
\^^

s
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fésus succombe soiis la croix à

•ause de nos pêches. Je vous sa-

l\ie, etc.

Jésus, char{?é de sa croix, ren-

contre sa Mère alllif^^ee. .

Jrsusrefxretlé par les femmes^

Dieuses de Jérusalem. g
\esus disait :^' Si le bois vert.

.^t ainsi traité, que sera-ce du p
-

'

(—

I>()iS S(H''^ "

Personne ne voulait aider .Je- -^

sus à porter sa croix. a

Jésus monte pour nous sur la

moutaiine du C:dvair(\

\,mbien Dieu a-t- il aime Ihomme,

etc.

V. Le Crucifiement

Que les Noms, etc. ^^^tre Père etc

1 Jésus fut cruellement étendu sui

la croix. Je vous sali-r, etc.

2.Les mains et les pieds de Jésus

sont percés de clous. Je vous sa-

3. Jésus fut élevé en <-roix. <>t
>^;^
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plaies coulaient de sang. Je vous

salue, etc.

4.Jésus prie pour ses ennemis.

5. Jésus promet au bon larron le

Paradis.

G. Jésus recommande saint Jean ^
à sa Mère. ^

7. Jésus, ayant soif, est abreuvé 6

de fiel et de vinai^^re. m

S.Jésus s'écrie : " Mon Dieu ! ^
mon Dieu ! pourquoi m'avez

vous abandonné ! «
a>

9. Jésus dit : " Tout est consom- g-

mé, '»

10. Jésus a rendu rame et s'est

laissé ouvrir le Cœur pour

nous.

Combien Dieu, etc.

Prions

Je vous prie, ô Jésus î par toutes

vos douleurs, par votre mort amére,

par vos mains et pieds cloués, par

votre côté percé, et par toutes vos

i phîies sacrées j ayez pitié de nous, et

p1

tl
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imprimez votre sainte Passion si

profondément dans nos cœnrs, que

rien ne nous plaise (pie vous, 6

notre Jésus ! qui êtes crucifié pour

nous. Ainsi soit-il.

LES CINQ MYSTÈRES GLORIEUX

i. La Résurrection

Que les Noms, etc. Notre Père, etc.

l.Jésus ressuscita (glorieux le troi-

sième jour. Je vous salue, etc.

2. Jésus a vaincu la mort et l'en-

fer.

S.Jésus a consolé et délivréles^

Patriarches.

4. Jésus réjouit sa sainte Mère.

5. Jésus, comme un jardinier,

apparut à Marie Madeleine.

6. Jésus se montra à Pierre.

7. Les Disciples d'Emmaiis di-"<^

saient : « Nos cœurs n'étaient- 9
ilspasbrûlantsd'amour,quand
il nous y);niait t "

o
c
•A

tr.

H*

9
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Père, etc.

X le troi-

le, etc.

et l'eu-

vré les '5

Mère. 6
c

(linier,
T.

Mlle.

ils (li-

taieut- •

%quand

V'
^\

ï=^ —

S.Jésus est au milieu de ses l)ï^-

ciples, et leur souhaite à tous
la paix. Je vous salu(\ etc.

O.Jésus montre ses plaies f^Morieu-

ses à saint Thomas. Je vous sa-

lue, etc.

10. Saint Thomas s'écrie :" mon
Seiî^neur et mon Dieu I " Je vous
salue, etc.

Loué et béni soit en tout temps le

très saint ei divin Sacrement !

II. L'Ascension

(^ue les Noms, etc. Notre Père, oie.

I. Jésus monte glorieux aux ciel.

Je vous salue, etc.

2. Jésus monte au ciel par sa .

propre force. rt

3. Jésus se sépare de ses amis c
bien -aimes. ^

4. Jésus promet d'être avec eux ^
jusqu'à la fin du monde. c

S.Jésus leur promet le Saint-
-^

Esprit. I
6. Les Disciples contemplèrent'

Ë]

''^^

La

ili'C
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.T('sus, et il les a tous bénis. Je

vuussiilue, etc.

7. Jésus a ouvert le ciel pour «^

nous. ^
8. Jésus est assis à la droite de c

Dieu sou Père tout-puissant. ^

O.Jésus montre pour nous ses ^
plaies sacrées à Dieu son Père ^
céleste. -^

10. Jésus est notre médiateur au ^
Ciei.

Loué et béni, etc.

III. La Descente du Saint-Esprit

Que les Noms, etc. Notre Père, etc.

1. Jésus a envoyé le Saint-Esprit.

Je vous salue, etc.

2. Jésus a envoyé le consolateur.

Je vous salue, etc.

S.Jésus amis le feu sur la terre.

Je vous salue, etc.

4. Le Saint-Esprit a enflammé les

cœurs de son amour. Je vous

salue, etc.

Le Saint-Esprit a illuminé les

-^7^:
È
V»

I
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entendements. Je vous salue,
etc.

G. Le S;lint-Et^I)rit a fortifié les

cœurs. î-«

7. Le Saint-Esprit a fait parler <
diverses lan^nu's. §

8. Le Saint-Ksprit a distribué ses ^
dons. E.

0. Venez, Sainf-Kspi'it, visitez les %
co3urs de vos lidèies. c

10. Venez, Saint-Esprit, allumez.^
<'u nous le feu de votre amour.

Loue et béni, etc.

IV. L'Assomption de Marie

Que les Noms, etc. Notre Père, etc.

1. Marie est élevée au ciel. Je vous
salue, etc.

2. Le Père céleste reçoit sa Fille

chérie. Je vous salue, etc.

3. Jésus embrasse s;i Mère bien-
aimée. Je vous salue, etc.

4. Le Saint-Esprit souhaite la bien-
venue à son Epouse, Je vous sa-

lue, etc.

^

[g

m
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5. Les Séraphins saluent Marie. Je

vous salue, etc.

0. Les Anges servent Marie. ^
7. Tout le ciel se réjouit par

^
Marie. 9

8. Marie s'assied près de son cher v.

Fils. P

9. Marie est notre médiatrice au c

ciel. o
10. Marie, notre patronne, y prie ^

pour notre salut.

Loué et béni, etc.

V, Le Couronnement de Marie

Qr.e les Noms, etc. Notre IVre, etc.

1. Marie est friorieusement couron-

née au ciel. Je vous sîdue, etc.

2. Marie est couronnée à cause ^
de sou amour séraphique. g

S.Marie est couromiée à cause ^

de sa pureté an}>célique. u-,

4. Marie est couronnée à cause L
de sa grande humilité. p

n. Marie est couronnée à cause o

de son obéissance entière.

TT^
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Ci. Marie est couroinu'C à cause de

sa sainte pi udence. Je vous sa-

lue, etc.

7. Marie est couronnée à cause
(le sa fjrande patience.

8. Marie est couronnée à cause ^

de sa gratitude courageuse. o
O.Marie est couronnée à causée

le sa persévérance dans toutes p
les vertus. c

10. Marie est couroiniée au-des--"'

sus de tous les Anges et de tous ;r

les Saints, comme il convient
'

à la Mère de Dieu.

Loué et béni, etc.

Prions

Je vous offre, ô Marie, Vierge très

pure. Mère très glorieuse de Dieu !

en union de toutes vos vertus, mé-
rites et perfections, cette couronne
spirituelle de prières et de saluta-

tions : daignez la recevoir avec tou-

tes les louanges qui vous sont ren-

dues au ciel et sur la terre, et obte-

El

^
M
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liez-nous rtîUouscoux pour losquois

nous soiuriiL's obliges de pi'ier, do

votro Fils, l;i fjràce de l)ien vivre et

de bien mourir. Ainsi soit-il.

1*11 Pater, vil re' nmaissanee <le

la îiràee (jue Dieu nous a l'aile de;

dire lu saint Rosaire, yotrc Père,

etc.

Vn Ave Mar>a, afin que Marie
oH're à Dieu le Père notre eiilende-

inent, i)our que nous puissions éter-

nellement chanter ses miséricor-

des. Je mus snhtc, etc.

Vn Arc Marier, afin que !Marie

ofTre à Dieu le Fils notre mémoire,
l)ourqu(? nous nous ressouvenions
toujours de sa vie et de s;i passion
douloureuse. Jei-oi/s .salue, etc.

Vn *re Maria, afin que Marie
offre à Dieu le Saint-Esprit notre

volonté, [)our qu'il nous enfiamme
de son saint amour. Je vous salue,

etc.

Récitons le Svn}holc des Avôt7^cs.,

afin que notre prière soit agréable

-9

[£]<g><»



X
f

L'-

'^(

l'KIKKl.; A SAINT JOSKI'JI 335

ùDiou, fju'olloscrvc à l'exaltation
de notre Mcre la sainte Kj^lisc, à
la conversion des iuVli««urs et (les
chrétiens infidèles, et pour le hien-
e(re d<'s communautés. Jr crois en
Dieu, etc.

Que hi puissante du Père nous
conserve, que la saj^esse du Fils
nous instruise, que la sainteté du
Saint-Esprit nousenllainine (1(> son
amour.
Au nom du Père, et du Fils, et du

Saint-Esprit. Ainsi soit-il.

~^ft(VX/VV\'.v

PRIÈRE A SAINT JOSEPH
I

à récite: à la suite du Rosaire,

\

Otto pri,'.ro a ^tt^ ordonn^o par Sa Sainteté
l'('on XIU, daiis son encyclique du ï', août
188U.

Nous recourons à vous dans notre
tribulatiou, hipnheuîv^M,v Jo-^-h .-•

!• V^^^ ^^'^^^ imploré le secours de

X-":S5"
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votre très s.'nnte Epouse, nous solli-

citons aussi avec conliance voire

patrona^'e. Par l'affection (jui vous

a uni avec la Vier^re Innnaculée,

Mère de Dieu ;
par l'aniour i)ater-

nel dont vous avez entouré l'En-

fant Jésus, nous vous supplions,

de re^^'arder avec bonté l'héritatre

que Jésus-Christ a conquis de son

san^r, et de nous assister de votn'

puissance et de votre secours dans

nos besoins.

Protépez.ô très sa^'C Gardien de

la divine famille, la race élue de .lé

sus-Christ :
préservez-nous, ô Père

très aimant, de toute souillure d'er-

reur et de corruption ;
soyez-nous

propice et assistez-nous, du haut du

ciel, ô notre puissant libérateur,

dans le combat que nous livrons

à la puissance des ténèbres ; et de

même que vous avez arraché autre-

fois l'Enfant .!<sus au péril de la

mort, défendez aujourdhui la sain-

te Kfriise de Dieu des embûches de

'd
f
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J'ennemi et do votro adversité. Ac-
cordez.-iious votre perpétuelle pro-
tection, afin que, soutenus p;ir votre
exemple et votre secours, nous
puissions vivre saintement, pieu-
sement mourir et obtenir la béa-
titude éternelle du Ciel. Ainsi soit il.

--s;^ 3
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OFFICE
DE

rimmaculée Conception
DE LA

SAINTE VIERGE
—-v-

—

matines
uvREZ-vous, mes lèvres, ou-

VB vrez-v()u;s pour chunter les

louaiijxes et les grandeurs de

la bienheureuse Vierpe î^larie.

y. Venez à mon secours, puis-

sante Reine. .

i^. Délivrez-moi des mains de mes

ennemis.
Gloire soit au Père, et au Fils, et

au Saint-Esprit, maintenant, com-

me au commencement, et toujours,
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Louons Dieu; OH.dloiVi} à vous,
Seigneur, Roi de la gloire éternelle!

Hymne

Jevous salue, Souveraine du mon-
de, Reine des cieux : je vous salue.
Vierge des vierges, Etoile brillante
du matin.
Je vous salue, Mari<\ pleine de

grâce, fjui brillez par la hnnière de
Dieu : hàtez-vous de secourir le
monde, dont vous êtes la Souve-
raine.

Le Seigneur vous a prédestinre de
toute éternité, j)our être la mère du
Verbe incarné, son Fils unicpic, par
qui toutes choses ont été créées, la
tern», la mer et les cieux ; et pour
vous rendre sa digne épouse, il a
orné votre àme d'une beauté incom-
parable, que le péehé d'Adam ne
souilla jamais. Ainsi soit-il.

t. Dieu l'a choisie et prédestinée.
K. Il lui a préparé une demeure

'iausson tabernacle.
^

y u_Li



I 340 OFFICE

I
El
-sfî

t. Exaucez ma prière, puissante

Reine,

i^ Et que mes vœux parviennent

jusqu'à vous.

Prions

Sainte Marie, Reine des cieux. Mè-

re de Notre-Seipneur Jésus-Christ,

souveraine Maîtresse de l'univers,

qui n'abandonnez et ne méprisez

personne : daignez jeter sur moi vos

yeux de miséricorde, et obtenez-

moi de votre Fils bien-aimé le

pardon de tous mes péchés, afin

qu'ayant honoré comme je le fais,

de tout mon cœur, le mystère de

votre sainte et immaculée Concep-

tion, je reçoive à Tavenir la récom-

pense éternelle, par la miséricorde

de votre Fils, Notre-Seigneur Jésus-

Christ, qui vit et règne avec le Père

et le Saint-Esprit, Dieu en une par-

faite Trinité, dans tous les siècles

des siècles.

Ainsi soit-il.

Xtg^s-
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t. Exaucez ma prière, puissante
Reine.

i^. Et que mes vœux parviennent
jusqu'à vous.

t. Bénissons le Sei<:?neur.

Ti. Grâces immortelles lui soient
rendues.

t. Que les âmes des fidèles tré-
passés reposent en paix par la mi-
séricorde de Dieu.

i^. Ainsi soit-il.

Pvitne

t. Venez à mon secours, puissante
neine.

i^. Délivrez-moi des mains de mes
ennemis.
Gloire soit au Père, etc.

k

Hymne

I
m

Je vous salue, Vierge incompa
rable, pleine de la sagesse divine,
digne temple du Dieu vivant, sou-
<^-i«« |^«i ciCpt cuiuiiiics ineoran-
lables, enrichi de tous les orne-

.1
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ments dont ceiLX du temple de Sa-

lomon ne furent que de faibles li-

gures.

Vous avez été préservée <î(; 1^^

corruption commune, et sanctifiée

au sein de sainte Anne votre laére,

avant que de naitre.

Vous êtes la Mère des vivants,

la porte du ciel, la nouvelle étoih'

de Jacob, <iui annonçait le salut

du monde, et la Souveraine des

Anjies.

Vous êtes plus redoutable aux

démons qu'une armée rangée en

bataille; soyez le refujiçeet le port

assure des tidéles. Ainsi soit-il.

t. Dieu Ta créée et l'a remplie de

son Esprit.

1^. Il l'a établie sur toutes ses œu-

vres.

t. Exaucez ma prière, puissante

Keine.

R. Et (pie mes vœux parviennent

X



)ir''^9

{\

fM

A

DK L IMMACULEE CONCEPTION 'M'ô

Oraison

Sciinte Marie, Keiiie des cieux,
etc., page '340.

Tieitee

i. Venez à mon secours, puissante
Reine.

K. Délivrez-moi des mains de mes
ennends.
Gloire soit au Père, etc.

Hymne

Je vous salue, divine ^larie, ;»r-

che de la nouvelle alliance, trône

(lu véritable Salomon, signe de la

I)aix et de la réconciliation entre

Dieu et les hommes; figurée par
larc-en-ciel, par le buisson ardent,

par la verge fleurie d'Aaron, par
la toison de Gédéon, par la porte

fermée d'Ezéchiel, par le rayon de
miel de Samson.

Il étîiit de la gloire du Verbe éter-

nel, votre Fils, de préserver du

l^

- N^»-
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péché originel la Mère qu'il s'était

choisie, et de ne pas souffrir qu'une
Mère si noble et si élevée fut ja-

mais sujette au moindre péché.Ainsi

soit-il.

f. Je demeure au plus haut des

cieux.

i^. Et une colonne de nuées envi-

ronne mon trône.

t. Exaucez ma prière, puissante

Reine.

i^. Et que mes vœux parviennent
jusqu'à vous.

Oraison

Sainte Marie, Reine des cieux,

eic.page 340.

Sexte

i. Venez à mon secours, puissante
Reine

i^. àvrez-moi des mains de mes
ennemis.
Gloire soit au Père, etc.

fclf
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Hymne

Je vous salue, Vier^'e et Mère,
tout ensemble temple auguste de
l'adcrabie Trinité, joie des Anges,
siège de la pureté, consolation des
affligés, jardin des délices du Saint-
Esprit, modèle de la patience ot de
la chasteté, figurée par le palmier
et le cèdre.

Vous êtes bénie et privilégiée,
une terre toujours sainte, toujours
exempte de la malédiction du péché
originel.

Vous êtes la demeure du Très-
Haut, la mystérieuse porte orien-
tale par où le Rédempteur est venu
à nous. O Vierge incomparable ! tou-
tes les grâces et tous les dons du ciel
sont réunis en vous. Ainsi soit-il.

t. Comme le lis éclate entre les
épines.

|

^. Ainsi ma Bien-Aimée éclate
en pureté parmi les enfants d'A-
dam.

e]1
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i. Exaucez ma prière, puissaiile

Reine.

1^. Et que mes vœux parviennent

jusqu'à vous.

Oraison

Sainte Maries Reine des cieux,

etc., page 340.

t. Venez à mon secours, puissante

Reine.

i^. Délivrez-moi des mains de mes

ennemis.
(iloire soit au Prre, etc.

Hymne

Je vous salue, divine Reine, notre

refuge et notre asile, fiîrurée par la

tour de David, où se trouvent toutes

les armes ])nur combattre les enne-

mis de notre salut.

Dès le premier instant de votre

conception, embrasée du feu de la

charité, vous avez domi)té la puis-

^

s
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sauce orf,'UL'illeusc du dragon des
abîmes.

() Feiiinu véritahlenient fortejn-
vincible Juditlil plus sa^^e et plus
Itelle qu'Abisag, vous avez donné le

repos au véritable David.
Rachel a été la mère du sauveur

de 1.Egypte; mais Marie a |)ort«'

dans son sein le Rédempteur du
monde entier. Ainsi soit-il.

t. Vous êtes tout éclatante de
beauté, ô Marie.

li. La taclu^ originelle ne ternit

jamais la pureté de votre âme.
t. Exaucez ma [)rière, puissante

Reine.

i^. Et que mes vœux parviennent
jusqu'à vous.

Oraison

Sainte Marie, Reine des cieux. Mè-
re de Notre-Seigneur Jésus-Christ,
souveraine Mîiitresse de l'univers,

qui n'abandonnez et n^ méprisez
f'îc, p(ff/f' 'MO.

SIX
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Vâpi<es

<M

t. Venez à mon secours, puissante

Reine.

1^. Délivrez-moi des mains de mes

ennemis.
Gloire soit au Père, etc.

Hymne

I

Je vous salue, cadran mystérieux,
' ô divine Viergi', dans le sein de la-

i quelle le Soleil de justice a, pour

ainsi dire, rétrogradé, en se faisant

homme.
Le Verbe éternel s'est fait chair,

et l'Immense s'est abaissé au des-

sous des Anges, pour retirer l'hom-

me de l'enfer et l'élever jusqu'au

ciel.

C'est des rayons de ce divin Soleil

que Marie est toujours éclatante :

et au moment de sa conception,

elle brille déjà comme l'aurore nais-

cn-r\t n

Elle est pure comme le lis entre

T t

"^L:



f-* I m

6:1

fi r

g]

DE l'immaculée conception 349

les épines : et dès le premier mo-
ment de sa vie, elle écrase la tête du
serpent. Elle est brillante comme la

lune, et sa lumière éclaire les pas
des aveugles égarés pour les rame-
ner au chemin du ciel. Ainsi soit-il.

i. C'est moi qui ai fait naître dans

le ciel une lumière qui ne s'éteint

jamais.

E^. Et j'ai couvert toute la terre

comme d'une nuée bienfaisante.

f. Exaucez ma prière, puissante

Reine.

ï$. Et que mes vœux parviennent

jusqu'à vous.

Oraison

Sainte Marie, Reine des cieux,

QXc.page 340.

Compiles

t. Puissante Reine, faites que

votre Fils, apaisé par vos prières,

convertisse nos âmes.

^

9
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i^. Faites (ju'il (h'toiirno sa justo

indignation (le dcssns nous.

y.Venez n mon secours, puis>ante

Reine.

1^. Délivrez-moi des mains de mes

ennemis.
Gloire soit au Père, etc.

Hymne

Je vous salue, Vierfxe ornée des

fleurs (\o toutes les vertus. Mère

toujours vier^re, Reine de miséri-

corde, couronne d'étoiles.

Plus pure et plus sainte que tous

les Antres, vous êtes debout dans le

ciel à la droite du Roi de jrloire,
j

revêtue de; ce qu'il a île plus prô-

cieiix dans ses trésors.

() Mère de la prAce, ô douce espé-

rance des péilKMirs, étoile resplen-

dissante de la nuM', port assuré de

ceux (lUi ont fait naufrape, porîe

du ciel toujours ouverte, salut des

pauvres malades, faites que, par

votre intercession, nous jouissions

1

i*
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un jour (1(* la vuo du Roi de Rloin*

dans le séjour dv?s»'lus. Ainsi soit-il.

y. Votre nom, divine Maiie, est

coninie un l)auni<' répandu.

1^. Vos serviteurs trou\ent leurs

délices dans le tendre amour qu ils

ont pour vous.

i. Exaucez ma prière, puissante

R(ine.

i^. Et que mes vœux "p.rviennent

jus(iu'A vous.

Orais(»n

Sainte Marie, Rein ca'H cieux,

oie, pdf/e :i40.

On termine VOfficc par les prières
SHÎVfOites :

Prosternés à vos pieds, digne

Vierfje, nous vous offrons ces canti-

ques de louanjres. Daijznez, ô Mère
de bonté et de miséricorde ! être

notre conductrice durant le cours

de cette vie, et non?? assister à l'heu-

re de îa nioi'î. Ain>i ><»iT il.

X -^



«1

352 OFFICE DE L'IMM. CONCEPTION

Ant. C'est ici cette admirable

Vierge qui n'a contracté ni le péché

originel ni le plus léger péché ac-

tuel.

i. Vous avez été conçue sans pé-

ché, divine Vierge.

i^. Priez pou»- nous, Dieu le Père,

dont vous avez engendré le Fils.

Prière

Dieu, qui, en préservant la très

sainte Vierge du péché originel,

avez préparé à votre Fils une digne

demeure dans le sein de cette Vierge

immaculée, nous vous supplions,

que comme vous l'avez préservée de

tout péché par les mérites prévus

de la mort de ce même Fils, vous

daigniez aussi, par son intercession,

nous faire la grâce d'arriver jusqu'à

vous, purifiés de tous nos péchés,

;
Par Notre-Seigneur Jésus-Christ.

Ainsi soit-il.

XMn^"
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Oraison de trente jours

l

SAINTE Mario, immortelle Vior-

pe des vierges, Mcre de misé-

ricorde, Mère de «iràce, es-

poir de tous les désespères, par ce

glaive de douleur qui transperça

votre Ame, lorsque votre Fils uni-

que Jésus-Christ, Notre-Seijxneur,

endurait le supplice de la mort de

la croix,et par cette i)ièté filiale qui

le fit compatir à votre douleur ma-

ternelle et vous recomnuinder A son

bien-aimé disciple saint Jean, héri-

tier du très parfait amour qu'il vous

portait, je vous prie d'apporter re-

mède à l'affliction, k rintirmité, à

la misère, à la peine, en un mot au

23
r>
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n,is,-.n<o>-de. très pn.n.l.lo l-b'
•

"

ri.-e dos orplicliiis eu toiilos Iruis

essitùs, 'coûte. n>u pnèro et los

";
, ,irs d'e .non ùn,c i^U".; <^
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.Inixriii ol (l'aiisoissos, a im"^" '"

U,s\nonàvous,d,oreepu.^^..U.

Mari.., More .le NolroS.;,!. •m •!

i

sus-Ch^st,votroin.a..^)j^<;^ i;

nlio do prêter à mes paroles 1 ou Hi(

île vl'e compassion et «le votre nu-

séricorde accoutumées.

Sainte Viertro, je vous pr e Par

les entrailles de votre très doux et

r's is vicordieux Fils, par lo so^

timent qu'il éprouva au mon.eut de

iraïu/mce avec la natureim—
contractéeenverU>(ludec.t

'u

nel de la Sainte Tn."l-'.
!
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quun Anse vous enapportât la nou-

velle; que, par la vertu du Saint-

Ksprit, il se revêtit de notre morta-

lité; qu'il demeurât n<Mif mois dans

vos flancs sacres, vrai Dieu et vrai

homme; fjue ce terme étant expiré,

il >()rtit, par la même oi)eration, de

votre sein virginal, et qu'il habitât

ensuite parmi nous.

Par la douloureuse agonie de vo-

tre Fils, au jardin des Oliviers, lors-

([u'il priîi son Père d'éloigner de

lui, s'il eftt été possible, le calice de

sa passion; par ( ^tte affreuse con-

joncture, lors d(^ laquelle vous le

! suivîtes en pleurant, et sans l'îiban-

' donner, pendant la catastrophe de

sa passion et de sa mort; par les

' maux (lue lui ont faits les faux té-

' moignages et linjuste condamna-

tion (jui ont été portes contre lui;

par cette robe sans couture qui fut

tirée au sort; par les liens dont il

fut garrotté, et les coups de verge

(lu'il reçut sur son corps sacré ;
par

y^

-9
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ips l-.riTifS qu'il vorsa trois fois
;
par

es,ullesaesasuourdosu.,.';l>ar

lapatieuce et sou silence ;,.>r.e.

onuuis et par la tnstes e de so»

'ime • par la boute (ju il reçut U
.
tie

X"l.e tout nu sur la croix sus-

Doudu eu votre présence A lerge

L„e .le larmes, et «levant tout 1

Se. par sa t<He nn.de; par sa

couroniK- <répines; par sa soif.r

de
uë-parle'lé(:ortt<iu-ilent,lu1.el

et ; ,mi«re .,uon lui ofînl pot.r

bréava.e;parson côté perce urne

l'inee-par le sang et lean<|UiQi.

:o,ém.t.lesespU>iesotc,nfureu

;,Un; parles clous dont ses p.eds

It .es mains furent P"-^;f = P''"-

^;
recommandation qu il «

f«^°
flme à son l'ère ;

par ce mémo osprrt

,nHl rendit après s'être ecnejJio,

ious'abun^onnH Kt >m-^^^
v..:^oAiM^Atp on disant: lontcsnon

sommé iv^'f^
lainenei
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du temple qui se déchira, et des pier-

res qui se f<Midiront ; par le soleil qui

s'éclipsa; par le tremblement de ter-

re; piir la miséricorde qu'il exerça

envers le bon larron; par sa passion

et sa croix ;
par sa descente aux lim-

bes; par la joie qu'en éprouvèrent

toutes les âmes des j ustes; par la j;loi-

re de sa triomphante résurrection;

j)ar les apparitions qu'il fit pendant

(juarante jours, à vous, sainte Vier-

>n\ aux apôtres et aux autres âmes

ehoisies; parsa glorieuse ascension

<Mi laquelle à votre vue, et à celle de

tous le ; apôtres reunis, il fut élevé

dans le ciel ; par la grâce du Saint-

Esprit consolateur qu'il répandit

sur ses disciples en formes de lan-

gues de feu, et que, par eux, il com-

muniqua à toutes les contrées du

monde; par le terrible jour du juge-

ment, auquel il doit juger les vi-

! vants et les morts, et toutes les gé-

nérations par le feu; par sa pitié

pour les iiounncs Qi'c vous paria»
J

A

m
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I

w et de aviiccs eienioll.s, J<- vous

,r o vais vous faire, avec t.,,ule

,'humililé el la rosiguat>ou dont je

;

aiiisuapiilde.

;
demandez ici ce qui! vous phnra.

] Kt comme je sais très l.i.m quo

!
Jésus,votreFils,vous honore ut
nu-il ne peut rien vous retn-er, f.i

-

?è. ôma très sainte Mère, que je

resWute taoilement, .(«.aoement et

pl,.inement,lesecoursdevossmntes

consolations, selon vos vues n s^n-

cordieuses et selon la volonté dt

•ore Vils, qui tait edle de ceux qm

,e craignent et «''^ff'''-'^'^"'.

f
« '^^
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me trouve, principalemoiit d;ins

celle-ci, à loccasion de huiuelle j'in-

voque votre très saint nom et s;i

toute puissance; obtenez-moi aussi

(le votre Fils, inlininicnt aimable,

une espérance ferme et une parfaite

charité dans la foi caiholi<iue, une

vraie contrition, une source de hain-

tes larmes, une sincère confession,

iui(Mii}_Mie et sullisante satisfaction,

une exacte vi^Mlance sur moi-même,

un prand mépi'is du monde, un

véritable amour de mon Dieu et de

mon prochain, la disposition à sup-

, porter les soufl'rances de Jesus-

\ Christ, votre Fils, et la mort même

i
(s'il la fallait endurer), l'entier ac-

\
complissement de mes i)i(nix désirs,

i la persévérance dans les bonnes

;
œuvres, la mortification <lc ma pro-

pre volonté, une conversation (jui

voi!s soit a^'réable, une mort heu-

reus<» précédée d'un i)rofond repen-

tir de mes fîiutes, avec la conservîi-

tion de ma présence d'esprit, du ju-i

-7
^
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uionf-nteurs,

soitil

prière

pour le clioix d'un état de vie

iréez, SeiRueur, c.uc i-1mplovc

vosTlivines lumières P»».' cou.uut e

I.:rdcsseinsdovotr.Pro^..Uuce.m

n,oi. Parlez, ««'«'"'":,•
^^'J ',ou?o/.-

^"^^•^ nTfa:S"F:itS con-
VOUS que je îas.'C ra

^j.

naître la voie que ,edo.s.m
Y ePO

être agréable a vos yeux. 1 - <^>-
J

vous voulez que, embr-e^^^^^^^^

""r"tj;« r rumou-propre, ni

part, mais ^inM>l^^^^^"^
, secours

volonté. .Te promets, avec le set
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ohlipations qui y s(mt attachées.

Heureux si j(M>^H^' P'^^'

"^'\'^"""r
sioii et par ma rulélite, obtenir la

lin pour laquelle j'ai été crée, le bon-

heur de vous voir et de vous i)0sse-

(ier pendant létcrnité.

Viertre sainte, Mère de la lumière

éternelle, intercédez pour moi au-

nrès de votre divin Fils, afin qu il

me fasse connaitrel'élat oui m ap-

pelle, et que 3'y vive de telle ma-

nière que j'obtienne dans le ciel la

place quil ni'a acquise par son

sang. Ainsi soit-il.

Prière

2^0117^ demander les grâces

de son état

Dieu, dont la sagesse règle tou-

tes choses, et dont la proyidence

destine à chacun la place qui Im es

propre, je vous remercie de letat

auquel il vous a plu de m appeler.

faites-m'en connaître les devoirs et

accordez-moi la grâce de les rem-

/v.
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nlir y • : •.imant mîivocution,

j'y hMiieu.fidelo, et quojo me con-

duise (\'uno, maniôre (jui en soit di-

L'iK' ot (lui soit (lijiiK; <le vous qui

i.rv ;iv(V. appelé. Ne penuette/ pas

(,u(. u« me laisse .M^'^'- a"x agitations

(1 un esprit in(ii.i.i, qui ^'ennuie ou

(Hii se relàciie dans son travail, qui

aime le chau'îement et qui envie le

])onheurquil se iigure dans l'état

des autres; donnez-moi la soumis-

sion à votre voionté. Reini>liss(V.-

moi de votre esprit, de la sa^resse.

de l'intelli<renee et de la seieiu;equi

sont nécessaires dans l'emploi qm»

vous m'avez romie. Faites fructifier

entre mes mains le talent (|uevoiuS

V avez mis et dont je dois vous

rendre compte. Appliqnez-moi à

tout ce (pie vous demandez de moi ;

appli(iuez-moi à toutes rtes de

bien, afin quo je fa^ - votre vo-

loih'é.ave. coura e et persévérant.

Ain^^i soit-il.

J3

\>>"
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Oraison universelle

pour tout ce qui jygardc le salut.

Je crois en vous, Scitriicur, parce

que vous (Hos la vérité inèiiie, mais

affermissez ma foi.

.l'espère eu vous, pnrce que vous

êtes miséricordieux et fidèle, mais

fortifie/ mon espérance.

.le vous aime, parce que vous êtes

infiniment bon. mai> donnez plus

dardeuràmon amour.

.Te me repens de mes péchés, parce

qu'ils outraj^ent vos divines perfec-

tions, mais auj^Mnentez mon re-

pentir.

.Te vous adore comme mon pre-

mier i>nncipe. Je vous désire com-

me ma dernière lin. Je vous remer-

ci' onnne mon bienfaiteur perpé-

t .i. Je ous invoque comme mon

Idefens» |>r'>|»ice.

Daignez m din^'er par votre sa-

! pe se, m*' contenir par votre jus-

*î^rt y"' ,.iir»cr^i<ir nnr voffe misérl'

I— —riJg!

fêv
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corde, me protôjier pur votro puis-

S'IllCC

",1e 'vous consacre mes pensées,

aim ou. vous en soyez lu source ;

mes paroles, alln (ine vous en soyez

robjei; mes acl ions, atm que vous

(.nsovezlarôfîle;niess(»nffrances,

afin (lue vous en soyez la fin.

Je veux tout ce que vous voulez ;

je le veux, parce que vous le voulez;

I je le veux, comme vous le voulez ;

je le veux, tant que vous le vou-

lez

,Ie vous prie d'éclairer mon en-

tendement, d'enflamm(T rna volon-

té, de purifier mon corps, de sancu-

fier mon âme.
.,^^,,;a

Qu'assisté de votre grâce, j
expie

mes offenses passées, je triomphe

des tentations à venir, je corrige

I

mes penchants vicieux, je pratique

les vertus qui me conviennent.
*

Dieu de bonté, remplissez mon

cœur d'amour pour vos perfections,

de haine pour mes défauts, ae cha'
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rito pour le prochain, de mépris

pour le niondi'.

Que j'aie l'attention continuelle

(robt'ir à mes supérieurs, de secou- .

rir mes inférieurs, d'oblip^r mes

amis, de pardonnera mes ennemis.

Que je m'efforce de surmonter la

voluptr parla mortilication, l'ava-

rii'e i>ar l'aumône, la colère par la

douceur, la tiédeur i)ar la ferveur.

Mon Dieu, rende/.-moi prudent

dans lesentreprises.coura^'eux dans

les dan^rers, patient dans les tra-

verses, humble dans les succès.

Aidez-moi h acquérir l'attention

dans mes prières, la sobriété dans

mes repas, l'exactitude dans mes

devoirs, la constance dans mes ré-

solutions.

Que je m'applique à rendre mon
intérieur irréprochable, mon exté-

rieur modeste, ma conversation édi-

fiante, ma conduite régulière.

Que je travaille sans cesse à

dompter la nature, à seconder la

m
;;._sï>''
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^^rîico, à observer la loi, à mériter le

salut.
, ,.

Decouvrez-moi,S(Mfnieur. la peti-

tesse des choses de la terre, la ^'rau-

dcur des choses divines, la bnevete

du temps, la durée de l'éternité.

Faites (lue je me prépare a la

mort,quejecrai|znevotreju-('ment,

que .j'évite l'enfer, que j'obtienne le

Paradis. ,.

Donncv., ô mon Dieu, le repentir

aux pécheurs, la persévérance aux

justes, la concorde aux vivants, le

repos éternel aux morts; par .u;-

sus-Christ Notre-Seigneur. Aiubi

soit-il.

Prière

pour toute la chrétienté, ^ar le

Pcipe Pie VI.

Dieu et Seijjneur tout -puissant et

éternel, Père céleste, jetez un re-

ijard miséricordieux sur nos be-

soins, nos misères, nos peines et nos

• ^ ---; de tous les
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fiilèlcs chrétiens, pour lesquels vo-

tre Fils uniqu»', Notre-Sei{^iieur et

Sauveur Jésus-Chri: t, s'est volou-

tairenieiit livré entre les mains des

péclieurs, et a répandu son san^' à

l'arbre de la sainte croix. O très

niiséricordi(Mix l'ère, détourne/ do

nous, par ce même Sei<;neur Jèsus-

Christ, les châtiments que nous

avons mérites, les dangers présents

et futurs, les funestes événements

de séditions, de maladies, de guerre,

de cherté de vivres et tout autre

malheur.
Eclainv. et fortifiez les supérieurs

ecclésiastiques et séculiers, notam-

ment NN., pour qu'ils travaillent

constamment au i)rogrés de tout

ce (lui peut contril)uer à votre di-

vine gloire, à notre salut, à la paix

et à la prospérité gmérale de la

chrétienté. Accordez-nous, ô Dieu

de paix, une sincère union dans la

Foi sans aucun schisme ni héré-

sie.

^̂

-S>.« '^4^m
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('onvcrtissoz nos cœurs à im sin-

^^r^mrzennousl.foud.ach^

rite donnez-nous le zèle, la fa m ei

^f^oUdela justice, afin qu en la

la fcoii ac ^'^ >
. jj. vous

vie, comme ;\ ^\\^^^^^^^^^^^^

soyons af^^reables pai une

obéissance liliale.
^

Nous vous prions aussi, ô mon
rsous ^"^''^

\ ^^ ordonnez
Dieu, comme ^ous nou.

malheureux, pour les

« foifnt;-nou'^ désirer civcv^

! votre Rrace;taites-nou.

l les élus, ae Pouvo.r^ous louer t
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Père rrloste, par Jésus-Christ, votn;

cher Fils, Notre-Seigneur et Sau-

veur, qui vit et reflue avec vous et h»

Saint-Esprit, dans toute 1 éternité.

Ain>i soit-il.

Prière

jwur les f)'HÎts de la terre.

Notre Pore, qui êtes îiux Cieux,

nouscherclions preniièrenieut votre

rovaunieet votre justice, nous vous

demandons lasanitilicatiou de vo-

tre Nom (*t lav('uem<'nt de votre

rèjîne. Nous nous soumettons d'un

\)\vm co'ur à votn; volonté et à votre

Providence, et sans nous mettre en

peine de ce que nous aurons pour

nourrir nos corps, nous attendons

de vous la nourriture que vous nous

donnerez au t(Mnps convenable ; il

est de l'ordre de votre Providence

que nous vous la demandions, et

vous voulez que le riche et le pau-

vre vous demandent tous les jours

21 2
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le p:iin dont ils ont besoin. Ouvrez

votre main, Seifçneur, et tout sera

rempli de bénédiction. Donnez votre

bénédiction, et la terre portera son

fruit. Mesurez selon votre sagesse

la chaleur et le froid, les pluies et

la rosée qui sont nécessaires pour

nous donner une moisson heureuse.

Nous vous demandons ces biens de

la terre, nécessaires à la conserva-

tion de notre vie, dans le désir de

nous en servir pour votre gloire et

1 de les employer à l'exercice de la

piété et de la charité. Nous vous de-

mandons bien plus ardemment les

biens du salut, la chaleur de votre

esprit et de votre amour, la rosée de

votre parole, la pluie de la grâce, et

tout ce qui est nécessaire pour que

nous portions des fruits de péni-

tence et de justice. Ainsi soit-il.

Prière

pour le Pape et pour VEglise
\».

xra.
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se qui l'avez établie sur la terre

ferme, et avez assuré que les portes
de l'enfer ne prévaudraient jamais
contre elle, conservez, fortifiez et

conduisez celui que vous lui avez
donné pour chef visible; faites qu'il

soit le modèle de votre troupeau,
comme il en est le pasteur

;
qu'il soit

le premier par sa sainteté et par sa
doctrine, comme il l'est par sa hau-
te difçnité ; qu'il soit le dipfne vicaire

de votre charité, comme il est celui
de votre autorité, ^nspirez-lui un
désir ardent de votre j^loire et du
salut des Ames, et donnez-lui de
nombreux et zélés coopérateurs qui,

par leurs exemples et leurs paroles,

touchent et convertissent les pé-

cheurs, affermissent les justes, et

rendent à votre Religion sainte tout

son ancien éclat. Ainsi soit-il.

g]
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